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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE 'HERAULT

DIRECTION DES SECURITES
BUREAU DES PREVENTICNS ET DES
POLICES ADMINISTRATIVES

Arrété n® 2018 - 01 - 2_33 portant composition d’un jury d’examen de certification
du maintien des compétences du Brevet National de Sécurité et de Sauvetage Aquatique

Vu

Vu

Vu

VYu

Yu

Considérant

Le Préfet de ’'Hérault,
Officier de I’ordre national du Mérite,
Officier de la Légion d’Honneur,

le code du sport et notamment ses articles D 322 — 11, D 322 — 14, A 322 — 8 et A
322-11;

Iarrété interministériel du 23 janvier 1979 modifié fixant les modalités de délivrance
du brevet national de sécurité et de sauvetage aquatique ;

arrété interministériel du 5 septembre 1979 modifié portant agrément des
associations en vue de la préparation au brevet national de sécurité et de sauvetage
aquatique ;

Parrété du 8 juillet 1992, relatif aux conditions d’habilitation ou d’agrément pour les
formations aux premiers secours ;

Iarrété du 24 mai 2000 portant organisation de la formation continue en matiére de
premiers secours ;

Parrété du 24 aofit 2007 modifi¢ fixant le référentiel national de compétence de
sécurité civile relatif a 1’enseignement «premiers secours en équipe de niveau 1 »
(PSE1) ;

Iarrété préfectoral n°2017-1-1317 du 17 novembre2017, donnant délégation de
signature & Monsieur Mahamadou Diarra, sous-préfet, directeur de cabinet du préfet
de I’Hérault ;

la demande formulée par les organismes formateurs au brevet national de sécurité et
de sauvetage aquatique dans le département de I’Hérault ;

Sur proposition de M. le Sous-préfet, Directeur de Cabinet de la Préfecture de I’Hérault ;

ARRETE :

Article 1 : Objet

Un jury d’examen est constitué pour la certification du maintien des compétences du brevet national
de sécurité et de sauvetage aquatique. Il se réunira le vendredi 30 mars 2018 a 13h30 a I’espace
Aqua’titude, piscine intercommunale, situé 1 Avenue de I'Abbé Brocardi, 34250 Palavas-les-Flots.
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Article 2 : Composition du Jury

M. Guillaume DECHAVANNE, Direction départementale de la cohésion sociale, est nommé
président du jury, en qualité de représentant du Préfet de I’Hérault.

Sont désignés en qualité de membre du jury :
- Monsieur Franck BELLMUNT

- Monsieur Fabrice COLLIN

- Monsieur Pierre DO CARMO

Article 3 : Déroulement des épreuves

L’épreuve consiste en un examen pratique du maintien des compétences. Elle est composée de deux
exercices (sauvetage aquatique et secours a victime).

L’épreuve est évaluée par le jury composé du président et des trois membres précités. En cas de
partage égal des voix, la voix du président est prépondérante.

Pour étre déclaré apte, le candidat doit réaliser correctement ’ensemble des exercices pratiques.

Article 4 : Exécution

Le sous-préfet, directeur de cabinet de la préfecture de I'Hérault , le directeur départemental de la
cohésion sociale du département de ["Hérault, les présidents des associations formatrices au brevet
national de sécurité et de sauvetage aquatique concernées, sont chargés chacun en ce qui le concerne
de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de
I’Hérault.

Fait 2 Montpellier, le § 3 MARS 2018

Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur de Cabinet,

amagou DIARRA
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Préfecture

SECRETARIAT GENERAL
COMMISSION DEPARTEMENTALE
D'AMENAGEMENT COMMERCIAL

Arrété portant composition de la Commission Départmentale d’Aménagement Commercial
chargée de statuer sur I'extension d’'un ensemble gonercial par création de 4 cellules de
vente a Saint-Jean-de-Védas (34)

Le Préfet de I'Hérault,
Officier dans l'ordre national du Mérite,
Officier de la Légion d'Honneur,

VU le code de commerce ;
VU le code de l'urbanisme ;
VU le code général des collectivités territoriales ;

VU la loi n°® 2008-776 du 4 aolt 2008 de modernisatien’économie et notamment
I'article 102 ;

VU la loi n°2014-626 du 18 juin 2014 relative a l'aginat, au commerce et aux tres
petites entreprises, notamment les articles 43 et 4

VU le décret n® 2015-165 du 12 février 2015, relatibtnénagement commercial ;

VU larrété préfectoral n° 2015-1-749 du 22 mai 20ifstituant la Commission
Départementale d'’Aménagement Commercial de I'HEraubdifié en date du
09 juin 2016 ;

VU la demande enregistrée sous le n° 2018/9/AT leé2Pier 2018, formulée par la
S.A.R.L. SUP CARO MEDITERRANEE sise 24 Av. de lar@amine & Saint-Jean-
de-Védas (34), en vue d’étre autorisée a I'exteandian ensemble commercial par
création d’'une surface de vente de 1 488,50 m2 osgnple 4 entités commerciales
dont une boulangerie « Marie Blachére » 270 m2magasin bio « SATORIZ »
740 m2, un magasin d’équipement de la personn¥N-» de 217,50 m2 et une
cellule de 261 m2 de secteur 2, portant la surfatze de 1 193 a 2 681,50 m2?, situé
99 Avenue de la Condamine a Saint-Jean-de-Védas (34

CONSIDERANT que la commune d’implantation est membre de ladpéle, E.P.C.1. &
fiscalité propre ;

CONSIDERANT que la Métropole a aussi pour compétence |'élatmratu S.CoT., celle-
ci sera donc pourvue de deux sieges ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfeatarEHérault :

ARRETE :

ARTICLE 1 : La Commission Départementale d’Aménagement Cawialeprésidée par le Préfet
de I'Hérault ou son représentant, chargée de statuda demande susvisée, est constituée comme
suit :
- Mme le Maire de Saint-Jean-de-Védas, commune pdéintation du projet, ou son
représentant, désigné en application des artic®BE22-17 et L 2122-18 du code général des
collectivités territoriales ;

- M. le Président de Montpellier Méditerranée Mptie, ou I'un de ses représentants ;
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- Un représentant de Montpellier Méditerranée Maite au titre du S.Co T. ;

- M. le Président du Conseil Départemental ou spnésentant, qui ne doit pas étre un €lu
de la commune dimplantation ou un élu de la comenua plus peuplée de
I'arrondissement ou de l'agglomération multi-comralenlorsque celle-ci n’est pas la
commune d’'implantation ;

- Mme la Présidente de la région Occitanie ou spnésentant ;

- M. Jacques ADGE, Maire de Poussan, en qualitéedeésentant des maires au niveau
départemental, ou en cas d’indisponibilité M. G&IGABELLO, Maire de Montarnaud ou
M. Jean-Francois SOTO, Maire de Gignac ;

- M. Jean-Claude LACROIX, Président de la Commudaute communes du
Clermontais et Maire de Ceyras en qualité de reptést des intercommunalités au niveau
départemental ou M. Claude ARNAUD, Président d€tammunauté de communes du
pays de Lunel et Maire de Lunel ou M. Frédéric LAE APrésident de la Communauté
d’agglomérations Béziers-Méditerranée et Maire éeghan ;

Et deux personnalités qualifiées choisies dansurhdes deux colléges ci-apres :

* Personnalitées qualifieces en matiere de consommatiet de protection des
consommateurs :

- M. Jackie BESSIERES
- M. Jean-Paul RICHAUD
- M. Arnauld CARPIER

* Personnalités qualifiées en matiére de développemigrable et d’aménagement du
territoire :

- Mme Diane DELMAS
- M. Jean-Paul VOLLE
- M. Marc DEDEIRE
- M. Pascal CHEVALIER
- Mme Florence CHIBAUDEL
ARTICLE 2 : Le Secrétaire Général de la préfecture de I'Héesi chargé de I'exécution du

présent arrété qui sera publié au recueil des adi@istratifs et dont copie sera adressée, par to
moyen, aux membres de la commission ainsi qu'aaddeur.

Fait a Montpellier, le 08 mars 2018
Pour le Préfet et par délégation,
Le Sous-Préfet

Président de la Commission Départementale
d’Aménagement Commercial

Signé

Philippe NUCHO



Préfecture de I'Hérault

SECRETARIAT GENERAL
COMMISSION DEPARTEMENTALE
D'AMENAGEMENT COMMERCIAL

Secrétariat de la Commission Départementale d’Amérmggement Commercial de I'Hérault.

VU
VU
VU
VU
VU

VU
VU

Le Préfet de I'Hérault,

le code de commerce ;

le code de l'urbanisme ;

le code de l'industrie cinématographique ;

la loi 2008-776 du 4 aolt 2008 de modernisati@tiéconomie ;

la loi n°2014-626 du 18 juin 2014 relative atisanat, au commerce et aux tres petites
entreprises, notamment les articles 42 et 43 ;

le décret n°® 2015-165 du 12 février 2015, relatibtnénagement commercial ;

l'arrété préfectoral n° 2011-1-1855 du 08 juilléi12l portant désignation du secrétariat de
la Commission Départementale d’Aménagement Comudeteil’Hérault ;

VU l'arrété préfectoral n° 2015-1-749 du 22 mai 20tdifié, instituant la Commission

Départementale d’Aménagement Commercial de I'H&raul

SUR proposition du secrétaire général de la préfeatariHérault ;

ARRETE :

ARTICLE 1 : A compter du 06 mars 2018, I'article 1° de I'agr@réfectoral du 25 aolt 2011 susvisé
portant désignation du secrétariat de la CommisBigpartementale d’Aménagement Commercial de
I'Hérault sera modifié comme suit :

= Mme Martine ROQUES est nommée secrétaire titylaire
= M. Yvan LESTRADE est nommé secrétaire suppléant.

ARTICLE 2 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de 'Héemilthargé de I'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des admistratifs de la Préfecture de I'Hérault.

Fait a Montpellier, le 06 mars 2018

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,
Le Sous-Préfet

Signé

Philippe NUCHO



Préfecture

SECRETARIAT GENERAL
COMMISSION DEPARTEMENTALE
D'AMENAGEMENT COMMERCIAL

Avis de la Commission Départementale d’Aménageme@ommercial portant sur 'autorisation
d’extension d’'un supermarché a I'enseigne « SUPER » a Pomérols (34)

Le Préfet de I'Hérault

Officier dans I'Ordre National du Mérite
Officier de la Légion d’Honneur

VU le code de commerce ;
VU le code de l'urbanisme ;
VU la loi n°® 2014-366 du 24 mars 2014 pour I'accesogement et un urbanisme rénove ;

VU la loi n° 2014-626 du 18 juin 2014 relative atisanat, au commerce et aux trés petites
entreprises ;

VU le décret n° 2015-165 du 12 février 2015 relatittnénagement commercial ;

VU l'arrété préfectoral n° 2015-1-749 du 22 mai 20i&ituant la Commission départementale
d'aménagement commercial de I'Hérault ;

VU la demande de permis de construire n° 034 207 100629 déposée en mairie de
Pomérols en date du 21 décembre 2017 ;

VU la demande enregistrée sous le n° 2018/3/AT leafh@igr 2018, formulée par la S.C.I.
PROPOM, sise 20 Av. du Littoral — le Grau d’Agde ABDE (34), en vue d’étre autorisée a
'extension de 233 m? la surface de vente d’'un supeché a l'enseigne « SUPER U »,
portant la surface totale de vente de 1500 a 1ni33Zitué a Pomérols (34), 2 Chemin du
Portou ;

VU l'arrété préfectoral du 22 janvier 2018, fixantclamposition de la C.D.A.C. chargée de
statuer sur la demande visée ci-dessous ;

VU le rapport de la Direction Départementale desitbines et de la Mer ;
Apres qu’en aient délibéré les membres de la Cosiamide 09 mars 2018 ;

CONSIDERANT que le projet est situé en zone UE du P.L.U., tgerdent de cette zone
n’interdit pas la destination « commerce » ;

CONSIDERANT que le projet d’extension sera réalisé sur le parkixistant et n’entrainera
pas de consommation d’espace supplémentaire ;

CONSIDERANT que I'emprise au sol du batiment est de 26% ce estii conforme au
reglement du P.L.U. qui limite cette emprise a GD##s cette zone ;

CONSIDERANT que I'extension est réalisé dans le batiment existan’entrainera pas de
consommation d’espace imperméabilisé supplémentaire

CONSIDERANT que la croissance démographique constatée sumka d® chalandise ces
quinze derniéres années justifie un renforcemertoffee commerciale a laquelle participera
le projet ;



CONSIDERANT de la taille relativement limitée du projet d’exs@n, celui-ci n’entrainera
pas d’augmentation significative le trafic rout{8b a 48 véhicules par jour) ;

CONSIDERANT que le projet d’extension n’entrainera pas de mgisgarticuliére et ne sera
pas visible depuis I'axe principal de circulatiéi) 18) ;

VU le résultat des votes des membres de la C.D.A.C. ;

EN CONSEQUENCE émet un avis favorable a I'unanimitéa la demande d’extension
d’un supermarché a I'enseigne « SUPER U» a Pomérdi34) 2 Chemin du Portou.

Ont voté favorablement :

» M. Robert GAIRAUD, Maire de Pomérols, commune d’lergation

» M. Jacques RIGAUD, représentant le Président dws€ibBépartemental

» M. Jacques LIBRETTI, représentant le Président.@o0S'. du Biterrois

» Mme Marie-Thérese MERCIER, représentant la Présedeéa la région Occitanie

» M. Jean-Claude LACROIX, représentant les Intercomatités

» M. Jean-Paul VOLLE, personnalité qualifiee en nratie développement du
territoire/aménagement du territoire

» MM. Jacky BESSIERES et Arnauld CARPIER, persongalgualifiées en matiere de
consommation

Fait a Montpellier, le 13 mars 2018

Le Préfet
Pour le Préfet et par délégation,
Le Sous-Préfet,
Président de la Commission Départementale
d’Aménagement Commercial

Signé

Philippe NUCHO

Délais et voies de recour€onformément a 'article L 752-17 er R 752-30atale de commerce, cette décision peut faire
I'objet d'un recours devant la Direction généragela compétitivité, de I'industrie et des servie&G.C.1.S.- Secrétariat

de la Commission Nationale d’Aménagement CommerciHELEDOC 121 — 61 Boulevard Vincent Auriol - 737Paris
Cedex 13, dans le délai d'un mois :

- Pour le demandeur, a compter de la date ddgadidn de la décision de la C.D.A.C.

- Pour le Préfet et les membres de la commissioonépter de la date de la réunion de la commissiode la date a
laquelle I'autorisation est réputée accordée

- Pour toute autre personne ayant intérét a agiopgpter de la plus tardive des mesures de publicévues a I'art.
R.752-19.




RECRUTEMENT

% AGENTS DES SERVICES HOSPITALIERS QUALIFIES

Une sélection professionnelle est organisée au Centre Hospitalier de Béziers en vue de
pourvoir les postes vacants suivants :

- 10 postes d’agents des services hospitaliers qualif iés

Aucune condition de titres ou de diplémes n’est exigée.

Le dossier de candidature doit comporter :

- Une lettre de candidature

- Un curriculum vitae détaillé incluant les formations suivies, les différents diplémes
obtenus et les emplois occupés en précisant leurs durées

- La copie des dipldmes obtenus

- La copie de la carte d’'identité ou du livret de famille

- Casier judiciaire bulletin numéro 3

Le dossier de candidature doit étre retourné en4 e xemplaires

Les candidats seront sélectionnés sur dossier par une commission.
Les candidats retenus seront ensuite auditionnés par les membres de cette commission.
A l'issue de cette audition, une liste d’aptitude sera arrétée.

Les dossiers de candidature complets doivent étre a dressés
Au plus tard le 15 mai 2018 minuit

(le cachet de la poste faisant foi)
a
Monsieur le Directeur des Ressources Humaines et de la Formation
du Centre Hospitalier
2 rue Valentin Hally - Boite postale 740
34525 BEZIERS CEDEX

Béziers, le 14 mars 2018

LE DIRECTEUR
DES RESSOURCES HUMAINES
ET DE LA FORMATION,



G. LADEUIX



E/.

Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’HERAULT
Direction Départementale a
des Territoires et de la Mer Monsieur ZERRAF Medhi
Délégation a la mer et au littoral Résidence le Concorde
I
° 21 avenue de la Cadole — Appt n°6
Unité cultures marines et littoral 34540 Balaruc-les-Bains

Vu
Vu
Vu
Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Arrété n° DDTM34 — 2018 — 03 — 09274

portant modification de ’arrété préfectoral n° DDTM34 — 2014 — 06 — 04103 portant

autorisation d’occupation temporaire du domaine public maritime naturel,

situé sur la commune de BALARUC-LES-BAINS, au profit de M. ZERRAF Medhi

Le Préfet de ’Hérault,
Officier dans I’Ordre national du Mérite,
Officier de la Légion d’honneur,

la demande de Monsieur ZERRAF Medhi en date du 06 février 2018 ;
le code général de la propriété des personnes publiques ;

le code de I’urbanisme ;

la loi n° 86-2 du 03 janvier 1986, relative a ’aménagement, la protection et la mise en valeur
du littoral ;

le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004, relatif au pouvoir des préfets, a 1’organisation et a
I’action des services de I’Etat et organismes publics dans les régions et départements ;

I’arrété préfectoral n® 2016-1-1255 du 30 novembre 2016, donnant délégation de signature a
M. Matthieu GREGORY, directeur départemental des territoires et de la mer de I’Hérault ;

’arrété préfectoral n° 55/2009 du 15 mai 2009, réglementant le mouillage et la circulation
des navires et engins sur ’étang de Thau ;

I"arrété préfectoral n°® 105/2013 du 21 juin 2013, portant modification de I’arrété n° 55/2009
du 15 mai 2009 ;

I’avis favorable du maire de la commune de Balaruc-Les-Bains en date du 06 mars
2018 ;

1’arrété préfectoral n° DDTM34 — 2014 — 06 — 04103 du 30 juin 2014, portant autorisation
d’occupation temporaire du domaine public maritime naturel, situé sur la commune de
BALARUC-LES-BAINS, au profit de M. ZERRAF Medhi ;

Considérant : la modification de I’adresse du bénéficiaire et la demande de modification de la
période d’exploitation de son activité de location de pédalos pour laquelle le bénéficiaire occupe
temporairement une parcelle du domaine public maritime de la commune de Balaruc-les-Bains, sur

le rivage de I’étang de Thau.

DDTM 34 - Horaires d’ouverture : 9h00-11h30 / 14h00-16h30
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Sur  proposition de Monsieur le délégué a la mer et au littoral de la DDTM 34,

ARRETE :

Article 1: I’arrété préfectoral n° DDTM34 — 2014 — 06 — 04103 du 30 juin 2014, portant
autorisation d’occupation temporaire du domaine public maritime naturel, situé sur la commune de
BALARUC-LES-BAINS, au profit de M. ZERRAF Medhi est modifi¢ comme suit :

Le premier alinéa de D’article 1 est rédigé ainsi : « M. ZERRAF Medhi, désigné par le terme de
« bénéficiaire », demeurant Résidence le Concorde — 21 avenue de la Cadole — Appt n°6 — 34540
BALARUC-LES-BAINS est autorisé aux fins de sa demande & occuper temporairement une
parcelle du domaine public maritime de la commune de Balaruc-Les-Bains, sur le rivage de 1’étang

de Thau.

La période d’occupation du domaine public maritime est modifiée comme suit :

Période d’occupation du Domaine Public Maritime :

—du 01 avril au 15 septembre de ’année courante.

Article 2 : Les autres articles restent inchanggés.

Article 3 : Ampliation du présent arrété publié au recueil des actes administratifs, sera adressée a
Monsieur le directeur des finances publiques du département de 1’Hérault, 8 Monsieur le directeur
départemental des territoires et de la mer de I’Hérault, au Colonel commandant le groupement de
gendarmerie du département de 1’Hérault, aux fins de son exécution.

Fait 2 Montpellier, e 1 2 MARS 2018

Pour le Préfet et par délégation
Le directeur départemental des territoires et de
la mer de ’Hérault

Matthieu GREGORY

?/Le Directeur Départemental
des Territoires et de la Mer
Tar délégation,
l.e Directeur-adjoint

Xavier EUDES

DDTM 34 - Horaires d’ouverture : 9h00-11h30 / 14h00-16h30 Page 2/2
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE ’HERAULT

Direction départementale

des territoires et de la mer
Service eau risques et nature

Arrété n° DDTM34-2018-02-09153 portant abrogation d I'arrété préfectoral N°2009-1-3520
relatif au classement de la retenue de la Jasse darcommune du Mas de Londres

Le Préfet de I'Hérault,
Officier de la Légion d’Honneur
Officier dans I'ordre national du Mérite

Vu le code de Bnvironnement;

Vu le décret 2015-526 du 12 mai 2015 relatif aux egeplicables aux ouvrages construits ou
ameénageés en vue de prévenir les inondations aegles de sdreté des ouvrages hydrauligues

Vu le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsieur Pierre Pouéssel, Préfet de 1'Hérault;

Vu l'arrété préfectoral donnant subdélégation de sigeade Monsieur Mathieu GREGORY, Directeur

départemental des territoires et de la mer de 8hléra Monsieur Patrice Poncet chef du service
eau risques et nature, a Monsieur Eric Mutin cligbiat du service, a Monsieur Julien Renzoni
chef adjoint du service, aux chefs d’'unités etuadeadjoints

Vu I' arrété préfectoral de classement N° 2009-1-3520 du 24 novembre 2009;

Vu le courrier du président de la communauté de coreswaglu Grand Pic Saint-Loup sollicitant le
déclassement du barrage de la Jasse suite au décret n°2015-526 du 12 mai 2015;

Vu 'ensemble des pieces du dossier de la demanderpéépar la communauté de communes du
Grand Pic Saint-Loup, joint & son courrier précité

Vu l'avis de la DREAL Occitanie (département des ogemhydrauliques et concessions) en date du
22 janvier 2018

Consiberant  l'avis de la communauté de communes du Grand Rit-Eaup sur le présent arrété en date
du 2 février 2018
ConsieranT  les caractéristiques géométriques du barrage dfeske

Sur proposiTIoN DE Monsieur le directeur départemental des territcétede la mer delérault;

ARRETE :
ArTicLE 1. ABROGATION DU CLASSEMENT DU BARRAGE
D’aprés l'article R-214-112, les critéres qui détarent la classe des ouvrages sont les suivants :
Classe de I'ouvrage Caractéristiques géométriques
A H> 20 m et H2 x V0,% 1500
B Ouvrage non classé en A et pour lequel1® m et 1500 >
H2 x V0,5> 200
a) Ouvrage non classé en A ou B et pour leqaebHin et
H2 x V0,5> 20
b) Ouvrage pour lequel les conditions prévues auda
sont pas satisfaites mais qui répond aux conditions
C cumulatives ci-apres:
i) H>2 m
i) V>0,05 million de m3
iii) Il existe une ou plusieurs habitations a I'ada
barrage, jusqu’a une distance par rapport a IdiGfem.
DDTM 34 - Horaires d’ouverture : 9h00-11h30 / 14+i8h30 Page 1/3
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Les caractéristiques du barrage de la Jasse parndé définir sa classe sont :

Caractéristiques géométriques
Hauteur en m Volume H2x V05 giif:g‘ie
(million de M3)
Barrage de la Jasse 6,20 0,1 12,15 Hors classement

La hauteur de la digue du barrage est de 6,20 Imatlume de la retenue a la cote normale d’exgioih
est de 0,01 million de m3. De plus, il n'existe pdwabitation & moins de 400 métres a I'aval deniage.
En conséquence, I'ouvrage n'est pas soumis a ligué 3.2.5.0. de la nomenclature et n’est pluseore
par le classement.

ARTICLE 2. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX OBLIGATIONS DU MAITRE D’ OUVRAGE

Le plan d’eau est soumis a la rubrique 3.2.3.h$theau permanents ou non en autorisation carface
de la retenue est supérieure a 3 ha (surfacerdéelaue 4,5ha).

Toute vidange du plan d’eau est soumise a déatarptéalable du maitre d’ouvrage conformément a la
rubrique 3.2.4.0. - 2° Autres vidanges de planaud'dont la superficie est supérieure a 0,1 ha, typération
de chémage des voies navigables, hors piscicultnesgionnées a l'article L. 431-6, hors plans d'eau
mentionnés a l'article L. 431-7 (Déclaration).

ArTICLE 3. RESPECT DU DROIT DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent exprességssmveés.

ARTICLE 4. AUTRES REGLEMENTATOINS

Le présent arrété ne dispense en aucun cas kdrital obtenir les autorisations ou de faire ledlaé@tions
requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 5 PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Le présent arrété est publié au recueil des actmingstratifs de la préfecture de I'Hérault dansddtai de
quinze jours a compter de I'adoption de la décision

Un extrait de la présente autorisation, indiguaotamment les motifs qui I'ont fondée ainsi que les
principales prescriptions auxquelles cette opématist soumise, est affiché pendant une durée mimidian
mois a la mairie du Mas de Londres.

Un avis au public faisant connaitre les termes disgnt arrété est publié par la DDTM34 aux frais du
demandeur, dans le cas présent la communauté demwms du Grand Pic Saint-Loup , en caractéres
apparents, dans deux journaux locaux ou région#tusés dans le département de I'Hérault. Le présen
arrété est mis a disposition du public par pulilicesur le site Internet de la Préfecture de I'dérpendant
une durée d’au moins 1 an.

Le présent arrété fait I'objet d’'un affichage pas Isoins du bénéficiaire a savoir la communauté de
communes du Grand Pic Saint-Loup, sur le terraigeositue I'opération, de maniere visible de I'extdr.

ARTICLE 6 VOIES ET DELAIS DE RECOURS

l.- Le présent arrété est susceptible de recowandde tribunal administratif territorialement cpétent en
application des textes relatifs a I'autorisatiorisznnementale susvisés :
« par le bénéficiaire dans un délai de deux moismapter de sa notification
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e par les tiers, personnes physiques ou moralegol@snunes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers quejkt présente, dans un délai de deux mois a
compter de la derniére formalité accomplie.

Il.- En cas de recours contentieux, l'auteur duoues est tenu, a peine d’irrecevabilité, de natien

recours a l'auteur de la décision et au titulawepdésent arrété a savoir : la communauté de cormsndn
Grand Pic Saint-Loup . Cette notification doit éyaént étre effectuée dans les mémes conditionasedec
demande tendant a I'annulation ou a la réformatfeame décision juridictionnelle. L’auteur d’un regs

administratif est également tenu de le notifieretng d’irrecevabilité du recours contentieux gpdurrait

intenter ultérieurement en cas de rejet du recadimsinistratif.

La notification prévue au précédent alinéa doirivenir par lettre recommandée avec accuseé deti@tep
dans un délai de quinze jours francs a compteegbdtddu recours.

La notification du recours a l'auteur de la déaisét, s'il y a lieu, au titulaire de l'autorisati@st réputée
accomplie a la date d’envoi de la lettre recommaraléec avis de réception. Cette date est établidepa
certificat de dép6t de la lettre recommandée auggeservices postaux.

ARTICLE 7 ExEcuTiON DE L'ARRETE

Le secrétaire général de la préfecture de I'HéréailPrésident la communauté de communes du Griand P
Saint-Loup , le directeur de la DREAL Occitanie dieecteur départemental des territoires et de ¢a tié
I'Hérault, sont chargés chacun en ce qui les corecde I'exécution du présent arrété, qui seragsasdins
des services de la DDTM34:

- inséré sous forme d’avis, comme précisé a I'arbobé-dessus,

- adressé aux services intéressés dont la DREAL @deijt

- notifié au demandeur, la communauté de communé&rand Pic Saint-Loup,
- publié au Recueil des Actes Administratifs,

- publié sur le site internet de la préfecture,

Fait & Montpellier, le 16 février 2018

Le Préfet,
Pour le préfet de I'Hérault
et par délégation,
Le Directeur départemental
des territoires et de la mer

SIGNE

Matthieu GREGORY
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE ’HERAULT

Direction départementale

des territoires et de la mer
Service habitat construction et affaires juridiques

Vu

Arrété DDTM34-2018-03-09276
portant autorisation de démolition de patrimoine Iacatif social,
batiments n° 2 et 4 rue des Cheminots a Frontignan.

Bailleur social : ICF Habitat Sud-Est Méditerranée.
Le Préfet de I'Hérault,

Officier de la Légion d’Honneur
Officier dans I'ordre national du Mérite

le code de la construction et de I'habitation,@amment ses articles L433-15-1 et R443-17

la Loi n°2006-872 du 13 juillet 2006 portant engagat national pour le logement et notamment
son article

larrété 2016-1-1255 du 30 novembre 2016 donnarnégdéion de signature du Préfet de
département & Matthieu GREGORY, directeur dépaméathees territoires et de la mer

l'avis technique du bureau de contréle SOCOTEC ate dlu 12 aolt 2011, confirmant qu'il
n'existe pas de solution de confortement écononmignd viable pour prévenir les désordres
constatés sur les batiments 2 et 4 rue des Chegrarfatontignarn

la délibération du Directoire en date du 01 avfill2 portant décision de démolition des 12
logements situés 2 et 4 rue des Cheminots a Fraamtig

le permis de construire délivré par la mairie denfignan le 01/08/2016 validant la démolition de
deux immeubles de 6 logements pour la reconstrucfion batiment unique de 12 logements

le dossier de demande d’autorisation de démolisgim& par le Président du Directoire de ICF
Habitat Sud-Est Méditerranée en date du 20 nove{it&;

l'avis favorable tacite de la commune de Frontigaatorisant le projet de démolition

ConsIDERANT : que les désordres structurels mis en évidence epaadport solidité du bureau d’'étude
SOCOTEC sur les batiments N°2 et 4 ne permettest gdanvisager une solution de confortement
économiquement viabte

CoNSIDERANT : qu’un nouveau batiment d’'un nombre équivalent deoeents sociaux (12) sera construit en
substitution;

SuR PROPOSITION DU Directeur départemental des territoires et de lg me

Page 1/2



ARRETE ;

ARTICLE 1.

L'autorisation au titre de l'article L.443-15-1 dode de la construction et de I'habitation, pouwtdanolition
des batiments n°2 et 4 rue des Cheminots, comptesé? logements locatifs sociaux a Frontignan, est
accordée a ICF Habitat Sud-Est Méditerranée.

ARTICLE 2.

Sont chargés de I'exécution du présent arrétéclketsere général de la préfecture, le directeuadémental
des territoires et de la mer.

Le présent arrété est publié au recueil des ademastratifs.

Fait & Montpellier, le 15/03/2018

Le Directeur départemental
des territoires et de la mer,

Matthieu GREGORY
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Liberié » Fgalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTIERE DE LA JUSTICE

DIRECTION .
DE L'ADMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIRECTION INTERREGIONALE
DES SERVICES FPENITENTIAIRES DE TOULOUSE

BUREAU DES AFFAIRES GENERALES

Décision n°2/2018
portant délégation de signature
a la direction interrégionale des services pénitentiaires
de Toulouse

Le directeur interrégional,

Vu la loi organique n°® 2001-692 du 1*" aoiit 2001 relative aux lois de finances,

Vu le décret n® 65-73 du 27 janvier 1965 modifiant les circonscriptions des directions régionales des services
pénitentiaires en métropole,

Vu le décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable publique

Vu I’arrété du Garde des Sceaux en date du 30 décembre 2005 portant réglement de comptabilité du ministére de
la Justice pour la désignation des ordonnateurs secondaires et de leurs délégués,

Vu I'arrété du 7 avril 2009 portant implantation d'unités opérationnelles auprés des services déconcentrés de
I'administration pénitentiaire pour le compte de commerce « Cantine et travail des détenus dans le cadre
pénitentiaire »,

Vu I'arrété du 7 avril 2009 portant implantation d'unités opérationnelles auprés des services déconcentrés de
I'administration pénitentiaire pour le budget général,

Vu arrété du 29 juin 2009 portant réglement de comptabilité au ministére du budget, des comptes publics, de la
fonction publique et de la réforme de I’état pour la désignation d’ordonnateurs secondaires et leurs délégués
relevant du ministére de la justice et des libertés sur le programme n®309 « entretien des batiments de I’Etat »

Vu Parrété du 1 juin 2010 portant réglement de comptabilité du ministére de la justice et des libertés pour la
désignation des ordonnateurs secondaires et de leurs délégués,

Vu P’arrété du Garde des Sceaux en date du 4 aolit 2016 portant nomination de Monsieur Stéphane SCOTTO ;
Directeur interrégional des services pénitentiaires de Toulouse,

Décide :
Délégation d’engagement et de mandatement des recettes et dépenses

Article 1 : En mon absence, délégation est donnée & Monsieur Louis PERREAU, directeur adjoint au directeur
interrégional a la direction interrégionale des services pénitentiaires, 4 Madame Isabelle GOMEZ, Secrétaire
générale de la direction interrégionale des services pénitentiaires de Toulouse, de signer, en mon nom du
directeur interrégional et dans les limites fixées par I’arrété préfectoral suscité, I’ensemble des actes relatifs au
pilotage du budget opérationnel de programme de la direction interrégionale de Toulouse ainsi que les actes
relatifs a I’ordonnancement secondaire des recettes et des dépenses de I’Etat imputées sur le compte de
commerce 912 « cantine des détenus au travail dans le cadre pénitentiaire ».

Article 2 : En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Louis PERREAU et de Madame Isabelle GOMEZ,
délégation est donnée 3 Madame Elodie SOUDES, attachée principale d’administration du ministére de la
Justice, chef du département budget et finances, et & Monsicur Patrick DENIAUD, attach¢ d’administration du
Ministére de la Justice, adjoint a la chef du département budget et finances, de signer, au nom du directeur
interrégional et dans les limites fixées par I’arrété préfectoral suscité, ’ensemble des actes relatifs au pilotage du
budget opérationnel de programme de la direction interrégionale de Toulouse ainsi que les actes relatifs &
I’ordonnancement secondaire des recettes et des dépenses de I’Etat imputées sur le compte de commerce 912
« cantine des détenus au travail dans le cadre pénitentiaire ».

DISP TOULOUSE 1
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Liberté « Egalisd » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DE LA JUSTICE

Article 3 : En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Louis PERREAU et de Madame Isabelle GOMEZ,
délégation est donnée 4 Madame Chrystelle LANDRI, attachée principale d’administration du ministére de la
Justice, chef du département des ressources humaines et des relations sociales, de signer, au nom du directeur
interrégional et dans les limites fixées par I’arrété préfectoral suscité, I’ensemble des actes relatifs au pilotage du
budget opérationnel de programme de la direction interrégionale de Toulouse ainsi que les actes relatifs a
’ordonnancement secondaire des recettes et des dépenses de I’Etat — Titre 11.

Article 4 : En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Louis PERREAU et de Madame Isabelle GOMEZ,
délégation est donnée 4 Monsieur Joseph GOMEZ, directeur des services pénitentiaires, chef du département des
affaires immobiliéres par intérim, de signer, au nom du directeur interrégional et dans les limites fixées par
I’arrété préfectoral suscité, I’ensemble des actes relatifs au pilotage du budget opérationnel de programme de la
direction interrégionale de Toulouse les actes relatifs au code UO 0107-F1753175 ; ainsi que les actes relatifs a
I’ordonnancement secondaire des recettes et des dépenses de I’Etat — Titre V.

Article 5 : délégation est donnée pour signer les actes d’engagement, des recettes et des dépenses budgétaires des
centres de colit suivants, ainsi que du compte de commerce 912 afférent dans la limite de 5 000 € par acte, 4 :

CENTRES DE
couTt

Délégation donnée au chef
d’établissement

Délégation donnée a
I’adjoint(e) en ’absence
du chef d’établissement

Délégation donnée en I'absence
du chef
d’établissement et de
son adjoint

Centre pénitentiaire de
Béziers

Monsicur Jean-Jacques Pairraud,
Dirccteur fonctionnel des
services

pénitentiaires

Madame Patricia Chauvire,
Directrice  des  services
pénitentiaires

Madame Bernadette Morel,
Attachée d’administration du
Ministére de la Justice

Centre de détention de
Muret

Monsicur Jean-Luc Ruffenach,
Dirccteur fonctionnel des
services

pénitentiaires

Monsicur Didier Hoareau,
Directeur

des services

pénitentiaires

Monsieur Philippe
Blomme, Attaché
d’administration du
Ministére de la Justice

Centre pénitentiaire de
Lannemezan

Monsieur Patrice Katz, Directeur
fonctionnel des
Services pénitentiaires

Madame Nathalic Breque,
Directrice  des  services
pénitentiaires

Monsicur Jean-Marc Babou,
Attaché d’administration du
Ministére de la Justice

Centre pénitentiaire de
Perpignan

Monsicur  Jean-Yves  Goiffon
Dirccteur fonctionnel des
services pénitentiaires

Madame Evelyne Le
Cloirec, Directrice  des
services pénitentiaires

Monsieur Raymond Jaubert, Attaché
d'administration du Ministére de la
Justice

Maison d’arrét de
Nimes

Monsicur Danicl Klécha,
Directeur hors classe des services
pénitentiaires

Madame Maud Deslandes
Directrice des services
pénitentiaires

Madame Mélodie Forin,
Attachée d’administration du
Ministére de la Justice

Centre pénitentiaire de
Villencuve-lés-
Maguelone

Monsieur Jacques Paris,
Directeur fonctionnel  des
services

pénitentiaires

Madame Emmanuelle
Anido-Fabas, Dircctrice des
services pénitentiaires

Monsieur Fabrice
Kozloff, Attaché
d’administration du
Ministére de la Justice

Centre pénitentiaire de

Monsicur Arnaud Moumancix,

Madame Isabelle Gerbier,

Madame Brigitte Bautista, Attachée

Toulouse-Seysses Directeur fonctionnel des | Directrice d’administration du Ministére de la
services des services Justice
pénitentiaires pénitentiaires

DISP TOULOUSE
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REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DE LA JUSTICE

Article 6 : délégation est donnée pour signer les actes d’engagement des recettes et des dépenses budgétaires
ainsi que du compte de commerce 912 afférent des centres de coit suivants et dans la limite de 4 000 € par acte:

CENTRES DE COUT

Délégation donnée au chef
d’établissement

Délégation donnée a
I’adjoint en I’absence du
chef d’établissement

Délégation donnée en
’absence du Chef
d’établissement

et de son adjoint

Maison d’arrét d’Albi

Madame Arielle Duconseille,
Commandant pénitentiaire

Monsieur Patrice Potin
capitaine pénitentiaire

Madame Chrystelle Brun,
secrétaire administrative

Maison d’arrét de

Monsieur Olivier Vilmart,

Monsieur Nicolas

Madame Isabelle Journet,

Carcassonne Commandant pénitentiaire Amouroux,  Capitaine | Adjointe administrative
pénitentiaire

Maison d’arrét de Foix Monsieur Thierry Deliessche, | Monsieur Luc Madame Madeline

Capitaine pénitentiaire Trebuchon, Courjeau,

Commandant Adjointe administrative
Pénitentiaire

Maison d’arrét de Monsieur Ab D’Zaher Benlefki | Monsieur David Monsieur Jean-Luc

Mende Commandant pénitentiaire Bonnenfant, Capitaine | Chaptal,

pénitentiaire

surveillant pénitentiaire

Maison d’arrét de
Montauban

Monsieur Franck Riviére,
Commandant pénitentiaire

Madame Monia Ben -
Mustapha Capitaine
pénitentiaire

Monsieur Laurent
Liegeois, Secrétaire
administratif

Maison d’arrét de

Monsieur Jean-Marie

Monsieur Christophe

Madame Brigitte

Rodez Soria-Lundberg, Commandant | Breucq, Commandant Cussac, Adjointe
pénitentiaire Pénitentiaire administrative
Centre de détention de | Monsieur Philippe Haby, | Monsieur Eric Marko | Madame Catherine

Saint-Sulpice

Commandant pénitentiaire

Capitaine pénitentiaire

Enjalran secrétaire

administrative

Maison d’arrét de Monsieur  Olivier  Henaff, | Monsieur Stéphane Madame Véronique
Tarbes Commandant pénitentiaire Lebecque, Capitaine Dufour, Adjointe
pénitentiaire administrative
Etablissement Madame Vanessa Prempain, | Monsieur Joél Delancelle, | Madame Malika  Jétil,
pénitentiaire pour Directrice des services Directeur des services | agent contractuel
mineurs de Lavaur pénitentiaires pénitentiaires
DISP TOULOQUSE 3

Cité Administrative - Bat G

7 Am1A Brmand Tomarkal - ©f2 81607




Libersd « Egalitd « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DE LA JUSTICE

Article 7 : délégation est donnée pour signer les actes d’engagement, des recettes et des dépenses budgétaires
des centres de colit suivants dans la limite de 4 000 € par acte :

Délégation donnée au chef

Délégation donnée a

Délégation donnée en

CENTRES DE d’établissement I’adjoint en I’absence du I’absence du chef
COuT chef d’établissement d’établissement et de son
adjoint
Service Madame Guylaine Hervy- | Monsieur Rodolphe | Madame Isabelle Rigaill,
pénitentiaire Perreau, Directrice  des | Mangel, directeur | Attachée  d’administration

d’insertion et de
probation de Ia

services pénitentiaires

pénitentiaire
d’insertion et de

du Ministére de la justice

Haute-Garonne et probation

de I’ Aritge

Service Monsieur Christophe Madame Ilhem Grairia, | Madame Sylviane
pénitentiaire Cressot, Directeur du directrice pénitentiaire | Serpinet, Attachée

d’insertion et de
probation
I’Hérault

de

Service pénitentiaire
d’insertion et de probation

d’insertion et de probation

d’administration du
Ministére de la justice

Article 8 : délégation est donnée pour signer les actes d’engagement, des recettes et des dépenses budgétaires
des centres de coilt suivants dans la limite de 2 000 € par acte :

Délégation donnée au chef

Délégation donnée a

Délégation donnée en

CENTRES DE d’établissement I’adjoint en I’absence du I’absence du chef
CouT chef d’¢tablissement d’établissement et de son
adjoint
Service Madame Véronique | Madame Marie Barbotin, | Monsieur Christian Junot,
pénitentiaire Meunier, Directrice  des | Directrice pénitentiaire Secrétaire administratif

d’insertion et de
probation de
I’Aveyron et du
Lot

services pénitentiaires
d’insertion et de probation

d’insertion et de probation
de classe normale

Service
pénitentiaire
d’insertion et de
probation du Tarn
et Garonne et du
Gers

Madame Stéphanie
Lienard, directrice
pénitentiaire d’insertion et
de probation

Monsieur Flavien Carrié,
Secrétaire administratif

Madame Solange Paugam,
directrice pénitentiaire
d’insertion et de probation

Service
pénitentiaire
d’insertion et de

Monsieur Christophe
Cressot, Directeur du
Service pénitentiaire

Madame Ilhem Grairia,
directrice pénitentiaire
d’insertion et de probation

Madame Sylviane
Serpinet, Attachée
d’administration du

probation de | d’insertion et de probation Ministére de la justice
I’Hérault
Service Madame Stéphanie Varinard | Madame Laétitia Dorier, | Madame Muriel Laporte

pénitentiaire
d’insertion et de
probation des
Hautes-Pyrénées

Directrice du service
pénitentiaire d’insertion et de
probation

Directrice pénitentiaire
d’insertion et de probation

secrétaire administrative

DISP TOULOUSE
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Service
pénitentiaire
d’insertion et de
probation du Gard
et de la Lozére

Monsieur Gilles Brossard,
Directeur du
Service pénitentiaire

d’insertion et de probation

Monsieur Eric Lamboley
Directeur pénitentiaire
d’insertion et de probation

Madame Natacha Ouwanssi
Secrétaire
administratif

Service
pénitentiaire
d’insertion et de
probation de Ia

Madame Guylaine Hervy-
Perreau, Directrice  des
services pénitentiaires

Monsieur
Mangel,
pénitentiaire
d’insertion et de

Rodolphe
directeur

Madame Isabelle Rigaill,
Attachée  d’administration
du Ministere de la justice

Haute-Garonne et probation
de I’ Ari¢ge
Service Monsieur Philippe Juillan Madame Sophie Morillon, | Monsieur Fadel

pénitentiaire
d’insertion et de
probation de
I’Aude

Directeur du
Service pénitentiaire
d’insertion et de probation

Directrice pénitentiaire
d’insertion et de probation
au Service pénitentiaire
d’insertion et de

probation de Carcassonne

Monsieur Cédric
Biancheri, directeur
pénitentiaire d’insertion et
de probation au Service
pénitentiaire

d’insertion et de
probation de Narbonne

Megghabar, Adjoint
administratif

Service
pénitentiaire
d’insertion et de
probation des

Madame Andéole Dewatre,
directrice fonctionnelle du
service pénitentiaire des

Madame Stéphanie
Jastrzebski, directrice
pénitentiaire d’insertion et
de probation

Madame Béatrice
Perron, Adjointe
administrative

Pyrénées- Pyrénées-Orientales

Orientales

Service Madame Nathalie Rambert, | Madame Marie-Claude | Monsieur Jean-Michel
pénitentiaire Directrice du Service | Vanson, directrice | Hurtrel, Secrétaire

d’insertion et de
probation du Tam

pénitentiaire d’insertion et de
probation

pénitentiaire d’insertion et
de probation

administratif

Article 9: Dans le cadre du fonctionnement de I'UO Immobilier sous CHORUS, délégation est
donnée, pour valider dans I’applicatif « Chorus Cceur», et « Chorus formulaires » les demandes
d’achat et la saisie de la constatation du service fait liées au fonctionnement du BOP de la direction

interrégionale, a

DISP TOULOQUSE
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Nom Prénom Lieu d'affectation
GOMEZ Joseph DISP TOULOUSE
MARCOS Esther DISP TOULOUSE
VARSI Alma DISP TOULOUSE
COMBES Sandra DISP TOULOUSE
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REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DE LA JUSTICE

Article 10 : Dans le cadre du fonctionnement du BOP Fonctionnement sous CHORUS, délégation est
donnée, pour valider dans I’applicatif « Chorus formulaires » les demandes d’achat et la saisie de la
constatation du service fait ( titre de perception, validation de services, ... ), a:

Nom Prénom Lieu d'affectation
LANIS José DISP TOULOUSE
LOVIOT Marie-Anne | DISP TOULOUSE
MOSTEFAQUI | Zaia DISP TOULOUSE

Article 11 : Dans le cadre du fonctionnement du BOP Fonctionnement sous CHORUS, délégation est
donnée, pour valider dans I’applicatif « Chorus formulaires » les demandes d’achat et la saisie de la
constatation du service fait liées au fonctionnement du BOP de la direction interrégionale et du compte
de commerce 912, a

Nom Prénom Lieu d'affectation

MEGHABBAR Fadel SPIP 11

JUNOT Christian SPIP 12 - 46

DIACONO MARYLINE SPIP 30

OUWANSSI Natacha SPIP 30

DE-FIGUEIREDO Patricia SPIP 31

RIGAILL Isabelle SPIP 31

GUIRAUD Marie-José SPIP 34

NALILACARIN Sandy SPIP 46

HOAREAU Chantal SPIP 65

LAPORTE Muriel SPIP 65

PERRON Béatrice SPIP 66

HURTREL Jean-Michel SPIP 81

SOLER Frederic SPIP 81

CARRIE Flavien SPIP 82

AUBRY Brigitte CD MURET

BLOMME Philippe CD MURET

BRUNO-SALEL Christine CD MURET

DELSART Véronique CD MURET

FRANK Marie-Pierre CD MURET

BONHOMME Florence CD ST SULPICE LA
POINTE

ENJALRAN Catherine CD ST SULPICE LA
POINTE

RAMBERT Camille CD ST SULPICE LA
POINTE

DULHOSTE Jerome CP BEZIERS
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Libersd v Egalitd « Frarernid
REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DI 1A JUSTICE

GOGENDEAU Noelle CP BEZIERS
HELALI Farida CP BEZIERS
BAUTISTA Brigitte CP SEYSSES

HIVET Gisele CP SEYSSES
LAVAUD Marie CP SEYSSES
ABOUTBOUR Laurent CP LANNEMEZAN
BABOU Jean-Marc CP LANNEMEZAN
Pene-Maupas Chrystelle CP LANNEMEZAN
URSULET Catherine CP LANNEMEZAN
ARRIGHI Gilbert CP PERPIGNAN
CHAMMA Andre CP PERPIGNAN
JAUBERT Raymond CP PERPIGNAN
MORENO Claude CP PERPIGNAN
NOLBERT Béatrice CP PERPIGNAN
PIANETTI Dominique CP PERPIGNAN
PRUVOST Nathalie CP PERPIGNAN
REGNIER-DEBELUT | Helene CP PERPIGNAN
VENANCIE Véronique CP PERPIGNAN
AHAMADA Nassurdine DISP DE TOULOUSE
BOURGEOQIS Aude DISP DE TOULOUSE
DENIAUD Patrick DISP DE TOULOUSE
FRANC Réjane DISP DE TOULOUSE
LACONDE Hélene DISP DE TOULOUSE
LOPEZ Laury DISP DE TOULOUSE
MARSAULT Stephanie DISP DE TOULOQUSE
MUKESHIMANA Scholastica DISP DE TOULOUSE
SANCHEZ Anne-Rose DISP DE TOULOUSE
SANCHEZ Nicole-Germaine DISP DE TOULOUSE
SOUDES Elodie DISP DE TOULOUSE
SZOPA Andre DISP DE TOULOUSE
TISSINIER Sandrine DISP DE TOULOUSE
VIDALENC Samantha DISP DE TOULOUSE
JETIL Malika EPM LAVAUR
BRUN Christelle MA ALBI

MOULIS Jérome MA ALBI

CALS Aude MA CARCASSONNE
JOURNET Isabelle MA CARCASSONNE
COURIJEAU Madeline MA FOIX
FRAIDERIK Lesly MA FOIX

CHAPTAL Jean-Luc MA MENDE
GASTAUD Flavien MA MENDE
LIEGEOIS Laurent MA MONTAUBAN

DISP TOULOUSE
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Liber1é + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DE LA JUSTICE

MERIC Olivier MA MONTAUBAN

BENYOUCEF Asnia MA NIMES

FORIN Mélodie MA NIMES

MEBARKI Arielle MA NIMES

NINFORT Laetitia MA NIMES

CUSSAC Brigitte MA RODEZ

VACAVANT Xaviera MA RODEZ

DUFOUR Veronique MA TARBES

MANSE Maryse MA TARBES

ARNOLD Christian MA VILLENEUVE LES
MAGUELONE

KOZLOFF Fabrice MA VILLENEUVE LES
MAGUELONE

MARTY Elian MA VILLENEUVE LES
MAGUELONE

Article 12 : La décision n°1/2018 du 11 janvier 2018 portant délégation de signature du directeur
interrégional des services pénitentiaires est abrogée.

Article 13 : La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de chaque préfecture
de département située dans la région Occitanie.

Fait a Toulouse, le 2 mars 2018

Signé : Stéphane SCOTTO

DISP TOULOUSE 8
Cité Administrative - B&t G
2 Rld Armand Nunaral — NS A1AN



Préfecture

—
Liberté = Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'HERAULT

DIRECTION DES RELATHONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES FINANCES LOCALES ET DE LTNTERCOMMUNALITE

Arrété n°2018-1- 2 3¢ portant constat de la dissolution du syndicat mixte

VU

yu

vU

pour Paménagement de Fonséranes

Le Préfet de I"Hérault,
Officier de la légion d’Honneur,
Officier de ’Ordre National du Mérite,

le code général des collectivités territoriales, notamment les articles L 5211-26,
L5721-1 et 1.5721-7 ;

I"arrété préfectoral n® 2002-1- 3433 du 16 juillet 2002 portant création du syndicat
mixte pour "Taménagement du site de Fonséranes ;

la délibération du 12 septembre 2012 par laquelle le comité syndical a approuvé le
compte administratif 2011et la répartition du solde de cloture des comptes 4 hauteur de
235,80 euros pour chacun des trois membres ;

les avis réputés favorables des membres du syndicat sur les conditions de liquidation
telles que définies par la délibération susvisée ;

CONSIDERANT que le syndicat mixte pour I’aménagement de Fonséranes est dissous de

plein droit & I’expiration de la durée pour laquelle il a été institué ;

VU Pavis de M . le sous-préfet de Béziers en date du 12 mars 2018 ;

SUR proposition du secrétaire général de Ia préfecture de I'Hérault ;

ARRETE :

ARTICLE 1 : Ii est pris acte de la dissolution du syndicat mixte pour I’aménagement du site
de Fonséranes.

ARTICLE 2 : I.’excédent de trésorerie du syndicat, d’un montant de 707,41 euros est réparti
entre les trots membres, que sont la ville de Béziers, Voies Navigables de France et la Région
Languedoc-Roussillon, en parts égales, soit 235,80 euros pour chacun.




ARTICLE 3 : En application de I’article R421-1 du code de justice administrative, le présent
arr€té peut faire l'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de
Montpellier (6, rue Pitot - 34063 MONTPELLIER CEDEX 2), dans fes deux mois & compter
de la notification ou de la publication de la décision attaquée.

ARTICLE 4 : Le secrétaire général de la préfecture de ["Hérault, le sous-préfet de Béziers, le
directeur départemental des finances publiques de I'Hérault, le président du syndicat mixte,
sont chargés chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la Préfecture de ["Hérault.

Montpellier, le {5 MRS 2018

cour e DefPréfet par datégation,
i wiborataire Général

poseat CITHEGUY

Cradi wF &AL
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE 'HERAULT

Préfecture
DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT

Arrété n® 2018-1-221 portant cessibilité des immeubles bitis ou non bétis nécessaires a la
réalisation du projet d’aménagement de la ZAC Saint-Vincent
sur la commune de Pérols

Le Préfet de I’Hérault,
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU  le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique ;
VU e code général des collectivités territoriales ;
VYU le code de ’urbanisme ;

VU  le code de I’environnement ;

VU Darrété préfectoral n® 2015-1-2123 du 22 décembre 2015 déclarant d’utilité
publique et cessibles les immeubles bdtis et non bétis nécessaires la réalisation du
projet d’aménagement de la ZAC Saint-Vincent sur la commune de Pérols ;

VU le courrier du 26 février 2018 par lequel GGL Aménagement sollicite la prise
d’un arrété de cessibilité afin de poursuivre la finalisation de 1’opération mentionnée
ci-dessus ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I’'Térault ;

ARRETE

ARTICLE 1 :

Sont déclarés cessibles, au profit de GGL. Aménagement, maitre d’ouvrage, les immeubles
bétis et non batis dont I"acquisition est nécessaire au projet d’aménagement de la ZAC
Saint-Vincent, sur la commune de Pérols, et qui sont désignés au plan et état parcellaire
annexeés au présent arrété.

ARTICLE 2 :

GGL Aménagement est autorisé a poursuivre la procédure dans les conditions fixées par le
code de I’expropriation pour cause d’utilité publique.

34, PLACE DES MARTYRS DE LA RESISTANCE - 34062 MONTPELLIER CEDEX 2
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ARTICLE 3 :

Si ’expropriation est nécessaire a 1’exécution du projet susvisé, elle devra intervenir dans un
délai de six mois a compter de la date du présent arrété et dans les cing ans de la durée de
validité de la Déclaration d'Utilité Publique.

ARTICLE 4 :
Le présent arrété fera I’objet d’une notification individuelle par 1’expropriant aux propriétaires
et ayants droits figurant & 1’état parcellaire ci-annexé,

ARTICLE 5 :
Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours contentieux aupreés du Tribunal Administratif
de Montpellier, sis 6 rue Pitot, dans un délai de deux mois a compter de sa notification.

ARTICLE 6 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture de 1’Hérault, le Directeur de GGL Aménagement et le
Maire de la commune de Pérols, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété qui sera publié¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture de 1’Hérault.

Fait & Montpellier, le 1 3 MARS 2018

Pour le Préfe et p f délégation,
Le Secpta
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’'HERAULT

Préfecture
Direction des Relations avec les Collectivités Locales
Bureau de I'Environnement

VU

VU

VU

vU

VU

vu

VU

Arrété n® 2018-1-244 portant prorogation de la Déclaration d’Utilité Publique

concernant Ia RD613, aménagement de la déviation de Montagnac
sur les communes de Montagnac et Aumes
au profit du Département de I’Hérault

Le Préfet de ’'Hérault,
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

le code général des collectivités territoriales ;

le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique ;
le code de "urbanisme ;

le code de I’environnement ;

le code rural et de la péche maritime ;

le code de la voirie routiére ;

Parrété n® 2013-1-651 du 29 mars 2013 pronongant la déclaration d’utilité publique, la

cessibilité et la mise en compatibilité du Plan Local d’Urbanisme de Montagnac, au profit du
Département de I’Hérault ;

VU

la délibération n® AD/131117/A/4 du Conseil Départemental de I’Hérault en date du 13

novembre 2017 sollicitant la prorogation de cette déclaration d’utilité publique afin de
finaliser 1’opération ci-dessus mentionnée ;

VU le courrier en date du 11 décembre 2017 par lequel le Président du Conseil
Départemental de I'Hérault sollicite la prorogation de la déclaration d’utilité publique
susvisée ;

Considérant que I'opération n’a pas ¢té finalisée dans le délai imparti par la déclaration
d’utilité publique et que depuis le projet n’a pas ét¢ modifi¢ de maniére substantielle d’un
point de vue financier, technique, environnemental ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I’'Hérault ;

34, PLACE DES MARTYRS IJE LA RESISTANCE - 34062 MONTPELLIER CEDEX 2
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- ARRETE -

ARTICLE ler

Sont prorogés pour une durée de cing ans, soit jusqu’au 28 mars 2023, les effets de la
déclaration d’utilité¢ publique prononcée par arrété préfectoral n® 2013-1-651 du 29 mars 2013,
relative a la réalisation de I’aménagement de la déviation de Montagnac, sur les communes de
Montagnac et Aumes.

ARTICLE 2 -

Conformément aux dispositions de ’article R421-1 du code de justice administrative, le
présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif
compétent dans un délai de deux mois a partir de sa notification ou de sa publication.

ARTICLE 3 -

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I’Hérault, les maires de Montagnac et d’Aumes et
le Président du Conseil Départemental de 1'Hérault, sont chargés, chacun en ce qui le

concerne, de 1’exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs
des Services de I’Etat.

Fait a Montpellier, le 16 MARS 2018




Préfecture

i .
Likersé « Egalité » Frarernité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'HERAULT

BIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES

LOCALES

BUREAU DES FINANCES LOCALES ET DE L'INTERCOMMUNALITE

Vu

A\t

VU

Arrété n° 2018-1- 2 _j L( . portant modification du nom
de la communauté de communes Minervois, Saint-Ponais, Orb-Jaur
Le Préfet de ’Hérault,
Officier de la légion d’Honneur,
Officier de ’Ordre National du Mérite,

le code général des collectivités territoriales, notamment son article L. 5211-20 ;

I’arrété préfectoral n® 2016-1-910 du 13 septembre 2016 portant fusion de la
communauté de communes Le Minervois, de la communauté de communes Orb et
Jaur et de la communauté de communes du Pays Saint Ponais ;

la délibération du 28 novembre 2017 par laquelle le conseil de la communauté de
communes Minervois, Saint-Ponais, Orb-Jaur a approuvé le nouveau nom de la
communauté de communes ;

les délibérations par lesquelles les conseils municipaux des communes de AGEL
(5/02/2018), AIGNE (18/12/2017), AIGUES VIVES (14/12/2017), AZILLANET
(20/12/2017), BEAUFORT  (19/12/2017), BOISSET  (26/01/2018),
CASSAGNOLES  (9/12/2017), COLOMBIERES SUR ORB (18/01/2018),
COURNIOU  (11/12/2017), FERRIERES POUSSAROU (1/12/2017), LA
CAUNETTE (15/12/2017), MINERVE (14/12/2017), MONS LA TRIVALLE
(7/12/2017), OLARGUES (12/12/2017), OLONZAC (1/02/2018), OUPIA
(28/12/2017), PARDAILHAN (15/12/2017), PREMIAN (11/01/2018), RIEUSSEC
(8/12/2017), RIOLS (9/01/2018), ROQUEBRUN ( 7/12/2017), SAINT ETIENNE
D’ALBAGNAN (14/12/2017), SAINT JEAN DE MINERVOIS (30/01/2018), SAINT
JULIEN (19/12/2017), SAINT PONS DE THOMIERES (11/12/2017),  SAINT
VINCENT D’OLARGUES (1/02/2018),  SIRAN (12/02/2018), VERRERIES DE
MOUSSANS ( 21/12/2017) se sont prononcées favorablement au changement de
nom ;

CONSIDERANT que les conditions de majorité qualifiée requises sont réunies ;

VU

Pavis de Monsieur le sous-préfet de BEZIERS en date du 9/03/2018




SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de 'Hérault ;

ARRETE :

ARTICLE 1 : Le nouveau nom de la communauté de communes est :

Communauté de communes du Minervois au Caroux .

ARTICLE 2 : En application de [’article R421-1 du code de justice administrative, le présent arrété
peut faire l'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue
Pitot - 34063 MONTPELLIER CEDEX 2), dans les deux mois & compter de la notification ou de la
publication de la décision attaquée.

ARTICLE 3 : Le secrétaire général de la préfecture de I"Hérault, le sous-préfet de Béziers, le
directeur départemental des finances publiques de I'Hérault, le président de la communauté de
communes du Minervois, Saint-Ponais, Orb-Jaur, les maires des communes intéressées sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture de I'Hérault.

Pour I pr?jg leg fpar délégation,

Mont%ellier, Ie
I secrétairg;Général

Pascal OTHEGUY
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’HERAULT

Direction régionale de |’environnement,
de I’laménagement et du logement

Montpellier, le @ 8 m 20'8

Direction Ecologie
Division Milieux Marins et Cétiers

ARRETE PREFECTORAL N° DREAL/DMMC/2018-005

portant autorisation unique au titre de ’article 1.214-3 du code de I’environnement
concernant le projet de renforcement de la capacité de traitement
de la station d’épuration des Eaux Blanches a Séte

Le Préfet de I’Hérault
Officier de ’Ordre National du Mérite
Officier de la légion d’Honneur

VU la directive européenne 91/271/CEE du 21 mai 1991 relative au traitement des eaux urbaines résiduaire ;

VU la directive européenne 2000/60/CEE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique
communautaire dans le domaine de l'eau ;

VU la directive-cadre stratégie pour le milieu marin 2008/56/CE du 17 juin 2008 établissant un cadre
d’action communautaire dans le domaine de la politique pour le milieu marin ;

VU la convention de Barcelone pour la protection du milieu marin et du littoral méditerranéen adoptée le 10
juin 1995 ;

VU le code de l'environnement ;

VU le code de la santé publique ;

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU I’ordonnance n° 2014-619 du 12 juin 2014 relative a 1’expérimentation d’une autorisation unique pour
les installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation au titre du L.214-3 du code de
I’environnement ;

VU le décret n°® 2014-751 du ler juillet 2014 d’application de 1’ordonnance n° 2014-619 du 12 juin 2014
relative & 1’expérimentation d’une autorisation unique pour les installations, ouvrages, travaux et activités

soumis a autorisation au titre du 1.214-3 du code de I’environnement ;

VU I’ordonnance n°® 2017-80 du 20 janvier 2017 relative & l'autorisation environnementale et notamment son
article 15 ;

VU larrété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes d’assainissement collectif et aux installations

d’assainissement non collectif, a I’exception des installations d’assainissement non collectif recevant une
charge brute de pollution organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j de DBOS ;
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VU larrété du 25 janvier 2010, modifié par ’arrété du 27 juillet 2015, relatif aux méthodes et critéres
d’évaluation de 1’¢état écologique, de 1’état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en
application des articles R212-10, R212-11 et R212-18 du code de l'environnement ;

VU le Schéma Directeur d'’Aménagement et de Gestion des Eaux du Bassin Rhéne-Méditerranée approuvé
le 21 décembre 2015 ;

VU le Schéma d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE) Thau-Ingril en cours d’approbation ;

VU l'arrété préfggt;oxgl du 9 février 2010 portant révision des zones sensibles au titre du traitement des eaux
urbaines. gééiduzht% dan§ l¢ bassin Rhéne-Méditerranée ;

VU le dossier de demande présenté le 27 avril 2016, complété le 20 décembre 2016 et le 20 juillet 2017 par
la Communauté d’agglomération du bassin de Thau, représenté par son Président, en vue d’obtenir
I’autorisation unique au titre de 1’article L214-3 du code de l'environnement pour le projet de renforcement
de la capacité de traitement de la station d’épuration des Eaux Blanches a Seéte ;

VU P’accusé de réception du dossier de demande d’autorisation unique en date du 2 mai 2016 ;

VU l’arrété préfectoral n°DREAL/DE/PEL-2017-01 du 27 février 2017, portant prorogation du délai
d’instruction de 1’autorisation unique ;

VU I’ensemble des pieces du dossier de la demande susvisée ;

VU l'avis de I’ Agence Régionale de Santé du 16 février 2017 ;

VU l'avis de I'Autorité environnementale du 30 juin 2017 ;

VU D’arrété préfectoral 2017-1-118 en date du 21 septembre 2017, portant ouverture d’une enquéte publique
préalable & 1’autorisation unique délivrée au titre de ’article L214-3 du code de I’environnement concernant
le projet de renforcement de la capacité de traitement de la station de traitement des eaux usées des Eaux

Blanches a Séte porté par Séte Agglopdle Méditerranée, entre le 16 octobre et le 16 novembre 2017 ;

VU les avis favorables émis par les conseils municipaux des communes de Balaruc-le-Vieux, Poussan,
Séte, dans le cadre de I’enquéte publique, par délibération, en dates des 31 octobre, 6 novembre, ;

VU I’avis favorable avec réserves émis par le conseil municipal de la commune de Frontignan, dans le cadre
de I’enquéte publique, par délibération en date du 22 novembre 2017 ;

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur, en date du 8 décembre 2017, portant avis
favorable sur la demande d’autorisation unique ;

VU le mémoire en réponse de Séte Agglop6le Méditerranée du 29 novembre 2017 sur les remarques
formulées par le commissaire-enquéteur a I’issu de 1’enquéte publique ;

VU la délibération n® 2018-009 prise en date du 1* février 2018 par Séte Agglopdle Méditerranée valant
déclaration de projet au sens de l'article L126-1 du code de l'environnement ;

VU ’avis du CODERST de I’Hérault en date du 22 février 2018 ;

VU le porté a connaissance du pétitionnaire concernant la modification du projet, transmis a la DREAL le
21 février 2018 ;

VU le courrier en date du 26 février 2018 adressé au pétitionnaire pour observations sur le projet d’arrété
d’autorisation unique ;

VU la réponse du pétitionnaire sur le projet d’arrété d’autorisation unique en date du 2 mars 2018 ;
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CONSIDERANT que les ouvrages de la station de traitement des eaux usées des Eaux Blanches & Séte sont
vétustes et qu’ils ne permettent plus de répondre aux besoins a terme, tant en capacité hydraulique qu’en
charge organique, en période de pointe ;

CONSIDERANT qu’il est nécessaire de diminuer les rejets microbiologiques dans 1’étang de Thau en
temps de pluie par le systéme de collecte des eaux usées de 1’agglomération d’assainissement de la station et
ainsi améliorer la qualité des eaux nécessaires aux usages sensibles des zones conchylicoles, de péche de
coquillages et des sites de baignade ;

CONSIDERANT que la station de traitement des eaux usées par lagunage de Frontignan-Plage présente des
difficultés structurelles de fonctionnement qui entrainent des non-conformités récurrentes de son rejet et une
dégradation de la qualité des eaux de 1’étang d’Ingril, milieu & usage sensible et protégé ;

CONSIDERANT les dégradations ponctuelles de I’émissaire en mer constatées et les fuites détectées ayant
entrainé une pollution microbiologique ponctuelle des plages de Frontignan ;

CONSIDERANT que le systéme de traitement des eaux usées de la station des Eaux Blanches doit s’insérer
dans le dispositif VigiThau de surveillance des déversements des réseaux de collecte des eaux usées du
bassin versant de 1’étang de Thau, prévu par le SAGE ;

CONSIDERANT que les travaux envisagés de renforcement de la station de traitement et de réduction des
déversements par le réseau de collecte vont permettre de respecter les objectifs de flux admissibles
microbiologiques (FAM) aux exutoires dans 1’étang de Thau, fixés par le SAGE et ainsi garantir une qualité
microbiologique des eaux de 1’étang compatible avec les usages sensibles des zones conchylicoles, de péche
de coquillages et des sites de baignade ;

CONSIDERANT que la mise en place d’une filiére de traitement par filtration membranaire associée au
rejet en mer des eaux traitées en fonctionnement normal et au rejet vers 1’étang de Thau des eaux traitées en
temps de pluie, va permettre de maitriser les risques de pollutions microbiologiques de 1’étang et des plages
de Frontignan ;

CONSIDERANT que le raccordement du réseau de collecte des eaux usées de Frontignan-Plage va
permettre la suppression de la station de traitement par lagunage et ’amélioration de la qualité des eaux de
I’étang d’Ingril ;

CONSIDERANT qu’un programme de suivi annuel renforcé et d’entretien de l'état structurel de 1’émissaire
est nécessaire ;

CONSIDERANT que le projet est compatible avec les dispositions du schéma directeur d’aménagement et
de gestion des eaux 2016-2021 du bassin Rhone-Méditerranée et n’est pas de nature a compromettre les
objectifs d'atteinte ou de non dégradation du bon état écologique et chimique pour les masses d'eau de
transition, les masses d’eau cotiéres et les masses d’eau superficielles concernées ;

CONSIDERANT que le projet ne porte pas atteinte aux objectifs de conservation des sites Natura 2000 &
proximiteé ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eau, de préserver les intéréts protégés par l’article L211-1 du code de
I’environnement ;

CONSIDERANT que le projet de renforcement de la capacité de traitement de la station d’épuration des
Eaux Blanches & Séte faisant I’objet de la demande est soumis a autorisation préfectorale unique au titre de

I’article L214-3 du code de I’environnement, en application de 'ordonnance n° 2014-619 susvisée ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture de 'Hérault ;
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- ARRETE -

TITRE I - OBJET

ARTICLE 1 - OBJET DE 1’ AUTORISATION

1.1 titulaire de ’autorisation

Le présent arrété autorise la communauté d’agglomération du bassin de Thau (Séte Agglopdle Méditerranée)
représentée par son président, identifiée par la suite du présent arrété comme le maitre d'ouvrage, a :

1) Poursuivre I’exploitation de I’agglomération d’assainissement constituée :
- du systeéme de traitement des eaux usées de la station intercommunale des Eaux Blanches a Séte,

- du systéme de collecte des communes de Balaruc-les-Bains, Balaruc-le-Vieux, Bouzigues,
Frontignan, Gigean, Poussan et Séte,

- du rejet en mer des effluents traités via 1’émissaire existant.

2) Réaliser les travaux suivants, conformément au dossier de demande d’autorisation :

v construction, en lieu et place de la station actuelle, d’une nouvelle filiére de traitement des eaux
usées de capacité nominale de 165 000 EH,

démolition de la plupart des anciens ouvrages,
raccordement du réseau de collecte du lagunage de Frontignan-Plage,

création d’un nouveau refoulement a partir du poste de refoulement « des Moulins » renforcé, pour
alimenter directement la station (raccordement du futur réseau de collecte Sud de Séte),

v réhabilitation de postes de relévement et renforcement de canalisations du réseau de collecte.

1.2. Rubrique de la nomenclature concerné par le projet

Les rubriques concernées en application de ’article R214-1 du code de 1’environnement sont les suivantes :

) i ? Arrété de
Rubriques Activité Régime prescriptions générales
correspondant

Station d’épuration des agglomérations
d’assainissement ou dispositifs d’assainissement
non collectif devant traiter une charge brute de
pollution organique au sens de I’article R2224-6
du code général des collectivités territoriales
supcricure 8 600 kg de DBOS , Arrété ministériel du 21
Déversoirs d’orage situés sur un systéme de illet 2015
2.1.2.0-1° | collecte des eaux usées destiné a collecter un flux Autorisation | ’
polluant journalier supérieur & 600 kg de DBOS5
Déversoirs d’orage situés sur un systéme de
collecte des eaux usées destiné a collecter un flux
polluant journalier supérieur a 12 kg DBOS5, mais
inférieur ou égal 4 600 kg de DBOS5

Autorisation

2.1.1.0-1°

2.1.2.0-1° Déclaration

1.3. Localisation de la station

La nouvelle station d’épuration des Eaux Blanches est prévue sur le site de la station actuelle (parcelles
cadastrales AD240, AD215 et AD241 de la commune de Séte, propriété du maitre d’ouvrage) et les terrains
limitrophes (AD243, AD244 de la commune de Séte, propriété du maitre d’ouvrage).
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ARTICLE 2 — CONDITIONS GENERALES

2.1. Conformité du dossier déposé

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent arrété, sont situées, installées et exploitées
conformément aux plans et contenu du dossier de demande d’autorisation sans préjudice des dispositions du
présent arrété. Conformément a 'article R181-46 du code de I'environnement, toute modification notable des
caractéristiques de I’installation doit étre portée a la connaissance du préfet, avant sa réalisation, par le
maitre d'ouvrage avec tous les €léments d'appréciation.

2.2. Description du systéme de collecte

Au terme des travaux, la structure primaire des réseaux est articulée autour de quatre intercepteurs
principaux, conformément au dossier de demande d’autorisation :

v chaine de transfert Nord : Poussan-Bouzigues / Gigean / Balaruc-les-Bains / Balaruc-le-Vieux,
chaine de transfert Ouest : Séte (sauf quartiers connectés au PR des Moulins),

chaine de transfert Sud : PR des Moulins (Séte),

chaine de transfert Est : Frontignan.

AN

Les travaux sur les réseaux permettent de répondre aux objectifs globaux sur le systéme de collecte de
réduction des eaux claires météoriques ainsi que de réduction des contaminations microbiologiques rejetées
vers 1’étang de Thau dans les conditions suivantes :

> aucun déversement vers 1’étang jusqu’a la pluie de retour 1 mois,

> déversements limités vers 1’étang jusqu’a la pluie de retour 2 ans, permettant de respecter les flux
admissibles microbiologiques définis par le SAGE aux exutoires.

Les 15 exutoires naturels dans 1’étang de Thau concernés par le systéme d’assainissement (réseau de
collecte et station de traitement), définis par le SAGE, sont précisés en annexe 1 du présent arrété.

Les 25 points du réseau de collecte équipés d’un déversoir d’orage ou d’une surverse de trop plein de poste
de refoulement, permettant des rejets dans le milieu récepteur, sont précisés en annexe 2. Ils constituent des

« ouvrages critiques » définis par le SAGE :

2.3. Description du systéme de traitement

Le systéme de traitement est constitué d’une station d'épuration de type biologique faible charge avec mise
en place d’une filtration membranaire.

La filiére eau est constituée par :
v une fosse 3 batards,
v un dégrillage grossier 40 mm,

v un nouveau poste de relévement d’entrée des eaux brutes issues des chaines de transfert Ouest
(Sete), Est (Frontignan) et Nord (PR Serpentin), avec une capacité permettant de relever le débit de
pointe par temps de pluie (4 900 m*/h).

v un refoulement direct des eaux usées de la chaine Sud sur la conduite principale, en amont des
ouvrages de prétraitements, & partir du PR Moulin,

une capacité de prétraitement d’un débit de 5 500 m3/h avec dégrillage fin 6 mm et traitement H2S,

un traitement primaire par décantation lamellaire avec dessablage-dégraissage au préalable pouvant
traiter un débit de 5 500 m*/h,

v un écrétage hydraulique aprés décantation a 2 400 m*/h et un bassin tampon de 6 000 m* pouvant
stocker les effluents écrétés et les réinjecter dans la filiére de traitement en période creuse,
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v la construction d’une file biologique pouvant traiter un débit de 2 400 m®h avec filtration
membranaire.

La filiére boues est constituée par :
v un épaississement statique des boues primaires et dynamique des boues biologiques (égouttage),

v une deshydratation par centrifugation (dimensionnés pour la capacité de trajitement nominale de la
station de 165 000 EH) avec une siccité supérieure a 25%,

la construction d’un nouveau silo 4 boues,

la valorisation des boues déshydratées par transport vers des filiéres de compostage agréées,

La gestion des sous-produits comprend :

une unité de dépotage des matiéres de vidange,

AN

une unité de dépotage et de traitement des graisses du systéme d’assainissement,
v une installation de dépotage des produits de curage et de traitement des sables produits 2 la station,

v une aire de lavage des camions hydro-cureurs.
Les ouvrages couverts et des locaux techniques de la station sont désodorisés.

2.4. Le rejet en mer

En fonctionnement normal de la station (temps sec), le rejet des effluents traités s’effectue en mer par le
biais de I’émissaire existant.

En sortie de la bache d’eau traitée par la filtration membranaire, les eaux sont reprises par pompage vers une
nouvelle cheminée de mise en charge (portée & 11 m de hauteur) qui permet de les envoyer vers 1’émissaire
avec une capacité hydraulique portée a 2 700 m3/h.

L’émissaire est constitué, pour la partie terrestre, par une canalisation PEHD de 1 métre de diamétre sur une
longueur d’environ 2 900 m.

La partie maritime est constituée par 1’ancien sea-line acier de 44 pouces (1,117 métre) de la Mobil. Il
rejette les eaux traitées a 7,1 km en mer, au large de Frontignan, par des fonds de 30 métres, sans diffuseur :
coordonnées géographiques : latitude 43°22° 203 Nord, longitude 3°46°827 Est.

L'ouvrage est ancré depuis la cote et sur environ 1 km sur un platier rocheux puis en-souillé sauf a son
extrémité sur environ 400 m o il remonte a la surface du sable.

L’¢missaire fait I’objet d’une concession d’utilisation du Domaine Publique Portuaire de Séte et d’une
concession d’utilisation du Domaine Publique Maritime.

2.5. Débit de référence de la station de traitement

Le débit de référence du systéme de traitement est le débit journalier au-dela duquel le systéme de traitement
ne garantit plus les valeurs limites de rejets fixées a I’article 4 du présent arrété. La station de traitement est
alors considérée en situation inhabituelle pour son fonctionnement.

La station est dimensionnée pour une capacité hydraulique nominale de 41 000 m3/jours, valeur calculée
pour une pluie de projet de 1 mois et permettant, lorsque les travaux sur le systéme de collecte sont acheveés,
le respect des flux admissibles microbiologiques aux exutoires de I’étang de Thau définis par le SAGE.

Le débit de référence pourra étre révisé, si nécessaire, au vu des résultats de l'autosurveillance, notamment
en fonction des résultats du calcul du percentile 95 des débits arrivant a la station (5 années de données
débitmétriques) au regard d'un écart significatif entre celui-ci et le débit nominal de référence ci-dessus.
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Les débits maximaux horaires de pointe correspondent aux valeurs suivantes :

- temps sec : 2 050 m*/heure
- temps de pluie : 5 500 m*/heure

2.6. Charge de pollution référence de la station de traitement

La station d’épuration est dimensionnée pour traiter une charge brute de pollution organique journaliére, en
semaine de pointe (CBPO), de :

SEE DBOS5 DCO MES NGL Pt
: kgd'0yj | kgdOsj | ke kel kel
charges de référence 9900 23 925 11 550 2230 330

2.7. Fonctionnement hydraulique de la station en temps de pluie et rejet dans le canal de La Peyrade

Par temps de pluie, un ouvrage d’écrétage limite le débit en sortie de décantation primaire a 2 400 m*h. Les
débits supérieurs a 2400 m?/h sont dirigés vers le bassin tampon. Une fois le bassin tampon rempli,
situation, au-dela de la pluie mensuelle, jusqu'a 2 700 m*/h d'eaux décantées sont dirigés vers I'émissaire et
2 400 m3/h sont traités sur la file membranaire et rejetés dans le canal de la Peyrade.

Un trop-plein de sécurité permet d’envoyer les eaux traitées ou dérivées en cours de traitement (surverse du
bassin tampon ou surverse apres la décantation primaire) dans le canal de La Peyrade, en cas de saturation
de I’émissaire.

TITRE II - PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

ARTICLE 3 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AU SYSTEME DE COLLECTE

3.1. Conception — réalisation

Le systéeme de collecte est congu, réalisé, réhabilité, exploité et entretenu conformément & I’article 5 de
I’arrété ministériel du 21 juillet 2015. Les nouveaux ouvrages de collecte sont séparatifs, réalisés et gérés de
maniére a assurer une collecte efficace du volume des effluents produits sur I’ensemble de 1’agglomération
d’assainissement.

En condition normale d'exploitation, aucun déversement par les déversoirs d'orage, postes de refoulement
équipés de trop plein n'est autorisé par temps sec au milieu naturel.

Compte tenu de la présence des zones a usages sensibles baignade et conchyliculture en aval des réseaux de
collecte, les délais d’intervention pour les réparations sur le réseau ne doivent pas étre supérieur a 2 heures.

3.2. Raccordement d’eaux usées non domestiques au systéme de collecte

Les demandes d’autorisations de déversement d’eaux usées non domestiques dans le systéme de collecte
sont instruites conformément aux dispositions de [’article L.1331-10 du code de la santé publique et de
I’article 13 de I’arrété de prescriptions générales du 21 juillet 2015.

Le maitre d’ouvrage transmet au service chargé de la police de l'eau un exemplaire des autorisations de
déversements passées au titre de l'article L1331-10 du code de la santé publique.

3.3. diagnostic permanent des ouvrages de collecte

Un diagnostic permanent des ouvrages de collecte est mis en place, conformément a 1’article 12 de ’arrété
ministériel du 21 juillet 2015.
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Ce diagnostic permanent est assuré a partir :

- des équipements d’autosurveillance et de télésurveillance équipant tous les ouvrages du systéme de
collecte, tel que prévu a I’article 8 du présent arrété,

- des équipements d’autosurveillance et de télésurveillance équipant les ouvrages de déversement vers le
milieu, tel que prévu a ’article 8 du présent arrété,

- ’outil de modélisation adapté a la gestion des apports microbiologiques a 1’échelle du bassin versant des
canaux et de I’étang de Thau, mis en place dans le cadre du dispositif VigiThau (suivi permanent des
déversements des réseaux d’assainissement pluviaux et eaux usées en temps de pluie).

3.4. Travaux de fiabilisation du systéme de collecte

Le maitre d'ouvrage transmet annuellement une synthése des travaux réalisés sur les réseaux de collecte au
service chargé de la police de l'eau.

ARTICLE 4 — PRESCRIPTIONS APPLICABLES AU SYSTEME DE TRAITEMENT

4.1. Conception et fiabilité de la station d'épuration

Le systeme de traitement est dimensionné, congu, construit et exploité de maniére & pouvoir recevoir et
traiter les flux de matiéres polluantes correspondant & son débit et charges de référence prévus a l'article 2.

Conformément a l'article 7 de l'arrété ministériel du 21 juillet 2015, le maitre d'ouvrage transmet au service
chargé de la police de I'eau et & I'agence de l'eau, avant la mise en service de la station de traitement des
eaux usces, une analyse des risques de défaillance, de leurs effets ainsi que des mesures prévues pour
remédier aux pannes éventuelles.

Cette analyse comportera un volet concernant les impacts environnementaux et sanitaires, en particulier au
regard des enjeux liés aux zones conchylicoles et aux sites de baignade. Cette analyse est également
transmise a 1’agence régionale de santé.

Le personnel d'exploitation doit avoir regu une formation adéquate lui permettant de gérer les diverses
situations de fonctionnement de la station. Un plan des ouvrages est établi par le maitre d'ouvrage,
réguliérement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable et daté. Il est tenu 4 la disposition
du service chargé de la police de 1'eau et des services d'incendie et de secours et comprend notamment :

- les réseaux de collecte,

- les réseaux relatifs aux filiéres "eau" et "boues" (poste de relevage, regards, vannes) avec
indication des recirculations et des retours en téte,

- l'ensemble des ouvrages et leurs équipements (pompes, turbines...),
- le point de rejets dans le canal,
- les points de prélévement d'échantillons

4.2. Valeurs limites de rejet des eaux traitées

Les rejets des eaux traitées, hors situations inhabituelles prévues par la réglementation, sur échantillons
moyens journaliers, doivent respecter pour les paramétres figurant au tableau ci-aprés, soit les valeurs fixées
en concentration, soit les valeurs fixées en rendement :

3 Concentration Rendement
Parameétres : s
maximale minimal
DBO5 20 mg/1 90%
DCO 85 mg/l 90%
MES 25 mg/l 90%
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Les analyses sont réalisées sur des échantillons homogénéisés, non filtrés ni décantés, avec les méthodes
normalisées.

Les rejets ne doivent pas contenir de substances de nature a favoriser la manifestation d’odeurs, leur pH doit
étre compris entre 6 et 8,5 et leur température doit étre inférieure a 25°C.

Apres une année de suivi de la qualité microbiologique (Echérichia coli et entérocoques) du rejet des eaux
traitées fixé a 1’article 7 du présent arrété, une valeur limite de concentration est prescrite.

4.3. Gestion des sous-produits

4.3.1. Apports extérieurs

Les installations de traitement des mati¢res de vidange sont placées dans un batiment fermé et désodorisé.
Des conventions de déversement entre les parties fixent les conditions technico-économiques d'admission a
la station de traitement.

Dans le cadre du suivi des matiéres de vidange et des volumes traités, 1'exploitant tient a jour un registre de
suivi ou l'ensemble des données y sont consignées, ainsi que les bordereaux de suivi des matiéres dépotées
provenant des dispositifs d'assainissement non collectif.

4.3.2. Gestion des boues

Conformément a l'arrété du 21 juillet 2015, il est réalisé chaque année deux analyses de l'ensemble des
parameétres prévues par l'arrété du 8 janvier 1998.

Les documents suivants sont tenus en permanence a la disposition du service chargé de la police de I'eau sur
le site de la station :

- les documents permettant d'assurer la tragabilité des lots de boues, y compris lorsqu'elles sont traitées
en dehors du site de la station, et de justifier de la destination finale des boues,

- les documents enregistrant, par origine, les quantités de matieres seches hors réactifs de boues apportées
sur la station par d'autres installations,

- les documents de tragabilité et d'analyses permettant d'attester, pour les lots de boues concernés, de leur
sortie effective du statut de déchet.

4.3.3. Destination des autres déchets

Les matiéres de curage, les graisses, sables et refus de dégrillage sont gérés conformément aux principes de
hiérarchie des modes de traitement des déchets prévus a l'article L541-1 du code de l'environnement et aux
prescriptions réglementaires en vigueur.

Les documents justificatifs correspondants sont tenus a la disposition du service chargé de la police de 1’eau,
sur le site de la station. Le maitre d'ouvrage devra conserver durant 10 ans les certificats d’enlévement des
déchets par une entreprise agréée afin de pouvoir les présenter aux agents chargés du contrdle des
installations.

4. 4. Prévention et nuisances

4.4.1. Dispositions générales
Les installations sont équipées et exploitées de maniére a ce que leur fonctionnement ne puisse étre a
l'origine de nuisances susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une

géne pour sa tranquillité.

Le maitre d'ouvrage doit prendre toutes les mesures pour limiter les odeurs provenant des installations dans
le respect des réglementations en vigueur.
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L'ensemble du site est maintenu propre et les batiments et installations entretenus réguliérement. Une
surveillance particuliére sera assurée aux abords de I'établissement, et notamment autour du point de rejet
dans le canal de La Peyrade.

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit étre associé 3 une
capacité de rétention dont le volume doit étre au minimum équivalent au volume stocké. Tout brilage a l'air
libre est interdit.

4.4.2. Prévention des odeurs

Toutes mesures nécessaires pour limiter les nuisances olfactives sont mises en ceuvre. Une concentration
odeur maximale de 5 unités odeur par m*® d’émergence est respectée pendant 98% du temps (percentile
98) en limite de propriété de la station.

Dans un délai de 1 an a compter de la mise en service des installations, le maitre d’ouvrage fait réaliser, par
un organisme indépendant, une série de mesure des émissions olfactives en limite de propriété afin de
vérifier le respect de la concentration odeur maximale. Ces mesures sont transmises au service chargé de la
police de I’eau et a I’agence régional de santé.

4.4.3. Prévention des nuisances sonores

Les dispositions des articles R 1334-31 4 R 1334-37 du code de la santé publique relatifs  la lutte contre les
bruits de voisinage sont applicables & 1’installation.

Les valeurs limites de 1’émergence au droit des tiers sont de 5 dB(A) en période diurne et de 3 dB(A) en
période nocturne (de 22 heures a 7 heures), valeurs auxquelles s’ajoute un terme correctif en dB(A) en
fonction de la durée cumulée d’apparition du bruit particulier.

Dans un délai de 6 mois & compter de la mise en service des installations, le maitre d’ouvrage fait réaliser
une serie de mesure des émissions acoustiques, selon les normes en vigueur, par un organisme indépendant,
de jour comme de nuit, en limite de propriété et au droit des tiers afin de vérifier le respect des niveaux
limites admissibles et des émergences. Ces mesures sont transmises au service chargé de la police de I’eau et
a I’agence régional de santé.

4.5. Contrdle de I'accés

Les personnes étrangéres a l'exploitation des ouvrages ne doivent pas avoir libre accés aux installations.
L'ensemble des installations du systéme de traitement doit étre délimité par une cléture.

L'interdiction d'accés au public sera clairement signalée. Les agents des services habilités, notamment ceux
du service en charge de la police de I’eau, doivent constamment avoir libre accés aux installations
autorisées.

ARTICLE 5 — PRESCRIPTIONS RELATIVES A L ’EMISSAIRE EN MER

5.1. Surveillance de I’état de 1’émissaire

Le maitre d’ouvrage réalise une inspection et un diagnostic complet de 1’état structurel de 1’émissaire (partie
terrestre et partie sous-marine). Ce diagnostic est achevé et transmis au service chargé de la police de I’eau
et a l'agence régionale de santé au plus tard 6 mois aprés la notification du présent arrété.

Un programme de travaux est mis en place sans délais pour réparer les défauts structurels, anomalies ou
fuites constatés présentant un risque de pollution microbiologique des eaux marines et des sites de baignade

des plages de Frontignan.

Le bilan des travaux est transmis au service chargé de la police de l'eau et 4 l'agence régionale de santé.
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Un programme de suivi annuel et d’entretien de 1'état structurel de 1’émissaire est mis en ceuvre. Les
résultats du suivi et le bilan annuel des travaux d’entretien sont transmis au service chargé de la police de
I'eau et a 'agence régionale de santé.

5.2. Surveillance de la qualité des eaux de baignade des plages

Deés 2018, un protocole de surveillance de la qualité microbiologiques (Echérichia coli, entérocoques) des
eaux de baignade des plages de Frontignan et d'alerte est établi par le maitre d'ouvrage pour la période
annuelle du 15 mai au 15 septembre : détection de fuites éventuelles et suivi adapté de la qualité des eaux le
cas échéant.

Ce protocole est transmis pour validation au service chargé de la police de l'eau et 4 'agence régionale de
santé.

5.3. Zone d’exclusion autour de I’émissaire

Une zone d’exclusion autour du point de sortie de 1’émissaire en mer est balisée avec interdiction d’acces et
d’activités.

TITRE III - AUTOSURVEILLANCE ET CONTROLE

En application de l'article L214-8 du code de I'environnement et des articles R2224-15 et R2224-17 du code
général des collectivités territoriales le maitre d’ouvrage ou son délégataire met en place une surveillance du
systéme de collecte et de la station de traitement des eaux usées en vue d'en maintenir et d'en vérifier
l'efficacité, ainsi que du milieu récepteur des rejets.

ARTICLE 6 - MANUEL D’AUTOSURVEILLANCE
En vue de la réalisation de la surveillance des ouvrages d’assainissement et du milieu récepteur des rejets le
maitre d'ouvrage rédige un manuel d'autosurveillance conformément a l'article 20 I de 'arrété ministériel du

21 juillet 2015.

Ce manuel est transmis au service chargé de la police de I’eau et a I’agence de 1’eau pour validation. Il est
réguliérement mis a jour et tenu a la disposition de ces services sur le site de la station.

ARTICLE 7 - AUTOSURVEILLANCE DU SYSTEME DE TRAITEMENT

7.1. Dispositif de surveillance

Les installations de mesure de débit et de prélévement doivent permettre a 1’exploitant, au service chargé de
la police de I’eau et a 1’agence de 1’eau de vérifier le fonctionnement de la station d’épuration et du systéme
de collecte.

Un dispositif enregistreur de mesure de débit est installé a I’entrée et aux sorties de la station de traitement
(émissaire en mer et rejet dans le canal de La Peyrade), y compris sur toutes les dérivations d’eaux usées

intervenant en cours de traitement.

Un dispositif de prélévement automatique d'échantillon est installé a l'entrée et aux sorties de la station de
traitement (émissaire en mer et rejet dans le canal de La Peyrade), asservi au débit.

L’exploitant conserve au froid pendant 24 heures un double des échantillons prélevés sur la station pour la
validation de I’autosurveillance et les contrdles inopinés.

Les parametres a mesurer et la fréquence des mesures a effectuer sur les échantillons moyens journaliers, en
entrée et sorties de station, sont les suivants :
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P e Fréquence'minimale
(nombre de jour par an)
Débit 365
pH 156
MES 156
DBOS5 104
DCO 156
NTK 52
NH4 52
NO2 52
NO3 52
Pt 52
Chlorures 156
Température* 156

* en sortie uniquement

La fréquence de détermination des quantités de matiéres séches de boues produites par la station et la
fréquence des mesures de la siccité sur les boues produites sont les suivantes :

% Fréquence minimale
Paramétres :
(nombre de jour par an)
Quantités de matieres séches produites 365
Mesures de siccité 208

Un suivi des paramétres microbiologiques (Echérichia coli et entérocoques) dans les eaux en sortie de
traitement est mis en ceuvre. Il est adapté au regard des périodes & enjeu pour les usages sensibles (activité
conchylicole et baignade).

Le programme des mesures est adressé avant le ler décembre de I'année précédant la mise en ceuvre de ce
programme au service chargé de la police de 1’eau, pour acceptation, et 4 I’agence de 1’eau.

L’exploitant enregistre la consommation de réactifs et d’énergie ainsi que la production de boues en poids
de matiére séche hors réactifs. Il consigne les résultats de ’ensemble des contrdles effectués dans un registre

qu’il tient a la disposition du service chargé de la police de I’eau et de 1’agence de 1’eau.

7.2. Régles de conformité et tolérance

Les rejets dans le canal de La Peyrade sont pris en compte dans le cadre de la conformité lorsque la station
de traitement des eaux usées fonctionnera en dessous de son débit de référence fixé a I’article 2.5 du présent
arrété.

Les concentrations mesurées dans les échantillons moyens journaliers et les rendements épuratoires doivent
respecter les valeurs fixées dans le tableau figurant a l'article 4.2 du présent arrété. Le nombre annuel
maximal d’échantillons non conformes est de :

2 Nombre d’échantillons Nombre d’échantillons
Paramétres 2 o
prélevés dans 1’année non conformes
DBO5 104 9
DCO 156 13
MES 156 13

Ces parameétres doivent toutefois respecter les seuils suivants pour les échantillons en dépassements, sauf
lors de situations inhabituelles telles que précisées aux articles 2 et 16 de I’arrété du 21 juillet 2015 :
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! Concentration
Parameétres ;
maximale
DBO5 50 mg/1
DCO 250 mg/1
MES 85 mg/l

ARTICLE 8 - AUTOSURVEILLANCE DU SYSTEME DE COLLECTE

8.1. Dispositif de surveillance

Les 25 points du réseau de collecte équipés d’un déversoir d’orage ou d’une surverse de trop plein de poste
de refoulement, permettant des rejets dans le milieu récepteur, précisés en annexe 2 sont soumis a
autosurveillance réglementaire. Ces points constituent des « ouvrages critiques » auxquels s’appliquent les
prescriptions de 1’article 2 du réglement du SAGE.

8.1.1. Equipement des points de déversement au milieu
La surveillance des déversoirs d'orage et autres dérivations figurant en annexe 2 comporte au minimum les

obligations précisées dans le tableau ci-dessous, en fonction de la charge brute de pollution organique
journaliere qu’ils doivent collecter :

CBPO supérieure ou égale a 600 |Mesure et enregistrement en continu des
kg/j de DBOS débits deéversés Estimation de la charge
polluante déversée :
charge microbiologique
(E. Coli), DBOs, DCO,
CBPO inférieur 4 120 kg/j de Mesure du temps de déversements journalier MES, NIK, Prot

DBOS5S et estimation des débits déversés

CBPO supérieure ou égale a 120 | Mesure et enregistrement en continu des
et inférieure a 600 kg/j de DBOS5 |débits déversés

La valeur de la concentration permettant de calculer la charge polluante déversée peut étre égale a la valeur
mesurée en entrée de la station de traitement. Si nécessaire des mesures ponctuelles pourront étre
demandées afin de vérifier la pertinence de cette simplification.

L’équipement de ces ouvrages est mis en place sans délais. Les méthodes d’estimation des débits et de la
charge polluante déversés sont précisées par le maitre d’ouvrage et transmises pour validation au service
charge de la police de I’eau dans un délai de 6 mois aprés notification du présent arrété.

8.1.2. Surveillance du systéme de collecte

Afin de pouvoir réaliser le diagnostic permanent du réseau de collecte prévu a I’article 3 du présent arrété,
les postes de refoulement font 1’objet d’une mesure et enregistrement en continue du débit transitant et
d’une surveillance hydraulique pour identifier, en temps de pluies ou d’accident, les éventuelles pertes ou de
déversements au milieu naturel, en amont sur le réseau de collecte. Les nouveaux points de déversement au
milieu naturel identifiés sur le réseau de collecte lors du diagnostic permanent sont équipés sans délai pour
estimer les débits et la charge polluante déversés.

8.1.3. Transmission des données
Tous les points du systéme de collecte pouvant induire un rejet au milieu naturel direct ou indirect, sont
équipés d’un dispositif d’alerte des services d’astreintes (télésurveillance). L’information issue du suivi des

rejets au milieu naturel et de la surveillance des réseaux de collecte est transmise en temps réel au dispositif
VigiThau.
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8.2. Régles de conformité

Compte tenu des enjeux liés aux usages sensibles des zones conchylicoles et des sites de baignade
nécessitant le respect des Flux Admissibles Microbiologiques (FAM) aux exutoires dans 1’étang de Thau
imposé par le SAGE, le systéme de collecte par temps de pluie est conforme si :

v les rejets sont nul jusqu’a la pluie de retour 1 mois,

v les rejets par temps de pluie représentent moins de 5 % des volumes d'eaux usées produits par
l'agglomération d'assainissement durant I'année,

v les rejets par temps de pluie permettent de respecter les FAM du SAGE jusqu’a la pluie de
référence de retour 2 ans.

L’analyse de la conformité du systéme de collecte est basée sur :
- les données de mesures et I'estimation des débits déversés,
- les données de pluviométrie aux pluviométres du dispositif VigiThau,

- au-dela des pluies de retour 1 mois, le calcul par le modéle du dispositif VigiThau de la charge
microbiologique déversée (Echérichia coli) par les ouvrages critiques et le bypass de la station aux points
des exutoires dans 1’étang de Thau (annexe 1) puis la comparaison avec les FAM du SAGE.

ARTICLE 9 - SURVEILLANCE DU MILIEU RECEPTEUR

9.1. Suivi de Pimpact du rejet en mer

Les eaux rejetées en mer par 1’émissaire font I’objet d’un suivi régulier réalisé par le maitre d’ouvrage sur la
base du guide méthodologique de « surveillance des rejets urbains et des systémes d’assainissement en
Méditerranée » (IFREMER/ANDROMEDE, 2011, 2*™ édition).

Cette surveillance porte notamment sur :
v le flux de pollution & la mer y compris la charge microbiologique (E. Coli, entérocoques, salmonelles),

v la qualité physico-chimique, bactériologique (E. Coli, entérocoques) et phytoplanctonique
(chlorophylle A) de I’eau de mer,

v la qualité chimique et trophique (métaux lourds, nutriments) des sédiments marins,
v les peuplements benthiques,

v ’évolution spatiale de 1’état des herbiers de posidonies et leurs substrats.

Les conditions météorologiques et de courantologie marine locales sont précisées pour chaque campagne de
mesure. Le suivi est adapté aux nouvelles conditions de rejets, notamment en temps de pluie.

Le maitre d’ouvrage €tabli un protocole de suivi dans un délai de 6 mois aprés notification du présent arrété.
Ce protocole est validé par un comité technique comprenant notamment le service chargé de la police de
I’eau, ’agence régionale de santé et I’agence frangaise pour la biodiversité.

Les modalités du suivi pourront étre adaptées avec validation par le comité technique en fonction des
résultats obtenus. Une synthése avec interprétation des résultats des suivis est réalisée chaque année. Ces
résultats sont transmis chaque année aux membres du comité technique.

9.2. Suivi de I’'impact des déversements en temps de pluies ou accidentels dans I’étang de Thau

La qualité des eaux de I’étang de Thau et des exutoires concernés par le systéme de collecte et le rejet de la

station dans le canal de La Peyrade ainsi que les échanges hydrauliques d’eau entre la mer et 1’étang font
’objet d’un suivi par le maitre d’ouvrage.
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Ce suivi s’insére dans le cadre du dispositif VigiThau en particulier pour la plateforme d’avertissement des
risques sanitaire par les pollutions microbiologiques. Il comprend & minima les stations de mesures et
d’alerte précisées en annexe 3. Les modalités de ce suivi pourront étre adaptées et renforcées si nécessaire
dans le cadre du dispositif VigiThau.

ARTICLE 10 - CONTROLE DU DISPOSITIF D'AUTOSURVEILLANCE

Le service chargé de la police de I'eau peut a tout moment contréler la bonne représentativité des données
fournies, la pertinence et la qualité du dispositif d’autosurveillance mis en place

Le pétitionnaire adresse au service chargé de la police de 'eau, a la fin de chaque année calendaire, un
rapport justifiant la qualité et la fiabilité de la surveillance mise en place, basée notamment sur un calibrage,
sur les analyses normalisées d'un laboratoire agréé pour ce faire, et la vérification de l'ensemble des
opérations (prélévement, transport, stockage des échantillons, mesure analytique et exploitation). Ces
¢léments sont inclus dans le bilan de fonctionnement du systéme d'assainissement prévu par l'article 12 du
présent arrété.

ARTICLE 11 - TRANSMISSION DES RESULTATS D'AUTOSURVEILLANCE

Les informations et les résultats d'autosurveillance produits durant le mois N sont transmis dans le courant
du mois N+1 au service chargé de la police de I’eau et a 1’agence de ’eau. La transmission régulié¢re des
données d’autosurveillance est effectuée par voie électronique, conformément au scénario d’échange des
données d’autosurveillance des systémes d’assainissement en vigueur, défini par le service d’administration
nationale des données et référentiels sur I’eau (SANDRE).

Dés la mise en service de I’application informatique VERSEAU, le maitre d’ouvrage transmet ces données
via cette application accessible a une adresse disponible aupres du service chargé de la police de ’eau.

En cas de dépassement des seuils autorisés, y compris lors des situations inhabituelles définies a l'article 2
de l'arrété ministériel du 21 juillet 2015, la transmission est immédiate et accompagnée de commentaires sur
les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées. En
cas de rejets non conformes susceptibles d’avoir un impact sanitaire sur les usages sensibles situés a 1’aval,
le maitre d’ouvrage alerte immédiatement le responsable de ces usages, lorsqu’il existe, le service chargé de
la police de I’eau et 1’agence régionale de santé.

Par ailleurs, conformément aux dispositions du réglement européen du 18 janvier 2006, le maitre d’ouvrage
déclare chaque année les rejets dans 1’eau, dans I’air et dans le sol de tout polluant indiqué a I’annexe de
’arrété ministériel relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets
ainsi que les transferts de déchets dangereux et non dangereux en quantité respectivement supérieure a 2
tonnes/an et 2 000 tonnes/an. La déclaration se fait par voie électronique sur le site internet de
télédéclaration des émissions polluantes (dénommé «GEREP»), a I’adresse internet suivante :

www.declarationpollution.ecologie.gouv.fr

La déclaration « GEREP » pour I’année en cours est faite avant le 1*" avril de I’année suivante.

ARTICLE 12 - BILAN ANNUEL DE FONCTIONNEMENT DU SYSTEME D'ASSAINISSEMENT
COLLECTIF

Le maitre d’ouvrage rédige en début d’année le bilan annuel de fonctionnement du systéme d’assainissement
durant I’année précédente (station et systéme de collecte). Il le transmet au service chargé de la police de
I’eau et a I’agence de 1’eau avant le 1 mars de I’année en cours.

Ce bilan annuel est un document synthétique qui comprend les éléments listés dans l'article 20 de l'arrété du
21 juillet 2015. Suite a la réception du bilan annuel de fonctionnement du systéme d'assainissement collectif,
le service chargé de la police de 1’eau informe le pétitionnaire de la situation de conformité du systéme de
collecte et de la station de traitement.
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TITRE IV - SURVEILLANCE DE LA PRESENCE DE MICROPOLLUANTS DANS LES
EAUX TRAITEES ET REJETEES AU MILIEU NATUREL

ARTICLE 13 - CAMPAGNE DE RECHERCHE DE LA PRESENCE DE MICROPOLLUANTS
DANS LES EAUX BRUTES ET DANS LES EAUX TRAITEES

Le maitre d’ouvrage est tenu de mettre en place une recherche des micropolluants présents dans les eaux
brutes en amont de la station et les eaux traitées en aval de la station et rejetées au milieu naturel dans les
conditions définies ci-dessous.

Le maitre d’ouvrage doit procéder ou faire procéder :

* au niveau du point réglementaire A3 « entrée de la station », & une série de six mesures sur une
année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de micropolluants
mentionnés en annexe 4 du présent arrété dans les eaux brutes arrivant  la station ;

* auniveau du point réglementaire A4 « sortie de la station », 4 une série de six mesures sur une année
complete permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de micropolluants
mentionnés en annexe 4 du présent arrété dans les eaux rejetées par la station au milieu naturel.

Les mesures dans les eaux brutes et dans les eaux traitées seront réalisées le méme jour. Deux mesures d’un
méme micropolluant sont espacées d’au moins un mois.

Les mesures effectuées dans le cadre de la campagne de recherche doivent étre réalisées de la maniére la
plus représentative possible du fonctionnement de la station. Aussi, elles seront échelonnées autant que faire
se peut sur une année compléte et sur les jours de la semaine.

En cas d’entrées ou de sorties multiples, et sans préjudice des prescriptions spécifiques relatives aux
modalités d’échantillonnage et d’analyses décrites dans le présent arrété, les modalités d’autosurveillance
définies au sein du manuel d’autosurveillance seront utilisées pour la reconstruction d’un résultat global
pour le point réglementaire A3 d’une part et pour le point réglementaire A4 d’autre part.

Deux des six mesures devront a minima étre réalisées pendant une période de pic d’activité.

Une campagne de recherche dure un an. La premiére campagne devra débuter dans le courant de I’année
2018 et dans tous les cas avant le 30 juin 2018. La campagne suivante devra débuter dans le courant de
I’année 2022 et dans tous les cas avant le 30 juin. Les campagnes suivantes auront lieu en 2028, 2034 puis
tous les 6 ans.

ARTICLE 14 - IDENTIFICATION DES MICROPOLLUANTS PRESENTS EN QUANTITE
SIGNIFICATIVE DANS LES EAUX BRUTES OU DANS LES EAUX TRAITEES

Les six mesures réalisées pendant une campagne de recherche doivent permettre de déterminer si un ou
plusieurs micropolluants sont présents en quantité significative dans les eaux brutes ou dans les eaux traitées
de la station.

Pour les micropolluants pour lesquels au moins une concentration mesurée est supérieure a la limite de
quantification, seront considérés comme significatifs, les micropolluants présentant, 4 1’issue de la

campagne de recherche, 1’'une des caractéristiques suivantes.

14.1. Eaux brutes en entrée de la station

> la moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure a 50xNQE-MA
(norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle prévue dans Iarrété du 27 juillet
2015, annexe 5),

> la concentration maximale mesurée est supérieure & SXNQE-CMA (norme de qualité environnementale
exprimee en concentration maximale admissible prévue dans I’arrété du 27 juillet 2015, annexe 5),
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> les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans ’eau prévus par 1’arrété du 31
janvier 2008 modifié (seuil GEREP).

14.2. Eaux traitées en sortie de la station

> la moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure 8 10xXNQE-MA,
> la concentration maximale mesurée est supérieure 8 NQE-CMA,

> les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans I’eau prévus par ’arrété du 31
janvier 2008 modifié (seuil GEREP),

> le déclassement de la masse d’eau dans laquelle se rejette la STEU, sur la base de 1’état chimique et
écologique de I’eau le plus récent, sauf dans le cas des HAP.

La dureté de I’eau du milieu récepteur a prendre en compte pour les calculs ci-dessus est supérieure a 200
mg CaCO3 / litre (classe 5).

Le rejet de la STEU peut influencer la qualité des masses d’eau cotiéres FRDCO02e - « de Séte a Frontignan »
et FRDCO2f - « Frontignan - Pointe de I'Espiguette ». La masse d’eau FRDTO02f fait I’objet d’un report de
délais a 2027 pour l’atteinte du bon état chimique. La substance qui déclasse cette masse d’eau est
I’Endosulfan.

L’annexe 6 du présent arrété détaille les regles de calcul permettant de déterminer si une substance ou une
famille de substances est considérée comme significative dans les eaux usées brutes ou traitées.

Un rapport annexé au bilan des contrdles de fonctionnement du systéme d’assainissement, prévu par ’article
20 de l’arrété du 21 juillet 2015, comprend 1’ensemble des résultats des mesures indiquées ci-avant réalisées
sur I’année. Ce rapport doit permettre de vérifier le respect des prescriptions analytiques prévues par
I’annexe 6 du présent arrété.

ARTICLE 15 - ANALYSE, TRANSMISSION ET REPRESENTATIVITE DES DONNEES

L’ensemble des mesures de micropolluants prévues a I’article 14 du présent arrété sont réalisées
conformément aux prescriptions techniques de ’annexe 5. Les limites de quantifications minimales a
atteindre par les laboratoires pour chaque micropolluant sont précisées dans le tableau en annexe 5. Il y a
deux colonnes indiquant les limites de quantification a considérer dans le tableau de I’annexe 5 :

— la premicre correspond aux limites de quantification a respecter par les laboratoires pour les analyses sur
les eaux en sortie de station et pour les analyses sur les eaux en entrée de station sans séparation des
fractions dissoutes et particulaires,

— la deuxiéme correspond aux limites de quantification & respecter par les laboratoires pour les analyses
sur les eaux en entrée de station avec séparation des fractions dissoutes et particulaires.

Les résultats des mesures relatives aux micropolluants regus durant le mois N sont transmis dans le courant
du mois N+1 au service chargé de la police de I’eau et & ’agence de I’eau dans le cadre de la transmission
réguliére des données d’autosurveillance effectuée au format informatique relatif aux échanges de données
d’autosurveillance des systemes d’assainissement (SANDRE).

ARTICLE 16 - DIAGNOSTIC VERS L’AMONT A REALISER SUITE A UNE CAMPAGNE DE
RECHERCHE

Le diagnostic vers 1’amont doit débuter dans 1’année qui suit la campagne de recherche si des
micropolluants ont été identifiés comme présents en quantité significative.

Un diagnostic vers I’amont a vocation :

= 2 identifier les sources potentielles de micropolluants déversés dans le réseau de collecte,
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* a proposer des actions de prévention ou de réduction A mettre en place pour réduire les
micropolluants arrivant a la station ou aux déversoirs d’orage. Ces propositions d’actions doivent
étre argumentées et certaines doivent pouvoir étre mises en ceuvre I’année suivant la fin de la
réalisation du diagnostic. Ces propositions d’actions sont accompagnées d’un calendrier
prévisionnel de mise en ceuvre et des indicateurs de réalisation.

La réalisation d’un diagnostic 4 I’amont de la station comporte les grandes étapes suivantes :

* rcalisation d’une cartographie du réseau de collecte de la STEU avec notamment les différents types
de réseau (unitaire/séparatif/mixte) puis identification et délimitation géographique :

- des bassins versants de collecte,

- des grandes zones d’occupation des sols (zones agricoles, zones d’activités industrielles, zones
d’activités artisanales, zones d’habitations, zones d’habitations avec activités artisanales),

* identification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chaque zone (par
exemple grice au code NAF),

* identification des émissions potentielles de micropolluants par type de contributeur et par bassin
versant de collecte, compte-tenu de la bibliographie disponible,

* réalisation éventuelle d’analyses complémentaires pour affiner 1’analyse des contributions par
micropolluant et par contributeur,

* proposition d’actions visant la réduction des émissions de micropolluants, associées & un calendrier
de mise en ceuvre et a des indicateurs de réalisation,

* identification des micropolluants pour lesquelles aucune action n’est réalisable compte-tenu soit de
Porigine des émissions du micropolluant (ex : levier d’action existant mais uniquement a 1’échelle
nationale), soit du cofit démesuré de la mesure & mettre en place.

Le diagnostic pourra étre réalisé en considérant ’ensemble des micropolluants pour lesquels des analyses
ont été effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micropolluants qui ont été identifiés comme
présents en quantité significative en entrée ou en sortie de la station.

Si aucun diagnostic vers I’amont n’a encore été réalis¢, le premier diagnostic vers I’amont est un diagnostic
initial. Un diagnostic complémentaire est réalisé si une nouvelle campagne de recherche montre que de
nouveaux micropolluants sont présents en quantité significative.

Le diagnostic complémentaire se basera alors sur les diagnostics précédents réalisés et s’attachera a la mise
a jour de la cartographie des contributeurs potentiels et de leurs émissions, & la réalisation éventuelle

d’autres analyses complémentaires et 4 la mise & jour des actions proposées.

Le diagnostic réalisé doit étre transmis par courrier électronique au service chargé de la police de I’eau et a
I’agence de I’eau dans un délai maximal de deux ans aprés le démarrage de celui-ci.

La transmission des éléments a lieu en deux temps :

* les premiers résultats du diagnostic sont transmis sans attendre 1’achévement de 1’élaboration des
propositions d’actions visant la réduction des émissions de micropolluants,

* le diagnostic final est ensuite transmis avec les propositions d’actions, associées 4 un calendrier de
mise en ceuvre et a des indicateurs de réalisation.
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TITRE V — PERIODE TRANSITOIRE

ARTICLE 17 — PRESCRIPTIONS GENERALES RELATIVES AUX TRAVAUX

17.1. Conduite du chantier de réalisation du systéme de traitement

Le maitre d'ouvrage met en place un plan d’assurance qualité intégrant les mesures en termes de sécurité et
de protection de I’environnement.

La gestion du chantier intégre des mesures spécifiques pour limiter les risques de déversement accidentel de
produits potentiellement polluants et la mise en ceuvre rapide de toutes les dispositions nécessaires a leurs

traitements sera assurée par mise en place d’un plan de prévention.

17.2. Contréle de la qualité d'exécution

Le maitre d'ouvrage vérifie que les ouvrages ont été réalisés conformément aux dispositions réglementaires
en vigueur et aux régles de l'art.

Les travaux réalisés sur les ouvrages de la station et du réseau de collecte font I'objet avant leur mise en
service d'une procédure de réception prononcée par le maitre d'ouvrage et d'essais visant & assurer la bonne
exécution des travaux. Le proces verbal de réception et le résultat de ces essais sont tenus a la disposition du
service chargé de la police de 'eau et de l'agence de l'eau.

17.3. Recollement

Le maitre d’ouvrage fournira au service en charge de la police de I’eau un plan de recollement des ouvrages
ainsi que les descriptifs techniques, dans un délai de 6 mois apres la mise en eau.

ARTICLE 18 — PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES POUR LA PERIODE DES TRAVAUX SUR LE
SITE DE LLA STATION DE TRAITEMENT

Pendant la durée des travaux et jusqu’a la mise en service de la totalité des ouvrages prévus pour la nouvelle
station autorisée, le maitre d’ouvrage s’assure de la continuité de service des installations existantes de
traitement des eaux usées et du respect des performances fixées a I’article 19 du présent arrété.

Les filieres 1 et 2 de traitement des eaux de 1’actuelle station d’épuration sont réhabilitées et conservées
pendant toute la durée des travaux de réalisation de I’extension et de la nouvelle filiére de traitement.

Tous les raccordements et pompages provisoires nécessaires pour assurer le traitement des eaux et des boues
sont prévus pendant toute la durée des travaux, y compris pendant les travaux de raccordement hydraulique
de la station.

Les opérations susceptibles de dégrader ponctuellement le niveau de rejet, seront limitées, en nombre et en
durée, au minimum nécessaire. Elles ne seront autorisées qu’a condition qu’il n’existe aucune autre solution
technique. Elles sont soumises a la validation préalable du service chargé de la police de 1’eau.

En cas de réalisation en plusieurs phases, nécessitant des mises en service partielles, les mémes
prescriptions s’appliquent.

Le maitre d’ouvrage établis, au moins deux mois avant le démarrage des travaux :

- une analyse des risques de dysfonctionnement possible lors des travaux et des impacts potentiels sur la
qualité des milieux récepteurs et sur les usages sensibles (baignade et conchyliculture notamment),

- un dispositif d’organisation du chantier (installations de chantier, co-activité, moyens d’intervention et
de prévention) qui permet de limiter ces risques de dysfonctionnements et de leurs impacts potentiels sur
la qualité des milieux récepteurs et sur les usages sensibles (baignade et conchyliculture notamment),
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- un protocole de gestion de crise en particulier au regard des usages sensibles (baignade et
conchyliculture notamment).

Ces ¢€léments sont transmis, pour validation préalable, au service chargé de la police de I’eau et a ’agence
régional de santé.

ARTICLE 19 — PERFORMANCE DU SYSTEME DE TRAITEMENT PENDANT LA PHASE
TRANSITOIRE

19.1. Charge hydraulique et de pollution référence de la station

La station d’épuration existante est dimensionnée pour traiter une charge brute de pollution organique
journaliére, en semaine de pointe (CBPO), de :

e DBOS DCO MES
e kg d'0y/j | kgdOyj kelj
charges de référence 8100 20 200 9 000

Volume moyen journalier : 27 000 m3/j

La capacité hydraulique de la station existantes est la suivante : Débit moyen horaire: 1 250 m¥h
Débit de pointe : 1 920 m?/h

Au vu des résultats de I'autosurveillance (calcul du percentile 95 des débits arrivant  la station existante ces
5 derniéres années), le débit de référence pendant la période transitoire est fixé & 27 500 m%/j

19.2. Valeurs limites de rejet des eaux traitées

Les rejets, hors situations inhabituelles prévues par la réglementation, sur échantillons moyens journaliers,
doivent respecter pour les parametres figurant au tableau ci-apres, soit les valeurs fixées en concentration,
soit les valeurs fixées en rendement :

o Concentration | Rendement Valeurs rédhibitoires
Parameétres : PR : : :
maximale minimal Seuil de concentration maximale
DBOS5 25 mg/1 80% 50 mg/1
DCO 125 mg/l 75% 250 mg/1
MES 35 mg/l 90% 85 mg/l

Les analyses sont réalisées sur des échantillons homogénéisés, non filtrés ni décantés, avec les méthodes
normalisées.

Les rejets ne doivent pas contenir de substances de nature a favoriser la manifestation d’odeurs, leur pH doit
€tre compris entre 6 et 8,5 et leur température doit étre inférieure & 25°C.

ARTICLE 20 — AUTOSURVEILLANCE DU SYSTEME DE TRAITEMENT ET DE COLLECTE
PENDANT LA PHASE TRANSITOIRE

Pendant la période transitoire, les paramétres & mesurer et la fréquence des mesures effectuées sur les
cchantillons moyens journaliers, en entrée et en sortie de la station ainsi que la fréquence de détermination
des quantités de matiéres séches de boues produites par la station et la fréquence de mesures de la siccité sur
les boues produites, sont conformes a ’arrété de prescription générale du 21 juillet 2015, sur la base de la
charge de référence de 8 100 kg/j de DBOS.

Pour la période transitoire, le systéme de collecte par temps de pluie sera conforme si les rejets par temps de

pluie représentent moins de 5 % des volumes d'eaux usées produits par l'agglomération d'assainissement
durant l'année.
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TITRE VI - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 21 - DUREE DE L'AUTORISATION

L’autorisation est délivrée jusqu’au 31 décembre 2038. Sauf cas de force majeure ou de demande justifiée
et acceptée de prorogation de délai, I'autorisation cesse de produire effet si la nouvelle station de traitement
des eaux usées n'a pas été mise en service dans un délai de 5 ans a compter de la signature du présent arrété.

ARTICLE 22 - CARACTERE DE L'AUTORISATION

L'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I'Etat exercant ses
pouvoirs de police.

Faute par le permissionnaire de se conformer aux dispositions prescrites, I'administration pourra prononcer
d'office la déchéance de la présente autorisation et prendre les mesures nécessaires pour faire disparaitre,
aux frais du permissionnaire, tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans
'intérét de l'environnement de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de l'application des
dispositions pénales relatives aux contraventions au code de l'environnement.

Il en sera de méme dans le cas ou, apres s'étre conformé aux dispositions prescrites, le permissionnaire

changerait ensuite 1'état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre préalablement autorisé, ou s'il
ne maintenait pas constamment les installations en état normal de bon fonctionnement.

ARTICLE 23 - DECLARATION DES INCIDENTS OU ACCIDENTS

Le maitre d’ouvrage est tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au service chargé de la police de I’eau
et & 1’agence régionale de santé, les incidents, défaillance ou accidents, intéressant les installations,
ouvrages, travaux ou activités faisant 1'objet de la présente autorisation qui sont de nature a porter atteinte
aux intéréts mentionnés a l'article L211-1 du code de I'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d'ouvrage devra prendre ou faire prendre
toutes les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident, de la défaillance ou de l'accident,
pour évaluer ses conséquences et y remédier. Le maitre d'ouvrage demeure responsable des accidents ou
dommages qui seraient la conséquence de l'activité ou de I'exécution des travaux et de I'aménagement.

Conformément aux dispositions de l'article R214-44 du code de l'environnement, les travaux destinés a
prévenir un danger grave et présentant un caractére d'urgence peuvent étre entrepris sans que soient
présentées les demandes d'autorisation ou de déclaration auxquelles ils sont soumis, a condition que le préfet
en soit immédiatement informé.

Le maitre d’ouvrage informe le service en charge de la police de 1’eau et 1’agence régionale de santé qui
déterminent, en tant que de besoin, les moyens de surveillance et d'intervention en cas d'incident, de
défaillance ou d'accident dont doit disposer le maitre d'ouvrage, ainsi que les mesures conservatoires
nécessaires a la préservation des intéréts mentionnés a l'article 1.211-1 du code de l'environnement.

ARTICLE 24 - CONDITIONS DE RENOUVELLEMENT DE L'AUTORISATION

Avant 'expiration de la présente autorisation, le maitre d’ouvrage, s'il souhaite en obtenir le renouvellement,
devra adresser au préfet une demande dans les conditions de délais, de forme et de contenu définis a 'article
R181-49 du code de I'environnement.

ARTICLE 25 - REMISE EN ETAT DES LIEUX
Si, a l'é¢chéance de la présente autorisation, le maitre d’ouvrage décide de ne pas en demander le

renouvellement, le préfet peut faire établir un projet de remise en état des lieux total ou partiel accompagné
des éléments de nature a justifier celui-ci.
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ARTICLE 26 - CONTROLE DES INSTALLATIONS

Les agents chargés de la police de I'eau doivent avoir en tout temps libre accés aux installations (station de
traitement / réseaux de collecte / bassins et déversoirs d’orage / postes de refoulement / tout autre ouvrage
du service) du pétitionnaire ainsi qu’aux documents s’y rattachant, y compris ceux produits par I'exploitant :
cahiers de suivi, restitution informatique du systéme de supervision, différents plans, fiches techniques,
formation du personnel, convention de prestation de service pour 1’entretien ou la surveillance, informations
issues de la « télé-surveillance et télé-alarme » et toutes autres piéces jugées utiles.

Le service chargé de la police de I'eau peut demander que des prélévements, contrdles, mesures ou analyses
soient effectués par un organisme indépendant, dont le choix est soumis & son approbation s'il n'est pas agréé
a cet effet, pour vérifier le respect des prescriptions du présent arrété. Un double de 1'échantillon est remis a
I'exploitant. Les frais occasionnés par ces interventions sont supportés par le maitre d’ouvrage.

ARTICLE 27 - DROIT DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 28 - AUTRES REGLEMENTATIONS

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le maitre d'ouvrage de faire les déclarations ou d’obtenir
les autorisations requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 29 - PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

En application de Iarticle 24 du décret n° 2014-751 du ler juillet 2014 susvisé :

+  la présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Hérault
dans un délai de quinze jours & compter de 1’adoption de la décision,

+ un extrait de la présente autorisation, indiquant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi
que les principales prescriptions auxquelles cette opération est soumise, est affiché pendant une
durée minimale d’un mois en mairie de Séte, Frontignan, Balaruc-les-Bains, Balaruc-le-Vieux,
Poussan, Bouzigues et Gigean,

- un dossier sur I’opération autorisée est mis a la disposition du public & la préfecture de I’Hérault et
au siége de Sete Agglopole Méditerranée pendant deux mois & compter de la publication du présent
arrété,

+  un avis au public faisant connaitre les termes de la présente autorisation est publié par le préfet aux
frais du demandeur, en caractéres apparents, dans un journal diffusé dans le département de
I’Hérault,

- la présente autorisation est mise a disposition du public sur le site internet de la préfecture de
I’Hérault pendant une durée d’au moins 1 an.

Ces affichages et publications mentionnent ’obligation prévue au III de I’article 24 du décret n°® 2014-751

du 17 juillet 2014 susvisé, de notifier 4 peine d’irrecevabilité, tout recours administratif ou contentieux 2
’auteur de la décision et au bénéficiaire de la présente autorisation unique.

ARTICLE 30 - VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Conformément a I’article 15 de 1’ordonnance n°2017-80 du 20 janvier 2017 susvisée, le présent arrété est
susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent en application des articles
R181-50 a R181-52 du code de I’environnement :

+  par le maitre d'ouvrage dans un délai de deux (2) mois & compter du jour ot la décision lui a été
notifiée ;

+  par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
Iarticle L181-3 du code de I’environnement, dans un délai de quatre (4) mois a compter de :
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a) l'affichage en mairie dans les conditions prévues a 1’article 26 du présent arrété,

b) la publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue a I’article 26 du
présent arrété.

Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére formalité,
le délai court a compter du premier jour d'affichage de la décision.

Cette décision peut faire ’objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de 2 mois. Ce recours
administratif prolonge de 2 mois les délais mentionnés ci-dessus.

Lorsqu’un recours gracieux ou hiérarchique est exercée par un tiers, 1’autorité administrative compétente en
informe le bénéficiaire de la décision pour lui permettre d’exercer les droits qui lui sont reconnus par les
articles L411-6 et L122-1 du code des relations entre le public et 1’administration.

Les tiers intéressés peuvent déposer une réclamation aupreés du préfet, & compter de la mise en service du
projet autorisé, aux seules fins de contester I’insuffisance ou 1’inadaptation des prescriptions définies dans
’autorisation, en raison des inconvénients ou des dangers que le projet autorisé présente pour le respect des
intéréts mentionnés a 1’article L181-3.

Le préfet dispose d’un délai de deux (2) mois a compter de la réception de la réclamation pour y réponde de

maniére motivée. A défaut, la réponse est réputée négative. S’il estime la réclamation fondée, le préfet fixe
des prescriptions complémentaires dans les formes prévues a I’article R181-45.

ARTICLE 31 - EXECUTION

Le Secrétaire général de la préfecture de I'Hérault,

Le Président de la communauté d’agglomération du bassin de Thau,

Les Maires de Séte, Frontignan, Balaruc-les-Bains, Balaruc-le-Vieux, Poussan, Bouzigues et Gigean,
le Directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et du logement Occitanie,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété qui sera notifié au déclarant et
dont une copie sera adressée, pour information, a la délégation départementale de l'agence régionale de santé
et a la direction départementale des territoires et de la mer de I'Hérault.

Philippe NUCHO

Pieces annexées :

- annexe 1 : exutoires naturels dans 1’étang de Thau définis par le SAGE, concernés par le systéme
d’assainissement de la station de traitement des eaux usées des Eaux Blanches,

- annexe 2 : déversoirs d’orage et postes de refoulement avec surverse vers le milieu soumis a
autosurveillance réglementaire,

- annexe 3 : points de suivis de la qualité des eaux de I’étang de Thau et des éxutoires ainsi que des
échanges entre I’étang et la mer,

- annexe 4 : liste des micropolluants a mesurer lors de la campagne de recherche en fonction de la matrice
(eaux traitées ou eaux brutes),

- annexe 5 :prescriptions techniques applicables aux opérations d’échantillonnage et d’analyses dans les
eaux brutes en entrée de STEU et dans les eaux traitées en sortie de STEU,

- annexe 6 :régles de calcul pour déterminer si un micropoliuant ou une famille de micropolluants est
significatif dans les eaux brutes ou les eaux traitées,
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ANNEXE 1 - Exutoires naturels dans I’étang de Thau définis par le SAGE, concernés par le systéme

d’assainissement de la station de traitement des eaux usées des Eaux Blanches

Exutoire dans I’étang de | Code point de
Commune :
Thau référence
Bouzigues Joncas mars-13
Moulieres mars-14
Poussan
Véne mars-15
Pointe Balaruc mars-16
Plage Balaruc mars-17
Balaruc-les-Bains Base nautique mars-18
Port Suttel mars-19
Serpentin mars-20
Canal du Rhone a Séte mars-22
Frontignan .

Parc aquatechnique mars-23
Canal royal mars-24
Anse du Barrou mars-26
Scte Pointe du Barrou mars-27
Lycée de la mer mars-28
fle de Thau mars-29
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ANNEXE 2 - Déversoirs d’orage et postes de refoulement avec surverse vers le milieu soumis a
autosurveillance réglementaire

Commune Nom de Pouvrage CBPO Milieu récepteur
Déversoirs d’orage
120 kg/j <C ,
DO Montmorency < 600 ke Canal Royal (étang de Thau)
C o 120 kg/j <C ,
DO Gabriel Péri < 600 ke Canal Royal (étang de Thau)
o 120 kg/j <C .
DO Général de Gaulle < 600 kg/i Canal Royal (étang de Thau)
120 kg/j <C .
DO Paul Valery < 600 ke Canal Royal (étang de Thau)
Set
e DO 4 septembre C <120 kg/j Canal Royal (étang de Thau)
DO Douane C <120 kgfj Canal Royal (étang de Thau)
DO Mario Roustan (Rapide) C <120 kg/j Canal Royal (étang de Thau)
DO Marins C <120 kg/j Canal Royal (étang de Thau)
DO Pécheurs C <120 kg/j Canal Royal (étang de Thau)
DO Grand pavois (Pavois d’or) | C <120 kg/j Port (mer Méditerranée)
DO Rampe des Arabes C <120 kg/j Mer Méditerranée
Postes de refoulement avec point de déversement milieu
PR Plagette C > 600 kg/j Canal Royal (étang de Thau)
PR Quai du Bosc C > 600 kg/j Canal Royal (étang de Thau)
PR Quai Marine C > 600 kg/j Canal Royal (étang de Thau)
PR Quai Scheydt C > 600 kg/j Canal Royal (étang de Thau)
. 120 kg/j<C .
PR Quai du Mascoulet < 600 kej Canal de La Peyrade (étang de Thau)
Séte PR Quai Samary 13061(%/ Jk;jc Bassin port (étang de Thau)
. 120 kg/j <C .
PR Quai Herbert <600 kg Canal Royal (étang de Thau)
o 120kg/j < C ,
PR Quai Rhin et Danube < 600 ke Canal Royal (étang de Thau)
s 120 kg/j <C . ,
PR Quai Maillol < 600 kel Canal maritime (étang de Thau)
PR Lazaret C <120 ke/j Mer Méditerranée
Balaruc-les-Bains . . 2
/ le-Vieux PR Serpentin C > 600 kg/j Etang de Thau
. 120 kg/j <C .
PR Tennis . Etang de Thau
Poussan/ <600 kg/j =
Bouzigues 120 kg/j < C . .
PR Tarroussel < 600 ke la Véne (étang de Thau)
. . 120 kg/j <C | Bassin d’orage (lagunage ancienne
Gigean PR Village < 600 kg STEP Gigean)
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ANNEXE 3 — Points de suivis minimaux de la qualité des eaux de Pétang de Thau et des exutoires
ainsi que des échanges entre I’étang et Ia mer

3 stations de mesures sur la commune de Séte :
- 2 sur le canal du Rhéne & Séte, en amont et aval de I’arrivée du canal de La Peyrade
- 1 au niveau du canal de la Peyrade, en aval du bypass de la station

2 stations de mesures sur la commune de Gigean, installées sur la Véne en amont et en aval du rejet du

déversoir d’orage du bassin d’orage.

4 courantométres sur la commune de Séte :
- 2 sur le canal Royal : pont de Sadi-Carnot et pont de la Victoire
- 2 sur le canal du Rhéne a Séte : en amont et en aval de la confluence avec le canal de La Peyrade
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ANNEXE 4 - Liste des micropolluants a mesurer lors de la campagne de recherche en fonction de la

matrice (eaux traitées ou eaux brutes)
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(1) les valeurs retenues pour les NQE-MA du cadmium et de ses composés varient en fonction de la dureté de I'eau telle
que définie suivant les cing classes suivantes :

- classe 1 : <40 mg CaCO3 /1 ;

- classe 2:40 4 <50 mg CaCO3/1;

- classe 3:504 <100 mg CaCO3/1;

- classe 4 : 100 a <200 mg CaCO3/1;

- classe 5 : >200 mg CaCO3/1.

(2) les valeurs de NQE indiquées sont valables pour la somme de I’heptachlore et de I’époxyde d'heptachlore.

(3) Au sein de la directive DCE, les valeurs de NQE se rapportent aux concentrations biodisponibles pour les métaux
cadmium, plomb, mercure et nickel. Cependant, dans le cadre de I'action RSDE, il convient de prendre en considération
la concentration totale mesurée dans les rejets.

(4) les valeurs de NQE indiquées sont valables pour la somme des concentrations des Diphényléthers bromés portant les
numeros 28, 47, 99, 100, 153 et 154 (somme des codes SANDRE 2911, 2912, 2915, 2916, 2919 et 2920).

(5) Pour le cadmium et ses composés : les valeurs retenues pour les NQE-CMA varient en fonction de la dureté de I'eau
telle que définie suivant les cinq classes suivantes :

- classe 1:<40 mg CaCO3/1;

- classe 2 : 40 4 <50 mg CaCO3/1;

- classe 3:50 4 < 100 mg CaCO3/1;

- classe 4: 100 4 <200 mg CaCO3/1;

= classe 5 : > 200 mg CaCO3/L

(6) La valeur de flux GEREP indiquée de 1 kg/an est valable pour la somme des masses des diphényléthers bromés
suivants : penta-BDE, octa-BDE et déca-BDE, soit la somme de BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 154, BDE 153,
BDE 183 et BDE 209 (somme des codes SANDRE 1815, 2910, 2911, 2912, 2915, 2916, 2919 et 2920) ;

(7) La valeur de flux GEREP indiquée de 200 kg/an est valable pour la somme des masses de benzéne, de toluéne,
d'éthylbenzeéne et de xylénes (somme des codes SANDRE 1114, 1278, 1497, 1780).

(8) La valeur de flux GEREP indiquée de 5 kg/an est valable pour la somme des masses de Benzo (k) fluoranthéne,
d’Indeno (1,2,3-cd) pyréne, de Benzo (a) pyréne et de Benzo (b) fluoranthéne (somme des codes SANDRE 1115, 1116,
1117 et 1204).

(9) La valeur de flux GEREP indiquée de 50 kg/an est valable pour la somme des masses de Dibutylétain cation, de
Monobutylétain cation, de Triphénylétain cation et de Tributylétain cation (somme des codes SANDRE 25

42,2879, 6372 et 7074).

(10) La valeur de flux GEREP indiquée de 1 kg/an est valable pour la somme des masses de Nonyphénols, du NP1OE et
du NP2OE (somme des codes SANDRE 1958, 6366 et 6369).

(11) La valeur de flux GEREP indiquée de 1 kg/an est valable pour la somme des masses de Octylphénols et des
éthoxylates d’octylphénols OP10E et OP20E (somme des codes SANDRE 1959, 6370 et 6371).

(12) La valeur de flux GEREP indiquée de 0,1 kg/an est valable pour la somme des masses de PCB 28. 52. 101. 118,
138, 153, 180 (somme des codes SANDRE 1239, 1241, 1242, 1243, 1244, 1245, 1246).
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ANNEXE 5 - Prescriptions techniques applicables aux opérations d’échantillonnage et d’analyses
dans les eaux brutes en entrée de STEU et dans les eaux traitées en sortie de STEU

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées pour la
réalisation des opérations d’échantillonnage et d’analyses de micropolluants dans 1’eau.

1. Echantillonnage
1.1 Dispositions générales

Pour des raisons de qualité de la mesure, il n’est pas possible d’utiliser les dispositifs d’échantillonnage mis
en place dans le cadre de 1’autosurveillance des paramétres globaux (DBOS5, DCO, MES, etc.) prévue par
I’arrété du 21 juillet 2015 pour le suivi des micropolluants visés par la présente note technique.

Ceci est dii a la possibilité de contamination des échantillons ou d’adsorption de certains micropolluants sur
les éléments de ces équipements. L’échantillonnage devra étre réalisé avec du matériel spécifique conforme
aux prescriptions ci-apres.

L’échantillonnage des micropolluants recherchés devra étre réalisé par un organisme titulaire de
I’accréditation selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour I’échantillonnage automatique avec
asservissement au débit sur la matrice « eaux résiduaires » en vue d'analyses physico-chimiques selon la
norme FDT-90-523-2 (ou son évolution). Le maitre d’ouvrage de la station de traitement des eaux usées
doit s’assurer de 1’accréditation de 1’organisme d’échantillonnage, notamment par la demande, avant le
début de la sélection des organismes d’échantillonnage, des informations suivantes : numéro d’accréditation,
extrait de I’annexe technique sur les opérations d’échantillonnage en eaux résiduaires.

Toutefois, si les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maitre d’ouvrage et si celui-ci n’est pas
accrédité, il doit certifier sur I’honneur qu’il respecte les exigences ci-dessous et les tenir & disposition
aupres des organismes de contrdles et des agences de 1’eau :
= Le maitre d’ouvrage doit établir et disposer de procédures écrites détaillant 1’organisation d’une
campagne d’échantillonnage, le suivi métrologique des systémes d’échantillonnage, les méthodes
d’échantillonnage, les moyens mis en ceuvre pour s’assurer de 1’absence de contamination du
matériel utilisé, le conditionnement et [’acheminement des échantillons jusqu’au laboratoire
d’analyses. Toutes les procédures relatives a 1’échantillonnage doivent étre accessibles a
I’organisme de prélévement sur le terrain.
= Le maltre d’ouvrage doit établir un plan d’assurance qualit¢é (PAQ). Ce document précise
notamment les moyens qu’il mettra en ceuvre pour assurer la réalisation des opérations
d’échantillonnage dans les meilleures conditions. Il liste notamment les documents de référence a
respecter et proposera un synoptique nominatif des intervenants habilités en précisant leur réle et
leur responsabilité dans le processus de ’opération. Le PAQ détaille également les réponses aux
exigences des présentes prescriptions techniques qui ne seraient pas prises en compte par le systéme
d’assurance qualité.
= La tragabilité documentaire des opérations de terrain (échantillonnage) doit étre assurée a toutes les
étapes de la préparation de la campagne jusqu’a la restitution des données. Les opérations de terrain
proprement dites doivent étre tracées au travers d’une fiche terrain.
Ces ¢léments sont & transmettre aux services de police de I’eau en amont du début de la campagne de
recherche.
Ces exigences sont considérées comme respectées pour un organisme accrédité.

1.2 Opérations d’échantillonnage
Les opérations d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les guides en vigueur, ce qui implique
a ce jour le respect de :

- lanorme NF EN ISO 5667-3 « Qualité de 1’eau — Echantillonnage - Partie 3 : Lignes directrices pour
la conservation et la manipulation des échantillons d’eau » ;
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- le guide FD T90-524 « Contrdle Qualité - Contrdle qualité pour I'échantillonnage et la conservation
des eaux » ;

- le guide FD T 90-523-2 « Qualité de I’eau - Guide de prélévement pour le suivi de qualité des eaux
dans I’environnement - Prélévement d’eau résiduaire » ;

- le Guide technique opérationnel AQUAREF (2011) « Pratiques d’échantillonnage et de
conditionnement en vue de la recherche de micropolluants émergents et prioritaires en
assainissement collectif et industriel » accessible sur le sitt AQUAREF (http://www.aquaref.fr).

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne les conditions
genérales d’échantillonnage, la mesure de débit en continu, ’échantillonnage continu sur 24 heures a
temperature controlée, 1’échantillonnage et la réalisation de blancs d’échantillonnage.

1.3 Opérateurs d’échantillonnage
Les opérations d’échantillonnage peuvent étre réalisées sur le site par :

¢ le prestataire d’analyse accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour 1’échantillonnage
automatique avec asservissement au débit sur la matrice « eaux résiduaires » en vue d'analyse
physico-chimique selon la norme FDT-90-523-2 (ou son évolution) ;

* Torganisme d’échantillonnage, accrédité selon le méme référentiel, sélectionné par le prestataire
d’analyse et/ou le maitre d’ouvrage ;

e le maitre d’ouvrage lui-méme.

Dans le cas ou c’est le maitre d’ouvrage qui réalise 1’échantillonnage, il est impératif en absence
d’accréditation qu’il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques
d’échantillonnage et de mesures de débit.

1.4 Conditions générales de I’échantillonnage

Le volume prélevé devra étre représentatif des conditions de fonctionnement habituelles de I’installation de
traitement des eaux usées et conforme avec les quantités nécessaires pour réaliser les analyses.

La fourniture des éléments cités ci-dessous est de la responsabilité du laboratoire en charge des analyses. Un
dialogue étroit entre 1’opérateur d’échantillonnage et le laboratoire est mis en place préalablement a la
campagne d’échantillonnage.

Les ¢léments qui doivent étre fournis par le laboratoire a ’organisme d’échantillonnage sont :

» Flaconnage : nature, volume ;

* Etiquettes stables et ineffagables (identification claire des flacons) ;

= Réactifs de conditionnement si besoin ;

* Matériel de contrdle qualité (flaconnage supplémentaire, eau exempte de micropolluants & analyser,
etc.) si besoin ;

* Materiel de réfrigération (enceintes et blocs eutectiques) ayant la capacité de maintenir une
température de transport de (5 + 3)°C.

Ces ¢léments doivent étre envoyés suffisamment a ’avance afin que ’opérateur d’échantillonnage puisse
respecter les durées de mise au froid des blocs eutectiques. A ces éléments, le laboratoire d’analyse doit
fournir des consignes spécifiques sur le remplissage (ras-bord, etc.), le ringage des flacons, le
conditionnement (ajout de conservateur avec leur quantité), 1’utilisation des réactifs et ’identification des
flacons et des enceintes.

En absence de consignes par le laboratoire concernant le remplissage du flacon, le préleveur doit le remplir
a ras-bord.

Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les prescriptions
des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux micropolluants & analyser et/ou & la norme NF EN ISO
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5667-3. A défaut d’information dans les normes pour les micropolluants organiques, le laboratoire retiendra
les flacons en verre brun équipés de bouchons inertes (capsule téflon®). Le laboratoire conserve la
possibilité d’utiliser un matériel de flaconnage différent s’il dispose de données d’essais permettant de
justifier ce choix.

L’échantillonnage doit étre adressé afin d’étre réceptionné par le laboratoire d’analyse au plus tard 24
heures apres la fin de 1’opération d’échantillonnage.

1.5 Mesure de débit en continu

La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les normes en vi-
gueur figurant dans le FD T90-523-2 et/ou le guide technique opérationnel AQUAREF (2011) et les pres-
criptions techniques des constructeurs des systémes de mesure.

Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des contréles métrologiques
périodiques devront étre effectués par des organismes accrédités, se traduisant par :
- pour les systémes en écoulement a surface libre :
- un contrdle de la conformité de 1’organe de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi, déversoir, etc.)
vis-a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs ;
- un contrdle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure comparative réalisée a 1’aide
d’un autre débitmetre.
- pour les systémes en écoulement en charge :
e un contrdle de la conformité de I’installation vis-a-vis des prescriptions normatives et des construc-
teurs ;
e un contrdle de fonctionnement du débitmeétre par mesure comparative exercée sur site (autre débit-
métre, jaugeage, etc.) ou par une vérification effectuée sur un banc de mesure au sein d’un labora-
toire accrédité.

Un contréle métrologique doit avoir été effectué avant le démarrage de la campagne de mesures, ou a
I’occasion de la premiére mesure.

1.6 Echantillonnage continu sur 24 heures a température contrélée

Ce type d’échantillonnage nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un échantillon pondéré
en fonction du débit.

Les échantillonneurs qui devront étre utilisés seront des échantillonneurs réfrigérés monoflacons fixes ou
portatifs, constituant un seul échantillon moyen sur toute la période considérée. La température du groupe
froid de 1’échantillonneur devra étre a 5+3°C.

Pour les eaux brutes en entrée de STEU : dans le cas ou il s’avérerait impossible d’effectuer un échantillon-
nage proportionnel au débit de 1’effluent, le préleveur pratiquera un échantillonnage asservi au temps. Dans
ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en fonction des renseignements collectés sur
place.

Dans tous les cas, le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie d’échantillonnage mise
en ceuvre.

L’échantillonneur devra étre constitué d’une ligne d’aspiration en Téflon® de diamétre intérieur supérieur a
9 mm, d’un flacon collecteur d’un volume de I’ordre de 20 litres en verre. Dans le cas d’un échantillonneur
a pompe péristaltique, le tuyau d’écrasement sera en silicone. Le remplacement du tuyau d’écrasement en
silicone sera effectué dans le cas ou celui-ci serait abrasé. Pour les échantillonneurs a pompe a vide, il est
recommandé d’utiliser un bol d’aspiration en verre.
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Avant la mise en place d’un tuyau neuf, il est indispensable de le laver abondamment a 1’eau exempte de
micropolluants (déminéralisée) pendant plusieurs heures.

Avant toute opération d’échantillonnage, des opérations de nettoyage devront étre effectuées sur
I’échantillonneur et le cas échéant sur le systéme d’homogénéisation. La procédure & mettre en ceuvre est la

suivante (§ 12.1.6 guide technique opérationnel) :

Nettoyage du matériel en absence de moyens de
protection type hotte, etc.

Nettoyage du matériel avec moyens de protection

Nettoyage grossier a 1’eau chaude du robinet

Nettoyage grossier a I’eau chaude du robinet

Nettoyage avec du détergent alcalin (type labwash)
Nettoyage a I’eau déminéralisée acidifiée (acide
acétique a 80 %, dilué au quart)

Nettoyage avec du détergent alcalin (type labwash)
Nettoyage a I’eau déminéralisée acidifiée, la nature de
Pacide est du ressort du laboratoire (acide acétique,
acide nitrique ou autre)

Ringage a I’eau déminéralisée

Ringage & 1’eau déminéralisée

Ringage au solvant de qualité pour analyse de résidus
uniquement pour les éléments en verre et en téflon
(acétone ultrapur, par exemple)

Ringage au solvant de qualité pour analyse de résidus
uniquement pour les éléments en verre et en téflon
(acétone ultrapur, par exemple) ou calcination a 500°C

pendant plusieurs heures pour les éléments en verre

Un contréle métrologique du systéme d’échantillonnage doit étre réalisé périodiquement par I’organisme en
charge des prélévements sur les points suivants (recommandations du guide FD T 90-523-2) :

= justesse et répétabilité du volume unitaire prélevé (écart toléré entre volume théorique et réel 5 %) ;
= vitesse de circulation de I’effluent dans les tuyaux supérieure ou égale 4 0,5 m/s.

A Tissue de I’opération d’échantillonnage, le volume final collecté doit étre vérifié et correspondre au
volume théorique de la programmation (nombre d’impulsion x volume unitaire).

Tout matériel entrant en contact avec 1’échantillon devra faire 1’objet de contréles qualité afin de s’assurer
de I’absence de contamination et/ou de perte d’analytes. La méthodologie pour réaliser un blanc de systéme
d’échantillonnage pour les opérations d’échantillonnage est fournie dans le FD T90-524.

Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants :

»  étre dans une zone turbulente ;

=  se situer a mi-hauteur de la colonne d’eau ;

® se situer a une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons par les
dépots ou les biofilms qui s’y développent ;

= étre dans une zone ou il y a toujours de 1’eau présente ;

= cviter de prélever dans un poste de relévement compte tenu de la décantation. Si c’est le cas,
positionner ’extrémité du tuyau sous le niveau minimum et hors du dépét de fond.

1.7 Echantillon

La représentativité de 1’échantillon est difficile & obtenir dans le cas du fractionnement de 1’échantillon
collecté en raison du processus d’échantillonnage (décantation des particules, colloides durant I’étape
d’échantillonnage).

Pour les eaux brutes en entrée de STEU, un systéme d’homogénéisation mécanique doit étre utilisé et étre
conforme aux recommandations émises dans le Guide technique opérationnel AQUAREF (2011) (§ 12.2).
Le systéme d’homogénéisation ne devra pas modifier I’échantillon, pour cela il estrecommandé d’utiliser
une pale générant un flux axial et ne créant pas de phénomeéne de vortex afin d’éviter la perte de composés
volatils (COHV, BTEX notamment). La distribution se fera, loin de toute source de contamination, flacon
par flacon, ce qui correspond & un remplissage total du flacon en une seule fois. Les flacons destinés a
’analyse des composés volatils seront & remplir en premier.
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Pour les eaux traitées en sortie de STEU, I’utilisation d’un systéme d’homogénéisation mécanique est
également recommandée. A défaut de I’étape d’homogénéisation, la distribution de I’échantillon dans les
différents flacons destinés a 1’analyse devra étre réalisée de fagon fractionnée, c'est-a-dire que la distribution
de ’échantillon collecté dans chaque flacon destiné au laboratoire sera réalisée en 3 passages permettant de
compléter a chaque fois de 1/3 chaque flacon.

Le plus grand soin doit étre accordé a I’emballage et la protection des échantillons en flaconnage verre afin
d’éviter toute casse dans le cas d’envoi par transporteur. L’usage de plastique & bulles, d’une alternance
flacon verre-flacon plastique ou de mousse sont vivement recommandés. De plus, ces protections sont a
placer dans 1’espace vide compris entre le haut des flacons et le couvercle de chaque glacié¢re pour limiter la
casse en cas de retournement des glaciéres. La fermeture des glaciéres peut étre confortée avec un papier
adhésif.

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte maintenue a une
température égale a 5 °C + 3 °C, préalable réfrigérée, et étre accompli dans les 24 heures qui suivent la fin
de I’échantillonnage, afin de garantir I’intégrité des échantillons.

La température de I’enceinte sera contrélée a I’arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif
aux analyses.

1.8 Blancs d’échantillonnage

Le blanc de systéme d’échantillonnage est destiné a vérifier 1’absence de contamination liée aux matériaux
(flacons, tuyaux, systéme d’agitation) utilisés ou de contamination croisée entre échantillonnages successifs.
1l appartient & 1’organisme d’échantillonnage de mettre en ceuvre les dispositions permettant de démontrer
I’absence de contamination. La transmission des résultats vaut validation et le maitre d’ouvrage de la station
d’épuration sera donc réputé émetteur de tous les micropolluants retrouvés dans son rejet, aux teneurs
correspondantes. Il lui appartiendra donc de contréler toute absence de contamination avant transmission
des résultats. Les résultats des analyses correspondant au blanc de systéme d’échantillonnage prélévement
seront a transmettre et devront étre contrdlés par les agences de ’eau.

Le blanc du systéme d’échantillonnage devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum
selon la méthodologie décrite dans le guide FD T 90-524 (annexe A).

Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc doivent respecter les dispositions définies dans le §
6.2 du guide FD T90-524.

D’autres blancs peuvent étre mis en ceuvre afin d’identifier une source de pollution (blanc ambiance, blanc
terrain). Des dispositions sont définies dans le guide FD T 90-524.

2. Analyses
2.1 Dispositions générales

Les analyses des parameétres de suivi habituels de la STEU et des micropolluants recherchés devront étre
réalisées par un ou plusieurs laboratoires titulaires de 1’agrément prévu a 1’arrété du 27 octobre 2011 portant
modalités d’agrément des laboratoires dans le domaine de I’eau et des milieux aquatiques au titre du code de
I’environnement, dés lors que cet agrément existe.

Si I’agrément n’existe pas, le laboratoire d’analyses choisi doit impérativement pouvoir remplir les
conditions suivantes :
* Le laboratoire est titulaire de 1’accréditation. Il peut faire appel & un ou des laboratoires prestataires
qui devront également étre accrédités selon ce référentiel ;
= Les limites de quantification telles que définies en annexe II pour la matrice eau résiduaire sont
respectées pour la liste des substances présentées en annexe II ;

35/43



* L’accréditation est respectée pour la liste des substances présentées en annexe II (uniquement pour
les eaux en sortie de STEU et les eaux en entrée de STEU pour la phase aqueuse ou pour les eaux
sans séparation de phase).

Le maitre d’ouvrage de la station de traitement des eaux usées demande au laboratoire de réaliser une
déclaration sur I’honneur dans le cadre de la réponse & ’appel d’offre dans laquelle le laboratoire indique
quelles analyses vont étre réalisées sous agrément et quelles analyses sont réalisées sous accréditation, en
précisant dans chacun des cas les limites de quantification considérées. Le laboratoire devra joindre a la
réponse a I’appel d’offre les documents attestant de I’agrément (formulaire Labeau) et de 1’accréditation
(annexe technique, numéro d’accréditation) le cas échéant.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’analyse, ce dernier est seul res-
ponsable de la bonne exécution de I’ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’échantillonnage, ce dernier est
seul responsable de la bonne exécution de 1’ensemble des opérations d’échantillonnage et de ce fait, respon-
sable solidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d’analyse.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maitre d’ouvrage lui-méme, celui-ci est le seul
responsable de I’exécution des prestations d’échantillonnage et de ce fait, responsable solidaire de la qualité
des résultats d’analyse avec le prestataire d’analyse.

L’ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3 ans.
2.2 Prise en charge des échantillons

La prise en charge des échantillons par le laboratoire d’analyses, incluant les premiéres étapes analytiques
permettant de limiter 1’évolution de 1’échantillon (filtration, stabilisation, extraction, etc.), doit intervenir le
lendemain apres la fin de 1’opération d’échantillonnage et en tout état de cause 48 heures au plus tard aprés
la fin de I’échantillonnage.

La température de ’enceinte sera contrdlée a ’arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif
aux analyses.

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de I’échantillon (effluent brut, MES comprises).

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension inférieure a 250 mg/L, 1’analyse pourra
étre mise en ceuvre sur I’eau brute. Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension
supérieure ou égale a 250 mg/L, une analyse séparée de la phase aqueuse et de la phase particulaire devra
Stre mise en ceuvre sauf exceptions stipulées dans 1’annexe I (composés volatils, métaux, paramétres
indiciaires, etc.).
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Code fraction analysée Terminologie Commentaires

3 : - Phase aqueuse de l'eau  filirée, centrifugée
Phase composée de l'ensemble
des MES dans ['eau, récupérée
généralement aprés
centrifugation ou filtration
- Fraction qui n'a subi aucun
prétraitement pour les eaux de
23 Eau Brute sortie de STEU
- Résultat agrégé pour les eaux
d’entrée de STEU

156 Phase particulaire de l'eau

Si, a des fins d’analyses, il est nécessaire de séparer les fractions (analyse des micropolluants organiques), le
résultat devra étre exprimé en considérant chacune des fractions ainsi que l'ensemble des fractions. La
restitution devra étre effectuée de la fagon suivante en indiquant :

- lerésultat agrégé des 2 phases (en png/L) ;

- le résultat obtenu pour la phase aqueuse (en pg/L) ;

- le résultat obtenu pour la phase particulaire (en pg/kg).

Les performances analytiques a atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées dans 1’annexe III.
2.3 Parameétres de suivi habituel de la STEU

Les paramétres de suivi habituel de la STEU (entrée et sortie) seront analysés systématiquement (sans

séparation des fractions dissoutes et particulaires) selon les normes en vigueur afin de vérifier la

représentativité de 1’effluent le jour de la mesure.

Les paramétres de suivi habituels de la STEU a analyser sont :

— la DCO (demande chimique en oxygene) ou le COT (carbone organique total) ou la ST DCO, en
fonction de 1’arrété préfectoral en vigueur ;

— 1a DBOS (demande biochimique en oxygene en cinq jours) ;

— les MES (matiéres en suspension).

Dans le cas des paramétres de suivi habituel de la STEU, "agrément des laboratoires est exigé et les
méthodes listées ci-dessous seront mises en ceuvre :

Parameétre a analyser Code SANDRE Norme de référence
Maticres en suspension totales | 1305 NF EN 872!
(MES)
DBO:s 1313 NF EN 1899-1?
DCO 1314 NF T 90-101
ST-DCO 6396 ISO 15705°
Carbone organique (COT) 1841, support 23 NF EN 1484

(eau brute non filtrée)

Ceci est justifié par le fait que ces paramétres ne correspondent pas a des micropolluants définis de manieére
univoque, mais a des indicateurs globaux dont la valeur est définie par le protocole de mesure lui-méme. La
continuité des résultats de mesure et leur interprétation dans le temps nécessite donc 1’utilisation de
méthodes strictement identiques quelle que soit la STEU considérée et le moment de la mesure.

1  En cas de colmatage, c’est-a-dire pour une durée de filtration supérieure a 30 minutes, la norme NF T 90-105-2 est
utilisable.

2 Dans le cas de teneurs basses, inférieures a 3 mg/1, la norme NF EN 1899-2 est utilisable.

3 1l convient que le prestataire d'analyse s'assure que la mesure a été faite avec un réactif dont la plage d'utilisation
correspond exactement a la valeur mesurée. Cette vérification doit étre rapportée avec le résultat de mesure.
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2.4 Les métaux

Dans le cas des métaux hors mercure, I’analyse demandée est une détermination de la concentration en
métal total contenu dans 1’eau brute (aucune séparation), obtenue aprés digestion de I’échantillon selon la
norme suivante : norme ISO 15587-1 « Qualité de ’eau — Digestion pour la détermination de certains
€éléments dans 1’eau — Partie 1 : digestion a I’eau régale ».

Pour le mercure, ’étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans les normes
analytiques spécifiques & cet élément.

2.5 Les micropolluants organiques
Pour les micropolluants organiques, des précautions particuliéres s’appliquent pour les paramétres suivants :

= Nonylphénols : Les nombreuses incohérences observées (probléme de CAS et de code SANDRE)
sur ’analyse des nonylphénols ont conduit & la production d’un Mémo AQUAREF Alkylphénols.
Ce document synthétique reprend 1’ensemble des difficultés et les solutions apportées pour I’analyse
de ces substances.

* Organoctains cation : une grande vigilance doit étre portée sur ce point afin d’assurer que le résultat
soit rendu en Uorganoétaincation /L.

* Chloroalcanes a chaines courtes: les analyses dans la matrice eau devront étre réalisées en
appliquant la norme NF EN ISO 12010 et dans la fraction particulaire selon le projet de norme Pr
NF EN ISO 18635.

2.6 Les blancs analytiques

Des blancs de méthode sont indispensables pour 1’ensemble des composés. Eu égard a leur caractére
ubiquiste, un blanc de méthode doit étre réalisé pour chaque série analytique pour les familles ou substances
suivantes :

= Alkylphénols

= QOrganoétains

= HAP
= PBDE, PCB
= DEHP

= Chloroalcanes a chaines courtes
* Sulfonate de perfluorooctane (PFOS)
= Meétaux : cuivre, zinc

Le laboratoire devra préciser sa politique quant  la correction des résultats pour le blanc de méthode.

3. Restitution des données : cas de I’analyse des fractions séparées

Il est rappelé que la LQ eau résiduaire imposée dans la circulaire (ci-apreés LQeau brute agrégee) €nglobe la LQ
fraction phase aqueuse (ci-aprés LQgnase aqueuse) €t la LQ fraction phase particulaire (ci-aprés LQphase particutaire)
avec LQeau brute agrégée = LQphase aqueuse T LQphase particutaire (équivatent)

La détermination de la LQ sur la phase particulaire de l'eau doit répondre aux mémes exigences que sur les
fractions liquides. La LQphase particulsie d€vra est déterminée, sur une matrice représentative, lors de la
validation initiale de la méthode en se basant sur la concentration du seuil de coupure de 250 mg/L (ex : 250
mg de MES si un litre de prise d’échantillon, 100 mg de MES si prise d’échantillon de 400ml). 1l faudra
veiller lors de la campagne de mesure & ce que la prise d’essai de I’échantillon d’eau d’entrée corresponde a
celle utilisée lors du plan d’expérience de validation.

Les deux phases aqueuses et particulaires sont extraites et analysées séparément avec les méthodes adaptées.
Dans ce cas, la concentration agrégée (ci-aprés Cagregee) est recalculée selon le protocole décrit ci-apres.
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Nota : Il est indispensable de bien distinguer la différence entre une valeur issue d’un résultat calculé
(agrégation des résultats des concentrations obtenues pour la phase aqueuse et la phase particulaire) et un
résultat non quantifié (c'est a dire valeur inférieure a la LQeay brute agrégee). L€s codes remarques doivent étre
utilisés pour marquer cette différence lors de la restitution des résultats (code remarque 10 pour un résultat

non quantifié et code remarque 1 pour un résultat calculé).

Protocole de calcul de la concentration agrégée (Cagregec) :
Soient C4la teneur mesurée dans la phase aqueuse en pg/L et C, la teneur mesurée dans la phase particulaire

en ng/kg.

Co equivateny (1g/L) = 10 x MES (mg/L) x C, (ng/kg)]

La LQphase particulaire €St €N Hg/kg etona:
LQphase particulaire (équivalent) (Hg/L) =10°% x MES (mg/L) X LQphase particulaire (l,[g/kg)

Le tableau ci-dessous présente les différents cas pour le rendu des résultats :

Si Alors Résultat affiché
Incertitude
Cq C, (équival . Cagrége Résultat Code remarque
P (Equivalent) résultats MES i q
< LQ h: rticulaire < LQeau brute
< LQphase aqueuse phase paien LQeau brute agrégée 1 0
(équivalent) agrégée
< LQ h: rticulaire
2 LQphase aqueuse phaseps Cd Cd 1
(€quivalent)
2 LQphase particulai
< LQphase aqueuse phase partietiate > LQphase aqueuse Cp (équivalent) Cp (équivalent) 1
(équivalent)
Z LQphase particulaire Cp (équivalent) + Cp (équivalent) +
<L <L |
Qphase aqueuse = Qphase aqueuse
squi L L
(équivalent) Qphase aqueuse Qphase '\
2 LQphase particutai
> LQphase aqueuse A Cd + Cp (équivalent) Cd + Cp (équivalent) 1
(équivalent)

Dans la situation ou un résultat est quantifié sur la phase particulaire (> LQpnase particulaire (équivaleny) €t 10T1

quantifié sur la phase aqueuse (< LQphase aquense), 1’incertitude de 1’analyse sur le résultat obtenu sur la phase

particulaire (MES) est prise en compte. Alors, deux cas de figures se présentent :

- si l'incertitude sur la phase particulaire est supérieure a la LQ de la phase aqueuse, alors le résultat
affiché correspond a celui mesuré sur la phase particulaire (Cp quivatent)-

- si ’incertitude de la phase particulaire est inférieure a la LQ de la phase aqueuse, alors le résultat
affiché correspond & la valeur mesurée sur la phase particulaire agrémenté de la LQ sur la phase
aqueuse.
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ANNEXE 6 — Régles de calcul pour déterminer si un micropolluant ou une famille de micropolluants
est significatif dans les eaux brutes ou les eaux traitées

Les calculs présentés ci-apres sont ceux a réaliser pour déterminer si un micropolluant (ou une famille de
micropolluants) est significativement présent(e) dans les eaux brutes ou les eaux traitées de la STEU.

Les différentes NQE et les flux GEREP annuels a retenir pour la réalisation des calculs sont indiqués en
annexe III. Ce document est a jour a la date de publication de la présente note technique.

Dans la suite du texte, les abréviations suivantes sont utilisées :
Ci : Concentration mesurée
Chax : Concentration maximale mesurée dans I’année
CR; : Concentration Retenue pour les calculs
CMP : Concentration Moyenne Pondérée par les volumes journaliers
FMJ : flux moyen journalier
FMA : flux moyen annuel
Vi: volume journalier d’eau traitée rejeté au milieu le jour du prélévement
V4 : volume annuel d’eau traitée rejeté au milieu*
i: i prélévement
NQE-MA : norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle
NQE-CMA : norme de qualité environnementale exprimée en concentration maximale admissible

Une substance est quantifiée lorsque C; > LQiaboratoire

Flux journalier théorique admissible par le milieu = Débit mensuel d’étiage de fréquence quinquennale
(QMNA;) x NQE

1. Cas général : le micropolluant dispose d’une NQE et/ou d’un flux GEREP

Dans cette partie on considérera :
+ 81 G < LQuboratire alors CR; = LQuaboratoire/2
« 81 Ci > LQuborawire alors CR; = C;

Calcul de la concentration moyenne pondérée par les volumes journaliers :
CMP = ZCR,V, / ZV.

Calcul du flux moyen annuel :
= Si le micropolluant est quantifié au moins une fois (au moins une Ci > LQporatoire) :
FMA =CMP x V4
=  Si le micropolluant n’est jamais quantifié :
FMA =0.

Lorsque les analyses sont réalisées sur deux années civiles consécutives, calcul du volume annuel par cumul des volumes
journaliers rejetés entre la date de réalisation du dernier prélévement et les 364 journées précédentes.
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Calcul du flux moyen journalier :
»  Sile micropolluant est quantifié au moins une fois :

FMJ = FMA/365
=  Sile micropolluant n’est jamais quantifié :
FMJ =0.

Un micropolluant est significatif dans les eaux brutes si :

- Le micropolluant est quantifié au moins une fois ET
- CMP >50x NQE-MA OoU

- Caax = 5xNQE-CMA OU

- FMA > Flux GEREP annuel

Un micropolluant est significatif dans les eaux traitées si :

- Le micropolluant est quantifié au moins une fois ET

- CMP>10x NQE-MA OU

- Cax > NQE-CMA OU

- FMJ 20,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu QU
- FMA > Flux GEREP annuel OU

- ATlexception des HAP, la masse d’eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est déclassée
pour la substance considérée.

Certains micropolluants ne disposent pas de NQE ou de flux GEREP. Dans ce cas, seules les autres
conditions sont examinées.

De plus, du fait des difficultés d’analyse de la matrice eau, les LQ associées & certains micropolluants sont
parfois relativement élevées. La régle générale issue de la directive 2009/90/CE?, selon laquelle une LQ est
a environ 1/3 de la NQE n’est pas toujours applicable. De fait, certains micropolluants seront
necessairement significatifs des qu’ils seront quantifiés.

2. Cas des familles de micropolluants : 1a NQE ou le flux GEREP est défini pour la somme des
micropolluants de la famille

2.1. Cas out la NQE est définie pour une famille

Il s’agit des familles suivantes :
* Diphényléthers bromés : somme de BDE 28, BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 153, BDE 154,
* Heptachlore et heptachlore epoxide
Ces familles disposent d’une NQE portant sur la somme des concentrations des micropolluants comme
précisé en annexe 8 de I’arrété du 27 juillet 2015°.

2.2, Cas ou le flux GEREP est défini pour une famille

Il s’agit des familles suivantes :
* HAP : somme de Benzo (k) fluoranthéne, Indeno(1,2,3-cd)pyréne, Benzo(a)pyréne, Benzo (b)
fluoranthéne,
* BTEX: somme de benzéne, toluene, éthylbenzéne et de xylénes,

5 DIRECTIVE 2009/90/CE DE LA COMMISSION du 31 juillet 2009 établissant, conformément 4 la directive 2000/60/CE du Parlement européen et du
Conseil, des spécifications techniques pour I’analyse chimique et la surveillance de I’état des eaux — JOUE L 201 du 01/08/2009

6 Arrété du27 juillet 2015 modifiant l'arrété du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres d'évaluation de I'état écologique, de I'état chimique et du
potentiel écologique des eaux de surface pris en application des articles R. 212-10, R. 212-11 et R. 212-18 du code de I'environnement
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= Composés organostanniques (en tant que Sn total) : somme de Dibutylétain cation, Monobutylétain
cation, Triphénylétain cation, Tributylétain cation,

* Nonylphénols et éthoxylates de nonylphénol (NP/ NPE),

®  Octylphénols et éthoxylates d'octylphénol,

* Diphényléthers bromés : pour le flux annuel, somme de penta-BDE (BDE 28, 47, 99, 100, 153, 154),
octa-BDE (BDE 183) et déca-BDE (BDE 209).

2.3. Calculs a appliquer pour ces familles de micropolluants
Pour chaque micropolluant appartenant & une famille, les régles & appliquer sont les suivantes :

Si Ci Micropolluant < ]--JQlaborznoire9 CRI Micropolluant — 0
81 Ci Micropoltuant = LQaboratoire™®  CRi Micropoltuant = Ci Micr

P

CRiFamite = 2 CRimicropoliuant
CMP=amite = 2CRiramine Vi / 2V
FMA ramite = CMPramie X Va
FMJFamille = FMApamiue/ 365

Les facteurs de conversion en étain total sont indiqués dans le tableau suivant pour les différents
organoétains dont 1’analyse est a effectuer.

LQa atteindrepar | Pt de
Substances Code substance par les substance Seuil de flux arrété du 31
SANDRE laboratoires considérée en Sn janvier 2008 kg Sn /an
prestataires en pg/l total
Tributylétain cation 2879 0,02 0,41
Dibutylétain cation 7074 0,02 0,51
50 (en tant que Sn total
Monobutylétain cation 2542 0,02 0,68
Triphénylétain cation 6372 0,02 0,34

2.4. Une famille est significative dans les eaux brutes si :
- Au moins un micropolluant de la famille est quantifié une fois ET

~  CMPrumine > 50 x NQE-MA OU
—  ChaxFamile > 5 X NQE-CMA oU
- FMAFamille 2 F lux GEREP

2.5. Une famille est significative dans les eaux traitées si :
- Au moins un micropolluant de la famille est quantifié une fois ET

- CMPrumite > 10 x NQE-MA OU

= Craxramite > NQE-CMA OU

—  FMIramine > 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu OU
~  FMAgmite > Flux GEREP OU

- ATexception des HAP, la masse d’eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est déclassée
pour la famille de micropolluants considérée.
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’HERAULT
DIRECTION DES RESSOURCES HUMAINES
ET DES MOYENS
DECISION
Portant

déclassement du domaine public et
décision d’inutilité aux services de I'Etat
de biens immobiliers sur la commune de Servian

Le Préfet de I'Hérault,
VU le Code Général de la propriété des personnesqoeis)

VU la correspondance du sous-directeur des affairesobiieres du ministére de l'intérieur du 30
mai 2016;

DECIDE :

Article 1_: La parcelles de terrain cadastrées AD 751, si@@grand rue a Servian est déclassée du
domaine public de I'Etat.

Article 2_: Le biens désigné a l'article 1 est déclaré ieugilix services de I'Etat et remis a France-
Domaine pour aliénation.

Fait & Montpellier le 13 février 2018

Pour le Préfet,
le secrétaire général
signé
Pascal OTHEGUY
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Liberté = I}galih‘ = Fraternind
REFUBLIQUE FRANGAISE

ARRETE 4,° 201817 M3

Portant déclaration d’abandon du bateau portant devise inconnue sans
immatriculation situé a Béziers, PK 206.240 rive droite du bief de Fonserannes

LE PREFET DU DEPARTEMENT DE L’HERAULT
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE I’ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques et notamment son article L 1127-3 :

« Le présent article s'applique a tout bateau, navire, engin flottant ou établissement flottant abandonné sur
le domaine public fluvial.

L'abandon se présume, dune part, du défaut d'autorisation d'occupation du domaine public fluvial et,
d'autre part, de l'inexistence de mesures de manceuvre ou d'entretien, ou de l'absence de propriéiaire,
conducteur ou gardien a bord.

L'abandon présumé du bateau, navire, engin flottant ou établissement floitant est constaté par les agents
mentionnés a l'article L. 2132-23. Le constat est affiché sur le bien concerné et notifié au dernier
propriélaire s'il est connu, en méme temps qu'une mise en demeure de faire cesser l'état d'abandon.

Si aucun propriétaire, gardien ou conducteur ne s'est manifesté dans un délai de six mois, 'autorité
administrative compélente déclare abandonné le bateau, navire, engin flottant ou établissement flottant et en
transfére la propriété au gestionnaire du domaine public fluvial concerné. Le gestionnaire peut procéder ¢ la
venle du bien & l'expiration d'un délai de deux mois et sous réserve des droils des créanciers privilégiés et
hypothécaires ou procéder a sa destruction a l'expiration de ce méme délai, si sa valeur marchande ne
Jjustifie pas sa mise en vente ».

Vu le Code des transports et notamment les articles L. 4311-1, L. 4314-1, R. 4313-14 et suivants et D.4314-1
et suivants ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et a
I’action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsieur Pierre Pouéssel, en qualité de Préfet de
I"Hérault

Vu le constat d’abandon présumé établi par un agent assermenté en date du 19 juin 2017 concernant le
bateau sans devise et sans immatriculation stationnant sur le domaine public fluvial confié¢ a Voies navigables
de France ;

Considérant que ledit constat, incluant la mise en demeure de faire cesser I’état d’abandon, a fait I’objet
d’un affichage sur le bateau et en Mairie en date du 19 juin 2017

Considérant qu’aucune suite n’a été donnée par le propriétaire, gardien ou conducteur pour remédier a 1’état
d’abandon du bateau, que le délai de 6 mois prévu par le code général de la propriété des personnes
publiques a été respecté et, a ce jour, est expiré ;



Sur proposition de M. le Directeur Territorial de Voies navigables de France :

ARRETE

Article 1 : Le bateau sans devise et sans immatriculation, actuellement stationné rive droite du bief de
Fonserannes au PK 206.240, sur la commune de Béziers est déclaré a I’état d’abandon.

Article 2 : La propriété dudit bateau est transférée & Voies navigables de France, gestionnaire du domaine
public fluvial concerné.

Article 3 : Le présent arrété sera notifié au propriétaire, sil est connu, sous pli recommandé avec accusé de
réception.

Article 4 : Le présent arrét¢ sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’'Hérault.
Il peut faire Iobjet d’un recours contentieux auprés du Tribunal administratif territorialement
compétent dans un délai de deux mois suivant sa publication, savoir :
Tribunal administratif de Montpellier :
6 rue Pitot
34063 MONTPELLIER CEDEX 2

Article 5 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de I’Hérault, M. le Directeur territorial de Voies navigables
de France, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Fait a Montpellier, le 15 MAR 2018

Le Préfet




w-:“*q@g Direction Béziers, le 04°01/18

larritariale
- Sud Duast
u;c:vig:hlzs
do,fiance Subdivision CONSTAT D'ABANDON DE BATEAU

Languedoc Est

Yu le Code Général de Ia Propriété des Personnes Publiques ¢t notamment son anticle L 1127-3 ;

« Lu présent article s'appligue a tont batean, navive, engin flottant ou érablissement flottant
abandonnd sur le domaine public fluvial,

L'abandon se présume, d'une part, du défowm d'antorisation d'occupation du domaine public fluvial
et, d'ire pard, de Vinexistence de meswees de manawvee ow d'entretien, ou de Fabsence e
propriétaire, conductenr ou gardien @ bord.

L'ubandon présumé du batean, navive, engin flotiant on érablissement flottant est constaré par les
agents menrionnés o larticle L 2132-23, Le constat est affiché sur le bien concerné et notifié nu
dernier propriéaive sl est conmu, en méme temps qu'nne mise en demeure de faire cesser 'stat

W

m_T d'abandon
B by St aucun propriéiaire, garrh’a.u ou conductenr ne s'est manifesté dans un délai de six mols,
i B e Pantarité administrative compétente déclare abandonné le bateau, navire, engin flottamt on
L S cétablissement flottant ot en transfére la propriéié an gestionnaire du domaine public fluvial
—m concernd, Le gestionnaire pent pracedur a la vente du bien & Pexpiration d'un délai de dewx mois
== [ =]

et sous réserve des droits des créanciers privilégiés et hypothécaires ou procéder & sa destruction
a l'expiration de ce méme délai, st sa valenr marchande ne justifie pas sa ntise en vente, »

Bateau
type: voilier
couleur coque: blanche
cauleur pont: blanc
longueur: 6 meélres
mat: aon

coordonnée GPS;

N 43°19'48"
E 3°11'54"

Je soussigné Christophe BELTRAN, ngent diiment nssermenté ¢l commissionné, constate ce jour
que le batenu poripnt devise « inconnue » sans immatriculation |, slalionné i BEZIERS |, PK
206.240 rive droite  du bief' de Fonseranne est laissé o I'abandon sur le domaine public fuvial,

Un premier constat d'abandon n été rédipé, affiché sur le baleau et en Mairie en date du 19/06/17

L'ngent pssermenté Fait & Béziers, le 04/01/18

Pant Rouge - Avenua du FPrada - 34 500 BEZIERS
el: 04 67 118130 fax: 04 67 76 30 64  www.vni fr
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,f
SN : | | _
I N i Wﬁ | _ _ ., |
] __ _ m i ,_
_ | ] ] | |
: 4 | | | _ i
m | _ ,_
| | |
| " ! |
| ,m | _ “
8102/L0i%0 | NON _ pDPze0zZ i alloap ” INUIOIUT | asiasp sues | SETHETY _
Ad NP 832Q _synuapj asejendoly Md ” Al | dopE|noplewuw) aslasq © {edfy) xneajeg |

neajeq Sp UCPUBQE,P SIE}SUOD

{00sPe) SuIIZ3Q op sue ua
abeyoiyy,p essideogy

o
=

TN MWW~ W,



Direction Béziers, le [ %) loG ) A2

tarritoriale

| Sud Quest
Vaics
navigablea
de Franes SLbaskn CONSTAT D'ABANDON DE BATEAU
Languedoce Est

Vu le Code Général de In Propricié des Personnes Publiques et notamment son article L 1127-3

« Le présent article s'applique & tout bateau, navire, engin flottant ou établissement flottant
abandonné sur le domaine public fluvial,

L'abandon se présume, d'une part, du défaut d'autorisation d’accupation du domaine public fluvial
el, d'autre part, de Uinexistence de mesures de manewvre ou d'entretien, ou de l'absence de
propriétaire, conducteur ou gardien a bord.

L'abanden présumé du batean, navire, engin flotiant ou établissement flottant est constaté par les
agents mentionnés a l'article L. 2132-23. Le constat est affiché sur le bien concerné et notifié au
dernier prapriétaire s'il est connu, en méme temps qu'une mise en demeure de faire cesser I'dt
d'abandon.

Si aucun propriétaire, gardien ou conducteur ne s'est manifesté dans un délai de six mois,
lantorité administrative compétente déclare abandenné le buteau, navire, engin flonant ou
établissement flottant et en transfére lu propriété au gestionnaire du domaine public fluvial
concerné. Le gestionnaire peut praceder a lu vente du bien & Vexpiration d'un délai de deux mois
et sous réserve des droits des créanciers privilégiés et hypothécaires ou pracéder & sa destruction
& l'expiration de ce méme délai, si sa valeur marchande ne justific pas sa mise en vente, »

Bateau
type: Vollier
couleur cogue: Bfanche
coulaur pont: Blanc
longueur: 6 mélres
mat: non

coordonnds GPS;

N W3Cagt L
E g°mnigut

Je soussigné Christophe BELTRAN, Chef de Subdivision diment assermenté el commissionne,
consiate ce jour que le boteau portant devise « sans inconnu »  immatriculation inconnue "
stationné a Béziers , PK 206.240 rive droite du bief de Fonserannes est Inissé & I'abandon sur le
domaine public fluvial.

Si aucun propriftalre, gardlen ou conducteur ne se présente suprés de la subdivision dans un

délai de six mols & compter du présent affichage, la propriété de ce bateau sera transférée au

gestionnaire du domaine public fluvial qui pourra pracédes & sa vente ou i sa destruetion 2
I'expiration d'un délai supplémentsaire de denx mois.

L'agent assermenté Fait 8 Béziers  le A9 lot AT

Pant Rauge - Avenue du Prada - 34 500 BEZIERS
lel; 04 67 11 81 30 fax:04 67 76 30 64  www.vnl.fr

Elablisaemant pubkc oa £t 8 camctéro sdming
prifcha L 43111 gu coda oaa tranaponts TVA intracommunautala FR A0 INOIT m
SHET 130 017 791 00083, Comptae banceing; DRFP Rhbap-Alpas a1 ¢y Rhdnp
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Reécépissé d'Affichage

en Mairie de BEZIERS (34500)

Constats d'abandon de bateau

|__Bateaux{type) | Devise | Immalriculalion |  Rve | PK | Proprigtaire identifié DateduPV |
m Vailier | sansdevise | inconnue | droite | 206,240 m NON |
i | L o] w
“,_ | | | | |
w m | b ] | —
S ‘ ! i - _, m
| i ) o | |
| ] | | |
| m | |
m m m_ w |
| w ] | m
i - | !

m | | |

| | |

U, g _ |

Date:

ADleb | A
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Libgrté » l}gnh‘h" » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

ARRETE m° 016 . 1" )8

Portant déclaration d’abandon du bateau « LOUISA SCARLET 2 » situé a Agde, PK
235.732 rive gauche du bief de I’Etang de Thau

LE PREFET DU DEPARTEMENT DE I’HERAULT
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE I’ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques et notamment son article L 1127-3 :

« Le présent article s'applique a tout bateau, navire, engin flottant ou établissement flottant abandonné sur
le domaine public fluvial.

L'abandon se présume, d'une part, du défaut d'autorisation d'occupation du domaine public fluvial et,
d'autre part, de l'inexistence de mesures de maneuvre ou d'entretien, ou de l'absence de propriétaire,
conducteur ou gardien a bord.

L'abandon présumé du bateau, navire, engin flottant ou établissement flottant est constaté par les agents
mentionnés a l'article L. 2132-23. Le constat est affiché sur le bien concerné et notifié au dernier
propriétaire s'il est connu, en méme temps qu'une mise en demeure de faire cesser l'état d'abandon.

Si aucun propriétaire, gardien ou conducteur ne s'est manifesté dans un délai de six mois, l'autorité
adminisirative compétente déclare abandonné le bateau, navire, engin flottant ou établissement flotiant et en
transfére la propriété au gestionnaire du domaine public fluvial concerné. Le gestionnaire peut procéder d la
vente du bien a l'expiration d'un délai de deux mois et sous réserve des droits des créanciers privilégiés et
hypothécaires ou procéder a sa destruction a l'expiration de ce méme délai, si sa valeur marchande ne
Justifie pas sa mise en vente ».

Vu le Code des transports et notamment les articles L. 4311-1, L. 4314-1, R. 4313-14 et suivants et D.4314-1
et suivants ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & ’organisation et &
’action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsieur Pierre Pouéssel, en qualité de Préfet de
[’Hérault

Vu le constat d’abandon présumé établi par un agent assermenté en date du 15 juin 2017 concernant le
bateau « LOUISA SCARLET 2 » immatriculé « DL8059AF » stationnant sur le domaine public fluvial
confié a Voies navigables de France ;

Considérant que ledit constat, incluant la mise en demeure de faire cesser 1’état d’abandon, a fait I’objet
d’un affichage sur le bateau et en Mairie en date du 15 juin 2017

Considérant qu’aucune suite n’a été donnée par le propriétaire, gardien ou conducteur pour remédier a I’état
d’abandon du bateau, que le délai de 6 mois prévu par le code général de la propriété des personnes
publiques a été respecté et, a ce jour, est expiré ;



Sur proposition de M. le Directeur Territorial de Voies navigables de France :

Article 1 :

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

Article 5 ;

ARRETE

Le bateau «LOUISA SCARLET 2», immatriculé « DI.80S9AF », actuellement stationné rive
gauche du bief de I’'Etang de Thau au PK 235.732, sur la commune de Agde est déclaré a I’état

d’abandon.

La propriété dudit bateau est transférée a Voies navigables de France, gestionnaire du domaine
public fluvial concerné.

Le présent arrété sera notifié au propriétaire, s’il est connu, sous pli recommandé avec accusé de
réception.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de 1’Hérault.

Il peut faire I’objet d’un recours contentieux auprés du Tribunal administratif territorialement
compétent dans un délai de deux mois suivant sa publication, savoir :

Tribunal administratif de Montpellier :

6 rue Pitot

34063 MONTPELLIER CEDEX 2

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I’'Hérault, M. le Directeur territorial de Voies navigables
de France, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Fait 4 Montpellier, le 1 A MAR 2{]]8

Le Préfet

Christian POUGET



Direction
tarritoriale
Sud Quest

do Franca

Subdivision
Languedoe Est

. Béziers, le oh[OA M S

CONSTAT D'ABANDON DE BATEAU

Vu le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques et notammen! son article L 11273

w Le présent article s‘applique o towt bateaw, nevire, engin flovtant on établissement flotant
abandonné sur le domaine public fluvial,

Liabandon se présume, d'une part, du défane d'autorisation d'occupation du domaine public fluvial
et, d'anre part, de Vinexistence de mesures de manauvre on d'entretien, on de Vabsence de
propriéiaire, conducteur on gardien & bord

L'abandon présumé du batean, navire, engin flottant on dtablissement flottant est constaté par les
agents mentionnds a larticle £. 2132-23 Le constat est affiche sur le bien concerné et notifié an
dernicr propriétaive s'il est conni, en méme temps qu'une niise en demenre de faire cesser I'état
d'abandon.

Si aucun propriétaire, pardien ou conducteur ne s'est manifesté dans 1 délai de six mois,
laetoritd administrative compétente déclare abandonné le batean, navire, engin jflottant ou
ctablissement flotrant et en transfére la prapriété au pestionnaire du domaine public fluvial
concernd. Le gestionnaire peut procéder a la vente du bien a Pexpiration d'un délai de dewe mois
et sous réserve des droits des erdanciers privilégids et hypothécaires on procéder a sa destruction
a lexpirasion de ce méme délai, si sa valeur marchande ne justifie pas sa mise en vente. »

5 A Bateau

At

type: Vedetle

couleur coque; rouge,
blau

couleur pant:blanc

longuewr: 15 métres

mat: non
coordonnés GPS:

N 43°18'54*
E 03°29'57°

Je soussigné Christophe BELTRAN , Agent ddment assermenté el commissionné, constate ce jour
que le batenu portant devise « LOUISA SCARLET 2 » immatriculé « DLBOS9AF » | slalionné
4 AGDE , PK 235732 rive pauche  du bief de I'Etang de Thau est loissé i l'nabandon sur le
domaine public fluvial,

Un premier constal d'nbandon & été rédigé, nffiché sur le batean el en Mairle en dote du
15/06/17

Fnil & Béziers | le OCI IOJ/Jg

Pont Rouga - Avenue du Prado - 34 500 BEZIERS
tel ; 04 67 11 81 30 fax:04 67 76 30 64 www.vnl.ir

Eablasament publc da rélst b caracibre sdimarald,
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Diraction

/Jnf territarlale
| Sud Quest
Voies

navigables
da Francao

Subdivision
Languedoc Est

Béziers, le 15/06/17

CONSTAT D'ABANDON DE BATEAU 4"‘

Vu le Code Général de la Propriéié des Personnes Publiques el nolamment son article L 1127-3 :

« Le présent article s'applique & rour batean, navire, engin flonani ou établissenent flotant
abandonné sur le domaine public fluvial.

L'abandon se présume, d'une part, du défaut d'autorisation d'occupation du domaine public fluvial
ef, d'autre part, de Vinexistence de mesures de maonauvre ou d'entretien, ou de l'absence dv
propriétaire, conducienr ou gardien a bord,

L'abandon présumé du batean, navire, engin flotiant ou établissement flottant est constaré par les
agents mentionnés a l'article L. 2132-23. Le constar est affiché sur le bien concerné et notific au
dernier propriciaire s'il est connu, en méme temps qu'une mise en demeure de faire cesser I'état
d'abandan.

Si auenn propriétaire, gardien ou conducteur ne s'est manifesté dans un délai de six mois,
Pautorité administrative compélente déclare abandonné le batean, navire, engin flottant ou
établissement flottant et en transfére la propriété au gestionnaire du domaine public fluvial
concerné. Le gestionnaire peut procéder a la venie du bien a l'expiration d'un délai de deix mois
et sous réserve des droits des créanciers privilégiés et hypothécaires on procéder a sa destruction
a lexpiration de ce méme délai, si sa valeur marchande ne justifie pns sn mise en vente, p

Bateau
typa: Vedeatle

caulaur coque: rouge,
bleu

couleur pont:blanc

longuaur: 15 mélres

mat: non
caordonnéa GP5:

N k3t iR 54"
E 3 za'ni}t"

Je soussigné Cédric JAFFARD , Agent diment assermenté ¢l commissionné, constate ce jour que
le bateau portant devise « LOUISA SCARLET 2 » immatriculé « DL8059AF » , Stationné &
AGDE ,PK 235732 rive pauche  du biefl de I'Etang de Thau est laissé & I'nbandon sur
le domaine public fluvial.

Si aucun propriétaire, gardien ou conducteur ne se présente auprés de la subdivision dans un

délal de six mois & compter du présent affichage, la propriété de ce bateau sera transférée au

gestionnnire du domaine public fluvial qui pourra procéder 4 sa venie ou & sa destruction a
Pexpiration d*un délat supplémentaire de deux mols,

L'agenl assermenté il & Béziers , le 15/06/17

Pont Rouge -~ Avenue du Prado - 34 500 BEZIERS
;0467 118130 fax: 04 67 76 30 64  www.vni.fr

Erabassumant puble ds TEl1 b caractirg pamintairald,
erticle L A311-1 du coda daa TVA ity o FRO9 130097 TO1
SIRET 130 017 101 0008, Compla bancalis: DRAP Rhdna-Alas ot du Ahdng

a* 10071 6000 00001004270 50. IBAN FRTS 1007 1850 0000 0010 0427 023, BIC n*TRPUFRPY
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Liberté = J}guﬁu" » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

ARRETE n* %019 r\}, 49

Portant déclaration d’abandon du bateau « OMEKO » situé a Béziers, PK 207.952
rive droite du Port de Béziers

LE PREFET DU DEPARTEMENT DE I’HERAULT
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE I’ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques et notamment son article L 1127-3 :

« Le présent article s'applique a fout bateau, navire, engin flottant ou établissement flottant abandonné sur
le domaine public fluvial,

L'abandon se présume, dune part, du défaut d'autorisation d'occupation du domaine public fluvial et,
d'autre part, de l'inexistence de mesures de mancuvre ou d'entretien, ou de l'absence de propriélaire,
conducteur ou gardien a bord.

L'abandon présumé du bateau, navire, engin flottant ou établissement flottant est constaté par les agents
mentionnés a l'article L. 2132-23. Le constat est affiché sur le bien concerné et notifié au dernier
propriétaire s'il est connu, en méme temps qu'une mise en demeure de faire cesser l'état d'abandon.

Si aucun propriétaive, gardien ou conducteur ne s'est manifesté dans un délai de six mois, l'autorité
administrative compétente déclare abandonné le bateau, navire, engin flottant ou établissement flottant et en
transfere la propriété au gestionnaire du domaine public fluvial concerné. Le gestionnaire peut procéder a la
vente du bien a l'expiration d'un délai de deux mois et sous réserve des droits des créanciers privilégiés el
hypothécaires ou procéder a sa destruction a l'expiration de ce méme délai, si sa valeur marchande ne
Justifie pas sa mise en vente ».

Vu le Code des transports et notamment les articles L. 4311-1, L. 4314-1, R. 4313-14 et suivants et D.4314-1
et suivants ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & ’organisation et a
I’action des services de [’Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsieur Pierre Pouéssel, en qualité de Préfet de
I’Hérault

Vu le constat d’abandon présumé établi par un agent assermenté en date du 11 juillet 2017 concernant le
bateau « OMEKO » sans immatriculation stationnant sur le domaine public fluvial confi¢ & Voies navigables
de France ;

Considérant que ledit constat, incluant la mise en demeure de faire cesser I’état d’abandon, a fait I’objet
d’un affichage sur le bateau et en Mairie en date du 11 juillet 2017

Considérant qu’aucune suite n’a été donnée par le propriétaire, gardien ou conducteur pour remédier a 1’état
d’abandon du bateau, que le délai de 6 mois prévu par le code général de la propriété des personnes
publiques a été respecté et, a ce jour, est expiré ;



Sur proposition de M. le Directeur Territorial de Voies navigables de France :

Article1 :
Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

Article 5 :

ARRETE

Le bateau « OMEKO», sans immatriculation, actuellement stationné rive droite du Port de Béziers
au PK 207.952, sur la commune de Béziers est déclaré a 1’état d’abandon.

La propriété dudit bateau est transférée a Voies navigables de France, gestionnaire du domaine
public fluvial concerné.

Le présent arrété sera notifié au propriétaire, s’il est connu, sous pli recommandé avec accusé de
réception.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Hérault.

II peut faire I’objet d’un recours contentieux auprés du Tribunal administratif territorialement
compétent dans un délai de deux mois suivant sa publication, savoir :

Tribunal administratif de Montpellier :

6 rue Pitot

34063 MONTPELLIER CEDEX 2

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I’Hérault, M. le Directeur territorial de Voies navigables
de France, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Fait & Montpellier, le | O Nag 201G

Le Préfet

L B gy




Direction
lerritorlale

Voie

rm’wg:ble:

de Franco
) Subdivision
Languedac Esl

Béziers, le 01/02/18

CONSTAT D'ABANDON DE BATEAU

Vu le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques et notamment son article L 1137-3 :

« Le présent article s'applique a tout batean, navire, engin flottant ou établissement flottant
abandonné sur le domaine public fluvial.

L'abandon se présume, d'une pari, du défaut d’autorisation d'occupation du domaine public fluvial
el, d'autre part, de l'inexistence de mesures de manawvre ou d'entretien, ou de l'absence de
propriétaire, conducteur ou gardien a bord.

L'abandon présumé du bateau, navire, engin flottant ou établissement flottant est constaté par les
agents mentionnés a larticle L. 2132-23. Le constat est affiché sur le bien concerné et notifié au
dernier propridtaire 'l est connu, en méme temps qu'ine mise en demeure de faire cesser ['élat
d'abandon.

Si aucun propriétaire, gardien ou conducteur ne s'est manifesté dans un délai de six mois,
lautarité adminisirative compétente déclare abandonné le bateau, navire, engin flottant ou
élablissement flottant et en transfere la propriété au gestionnaire du dontaine public fluvial
concerné. Le gestionnaire peut procéder a la vente du bien & l'expiration d'un délai de deux mois
et sous réserve des droits des créanciers privilégiés et hypothécaires ou procéder a sa destruction
a l'expiration de ce méme délai, si sa valeur marchande ne justifie pas sa mise en vente. »

Bateau
type: PENICHE
coulaur coque: NOIR

coulaur pont: BLANC

longueur: 25 matras
mat: NON

coordonnée GPS:

N 43°20'40°
E 3°12'66"

Je soussigné Christophe BELTRAN, agent diment assermenté et commissionné, constate ce jour
que le bateau portant devise « OMEKO » immatriculé « inconnu », stationné # BEZIERS, PK
207.952 rive droite du port de Béziers est laissé & 'abandon sur le domaine public fluvial.

Un premier constat d'abandon a été rédigé, affiché sur le bateau el en Mairie en date du
11/07/17
nté

L'agent Fait & Béziers , le 01/02/18

Pant Rouge - Avenue du Frado - 34 500 BEZIERS

tal : 04 67 11 81 30 fax:04 67 76 30 64  www.vnf.ir
£tabkasamani public da T€1al & czractice admmtxadd,

orticia L 43111 du coda ded Uansports TVA Ismcommunavtaire FRR 89 100 017 791

SIRET 130 0t7 791 00083, Compts beancaira. DRFP Rhdne-Alpss ol du Rhéina

n' 10071 6000 00001004270 30, IBAN FRT6 1007 1860 0000 0010 0427 038, BIC n"TRPUFRPY
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T T 'Récépissé d'Affichage
en Mairie de BEZIERS (34500}

Constats d'abandon de bateau

' Bateaux (type) | Devise " Immatriculation | Rive ] PK Propriétaire identifié | Date du PV m
Peniche | OMEKO | inconnue | droite | 207,952 NON | 01102/2018 |
,, ! : _ | | ) m
M L]
", | m | | ,, |
| | m _ __, ﬁ |
] w w _
N M ~ T
| _ N “ “ “ ! |
m .m } |
| | | m _, | |
w i i | _
| | | | |
- — M | L_ |
Date : 01/02/18

Le représentant de la Mairie de mmN_mmm




Diraction
tarritoriale
o Sud Ouest
Voies
navigables
de Franco
i Subdivision
Languedoc Est

Béziers, le mardi 11 juillet 2017

CONSTAT D'ABANDON DE BATEAU

Vu le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques et notsmment son article L 1127-3 ;

« Le présent article s'applique G tout bateau, navire, engin flottant o établissement flotiant
abandonné sur le domaine public fluvial.

L'abandon se présume, d'une part, du défaut d'autorisation d'accupation du domaine public fluvial
e, d'autre part, de l'inexistence de mesures de man@uvre ou d'entretien, on de l'absence de
propriétaire, conducteur ou gardien d bord.

L'abandon présumé du bateau, navire, engin flottant ou établissement flottant est constaté par les
agents mentionnés a l'article L. 2132-23. Le constat est affiché sur le bien concerné et notifié au
dernier propriétaire s'il est connu, en méme temps qu'unc mise en demeure de faire cesser leétat
d'abandon

Si aucun propriétaire, gardien ou conducteur ne s'est manifesté dans un délai de six mois,
Pautorité administrative compétente déclare abandonné le bateau, navire, engin flottant ou
uablissement flotiant et en transfére la propriélé au gestionnaire du domaine public fluvial
concerné. Le gestionnaire peut procéder a la vente du bien d l'expiration d'un délai de dewx mois
et sous réserve des droits des eréanciers privilégiés et hypathécaires ou procéder a sa destruction
a l'expiration de ce méme délai, si sa valeur marchande ne justifie pas sa mise en venle, »

Bateau
type : Peniche
Coulaur coque nalr
Couleur bianc
longueur: 25 malres
mat: non

caordonnda GPS:

N 43°20"40'
E 3°12°66'

Je soussigné Cédric JAFFARD , Agent diiment assermenté et commissionné, constate ce jour que
le bateau portant devise « OMEKO » immatriculé « inconnu » , stationné & BEZIERS , PK
207.952 rive DROITE  du Port de BEZIERS est laissé a I'abandon sur le domaine public fluvial.

Si aucun propriétalre, gardien ou conducteur ne se présente auprés de la subdivision dans un

délni de six mois i compter du présent affichage, 1a propriété de ce bateau sera transférée au

gestionnaire du domaine public fluvial qui pourra procéder & sa vente ou A sa destruction A
I'expiration d'un délai supplémentaire de deux mols,

L'agent assermenté Fait & Béziers , le /1/07/17

- Aveglua du Frado - 34 500 BEZIERS
tel: 04 67 11 81 30 fax :04 67 76 30 64  www.vnf.ir
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Récépissé d'Affichage
en Mairie de BEZIERS (34500)

Constats d'abandon de bateau

Baleaux (type)

Devise

immatriculation

Rive

Propriélaire idenlifie | Date du PV

PENICHE

OMEKO
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droite

206,240
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Liberté = .é'gafih." = Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

ARRETE y» 20 18 1/~ A9

Portant déclaration d’abandon du bateau « RESPICE FINEM ou ROYAL YOT »
situé a Capestang , coordonnées GPS N 43°19°50-E 3°02°56”, rive gauche du bief de
Fonserannes

LE PREFET DU DEPARTEMENT DE I’HERAULT
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE I’ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques et notamment son article L 1127-3 :

« Le présent article s'applique a tout bateau, navire, engin flottant ou établissement flottant abandonné sur
le domaine public fluvial.

L'abandon se présume, d'une part, du défaut d'autorisation d'occupation du domaine public fluvial e,
d'autre part, de l'inexistence de mesures de maneuvre ou d'entretien, ou de l'absence de propriétaire,
conducteur ou gardien & bord.

L'abandon présumé du bateau, navire, engin flottant ou établissement flottant est constaté par les agents
mentionnés a l'article L. 2132-23. Le constat est affiché sur le bien concerné et notifié au dernier
propriétaire s'il est connu, en méme temps qu'une mise en demeure de faire cesser ['état d'abandon.

Si aucun propriétaive, gardien ou conducteur ne s'est manifesté dans un délai de six mois, l'autorité
administrative compétente déclare abandonné le bateau, navire, engin flottant ou établissement flottant et en
transfere la propriété au gestionnaire du domaine public fluvial concerné. Le gestionnaire peut procéder a la
vente du bien a l'expiration d'un délai de deux mois et sous réserve des droits des créanciers privilégiés et
hypothécaires ou procéder a sa destruction a l'expiration de ce méme délai, si sa valeur marchande ne
Justifie pas sa mise en vente ».

Vu le Code des transports et notamment les articles L. 4311-1, L. 4314-1, R. 4313-14 et suivants et D.4314-1
et suivants ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a ["organisation et &
’action des services de |’Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsieur Pierre Pouéssel, en qualité de Préfet de
I’Hérault

Vu le constat d’abandon présumé établi par un agent assermenté en date du 15 février 2017 concernant le
bateau « RESPICE FINEM ou ROYAL YOT » immatriculé « SSR149362 » stationnant sur le domaine
public fluvial confié a Voies navigables de France ;

Considérant que ledit constat, incluant la mise en demeure de faire cesser 1’état d’abandon, a fait I"objet
d’un affichage sur le bateau et en Mairie en date du 15 février 2017

Considérant qu’aucune suite n’a été donnée par le propriétaire, gardien ou conducteur pour remédier 4 1’état
d’abandon du bateau, que le délai de 6 mois prévu par le code général de la propriété des personnes
publiques a été respecté et, a ce jour, est expiré ;



Sur proposition de M. le Directeur Territorial de Voies navigables de France :

ARRETE

Article 1: Le bateau «RESPICE FINEM ou ROYAL YOT», immatriculé «SSR149362 », actuellement
stationné rive gauche du bief de Fonserannes, coordonnées GPS N 43°19°50-E 3°02°56”, sur la
commune de Capestang est déclaré a I’état d’abandon.

Article 2 : La propriété dudit bateau est transférée a Voies navigables de France, gestionnaire du domaine
public fluvial concerné.

Article 3 : Le présent arrété sera notifié au propriétaire, s’il est connu, sous pli recommandé avec accusé de
réception.

Article 4 : Le présent arrété sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Hérault.
Il peut faire I’objet d’un recours contentieux auprés du Tribunal administratif territorialement
compétent dans un délai de deux mois suivant sa publication, savoir :
Tribunal administratif de Montpellier :
6 rue Pitot
34063 MONTPELLIER CEDEX 2

Article 5 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de I’Hérault, M. le Directeur territorial de Voies navigables
de France, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété.

Fait 4 Montpellier, le ] 5 FARSAG1E

Le Préfet

S

Christian POUGET



Dirsction Béziers, le 09 Janvier 2018

tarritoriale
Sud Ouest
Voies
navigables
dEEcancs Subdivision CONSTAT D'ABANDON DE BATEAU
Languedoc Est

Vu le Code Général de fa Propriéié des Personnes Publiques et notamment son article L 1127-3 :

i Le présent article s'appligue a tout batea, navire, engin flottant ou ctablissement flottant
abandanné sur le domaine public fluvial,

L'abandon se présume, d'une part, du défant d'antorisation d'occupation du domaine public finvial
et, d'autre part, de l'inexistence de mesures de manauvre ou d'entretien, ou de Vabsence de
propriétaire, conducteur ou gardien a bord

L'abandon présumé du batean, navire, engin flottant ou établissement flottant est constaté par les
agents mentionnés a l'article L 2132-23. Le constat est affiché sur le bien concerné et notifié au
dernier propriétaire 5'il est connu, en méme temps qu'une mise en demeure de faire cesser état

* d'abandon,
m..’ Si aucun propridtaire, gardien ou conductenr ne s'est manifesté dans un délai de six mais,
T, L'autorité administrative compétente déclare abandonné le bateau, navire, engin floltant on
_— e == drablissement flotant et en transfére la propriéié au gestionnaire du domaine public fluvial
= concerné, Le gestionnaire pent procéder & la vente du bien & I'expiration d'un délai de dewy mois
— e sous réserve des draits des créanciers privilégiés et hypothécaires ou procéder & sa destruction
=] =2

a Vexpiration de ce méme delai, si sa valeur marchande ne justifie pas su mise en vente, »

Bateau
type: Penichelle
coulaur coque: bleue
couleur pont:  bleu
longuaur: 8 malras
mat: NON
coordonnéa GPS:

N 43°19'50"
E 3°02' 56"

Je soussigné Christophe BELTRAN, agent ddment assermenté et commissionné, constate
ce jour que le bateau portant la devise « RESPICE FINEM ou ROYAL YOT»
immatriculé «SSR149362», stationné 8 CAPESTANG, Coordonnées GPS ; N 43°19'50"" - E
3°02' 56" enrive gauche du bief de Fonserannes est laissé a I'nbandon sur le domaine
public fluvial.

5i aucun propriétaire, gardicn ou conducteur ne se présente auprds de Ia subdivision dans un

délaf de six mois & compter du présent affichage, In propriété de ce bateau sera transférée au

gestionnaire du domaine public fluvial qui pourra procéder A sa vente ou & sa destruction A
I'expiration d'un délal supplémentaire de deux mols.

Uan P"'ELA..\LIQU" mo\‘o...t a chayel é(ﬁé‘ =3 (‘;._L')(,,' L O{m_b'-e 'JJ-I.
Le

divisicm AN/ 025 A2 Fait & Béziers . le 09/01/18
/>

Ponl Rouge - Avanue du Prado - 39 500 BEZIERS

C
m _ tel : 04 67 11 81 30 fax: 04 67 76 30 64  www.vnf.fr
‘ Btabliszement publls o a1 & caractra pdmbslaratd,
Briicta L 413¢1 du eada ddad tranaports TVA Intrpcommunautalrn FR 85 130 017 191
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Directlon Béziers, le 15/02/17
larvitoriale
Sud Quaest
tiavignbilie
Al ke
Il < uhdnision CONSTAT D'ABANDON DE BATEAU
Languadac Est

Vu le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques et notamment son article L 1127-3 ;

« Le présent article s'appligue a tout bateau, novire, engin flottant ou établissement flottant
abandorné sur le domaine public fluvial,

L'abandon se prdsume, d'une part, du défant d'autorisation d'occupation du domaine public
Jhwvial e, d'autre part, de l'inexistence de mesures de manauvre ou d'enlfretien, ou de 'absence de
propridtaire, conducteur ou gardien & bord

L'abandon présumé du bateau, navire, engin flotiant ou établissement flottant est constaté par les
agents mentionnés a l'article L. 2132-23. Le constat est affiché sur le bien concerné et notifié au
dernicr propridtaire 5'il est connu, en méme temps qu'une mise en demeure de faire cesser I'étal
d'abandon.

Si aucun propriéiaire, gardien ou conducteur ne s'est manifesté dans un délai de six mois,
l'autorité adminisirative compérente déclare abandonné le batean, navire, engin flottant ou
dtablissement flottant et en transfere la propriété au gestionnaire du domaine public fhuvial
concerné. Le gestionnaire peut procéder 6 la vente du bien a l'expiration d'un délai de deux mois
et sous réserve des drolts des créanciers privilégiés et hypothécaires ou procéder a sa destruction
a l'expiration de ce méme délai, si sa valeur marchande ne justifie pas sa mise en vente. »

Bateay

q{ type: Pénichetle

4 couleur coqua: blau
couleur pont: bleu
longuaur: 18 mélres
mat: NON

toordonnée GPS:

N 43°18'56"
_‘ .i:‘ bt A ey E 3°08'22"

r':,
[ ;

Je soussigné Thiemry LANET, ngent ddment assermenté et commissionnd, constate ce jour que le
bateau poriant devise « RESPICE »ou « ROYAL YOT » immatriculé «SSR149362», stationné
Colombiers , PK 200,500 rive pauche du bief de Fonserannes  est laissé & I'abandon sur
le domaine public fluvial.

Si aucun propriétaire, gardicn ouw conducteur ne se présente auprés de la subdivision dans un

délai de six mois & compter duv présent affichage, In propriété de ce bateau sera transférée au

gestionnaire du domaine public fluvial qui pourra procéder A sa vente ou & s» destruction &
P'expiration d'un délai supplémentaire de deux mais,

L'agent assermente Fait & Béziers, le 15/02/17



SUTIHNOTOD 2P SUNUU0Nd 2] in0g

LTOT 181LA3] 5T 2f [RICE
e T e —p e =S i
| | _
S - | = | _ L o
e e s ._ - —_ = -
~— e ” _ - om e b= -
| | poms | I10A
JLIFHOINA|  SHHISWNOTOD I qsidner. oo 00z nugodu}| Z9E6VTHSS| TYAQY/ HDIdSTY
mccmm.bmm_uom 3unWuwoes’ 3ATH | Md| T anegundolg’ 0 uonemauewug asiaaq].

XTieajeq sp UOPUBQE,p JBISU0) 9p J0Uap Ip 29ss1U209y

SISIqUIO[0) 9P JUNIILID,)




\Mpa

@ﬁjlwa.ﬂ.b )C TN ! 433D Um J .&
"uess|N ap aBejsajgp op suueA g| ap ayooid DY Us JINA Jed siBWE
siaiqwojon ap Hod Np [BAE U Ipijy NP [BUBD 3] INS 2ALISP B} B NEajeq 1BISUDD S0joUd © /L0Z [UAB 2Z 19 12 So

ﬁ.m_. ./znr/m 0O



Ell

Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DU TRAVAIL

DECISION RELATIVE A L'ORGANISATION DES INTERIMS AU SEINDE L  ’INSPECTION DU
TRAVAIL DANS LE DEPARTEMENT DE L'HERAULT

Qui annule et remplace celle du 9 mars 2018

Le directeur régional des entreprises, de la concurrereéa donsommation, du travail et de I'emploi de la région
OCCITANIE,

VU le code du travail, notamment le livr& de la huitieme partie,

VU le décret n° 97 du 18 avril 1997 modifié portaatwt particulier du corps des contrdleurs du tlavai

VU le décret n° 2003-770 du 20 ao(t 2003 portanttspetdiculier du corps de l'inspection du travail,

VU le décret n° 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif a I'ogmion et aux missions des directions
régionales des entreprises, de la concurrence, censommation, du travail et de I'emploi,

VU le décret n° 2014-359 du 20 mars 2014 relatif eghaisation du systéme d’inspection du travail,

VU I'arrété du Directeur Régional des Entreprises, de la Goerace, de la Consommation, du Travail et de

'Emploi en date du 25 janvier 2017, modifié le 2 mai 2017atéla la localisation et a la délimitation des unités de
contrble et au nombre, & la localisation et a la délimitaties sections d’inspection du travail de la DIRECCTE de la
région Occitanie, a l'article 9 donnant délégation auxatgars d'unités départementales pour les décisions diimté
et les désignations prévues a l'article R.81221.tabe du travall,

VU la décision du DIRECCTE Occitanie relative a I'organisatte I'inspection du travail dans I'Hérault en
date du 4 septembre 2017,

DECIDE

Article 1 : Acompter du 5 mars 2018 et jusqu’au 27 mars 2018, le contt®léapplication de la Iégislation du travail
dans les entreprises et établissements relevant de la temopéde la section 340308, ainsi que sur les chantiers qui y
sont localisés et les décisions relevant de la compétentmsigecteur du travail, seront confiés en intérim a Héléne
FRAY, inspectrice du travail de la section 340310.

Article 2 : Acompter du 5 mars 2018 et jusqu’au 27 mars 2018, le canttéll'application de la législation du travalil
dans les entreprises et établissements de plus de 50 sakiggant de la compétence de la section 340303- secteur
Parc Eureka Grammont, La Grande Motte- ainsi que sur legiehsiqui y sont localisés et les décisions relevant de la
compétence de l'inspecteur du travail, seront confiés é&rim a Georgette VIARD, inspectrice du travail de la
section 340301.

La présente décision sera publiée au Recueil desAaministratifs du département de I'Hérault.

Fait a Montpellier, le 14 mars 2018

Pour le Directeur Régional des Entreprises, deolacGrrence, de la
Consommation, du Travail et de I'Emploi de la Rég@ccitanie
Le Directeur Régional Adjoint,
Responsable de I'Unité Départementale de I'Hérault

o’

Richard LIGER



Ell

Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DU TRAVAIL

DECISION RELATIVE A L'ORGANISATION DES INTERIMS AU SEINDE L  'INSPECTION DU
TRAVAIL DANS LE DEPARTEMENT DE L'HERAULT

Le directeur régional des entreprises, de la concurrereda donsommation, du travail et de I'emploi de la région
OCCITANIE,

VU le code du travail, notamment le livrg de la huitieme partie,

VU le décret n° 97 du 18 avril 1997 modifié portaatst particulier du corps des contr6leurs du tilavai

VU le décret n° 2003-770 du 20 ao(t 2003 portant tspetticulier du corps de l'inspection du travail,

VU le décret n° 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif a I'ogmion et aux missions des directions
régionales des entreprises, de la concurrence, censommation, du travail et de I'emploi,

VU le décret n° 2014-359 du 20 mars 2014 relatif egBaisation du systéme d’'inspection du travail,

VU I'arrété du Directeur Régional des Entreprises, de la Goerace, de la Consommation, du Travail et de

'Emploi en date du 25 janvier 2017, modifié le 2 mai 2017atéla la localisation et a la délimitation des unités de
contrble et au nombre, a la localisation et a la délimitatlea sections d’inspection du travail de la DIRECCTE de la
région Occitanie, a l'article 9 donnant délégation auxatars d'unités départementales pour les décisions diimté
et les désignations prévues a l'article R.81221 tatle du travail,

VU la décision du DIRECCTE Occitanie relative a I'organisatte I'inspection du travail dans I'Hérault en
date du 4 septembre 2017,

DECIDE
Article 1 : Acompter du 5 mars 2018 et jusqu’au 27 mars 2018, le contt@kapplication de la législation du travail
dans les entreprises et établissements relevant de la temapéde la section 340308, ainsi que sur les chantiers qui y

sont localisés et les décisions relevant de la compétentmsigecteur du travail, seront confiés en intérim a Héléne
FRAY, inspectrice du travail de la section 340310.

La présente décision sera publiée au Recueil desAcministratifs du département de I'Hérault.

Fait a Montpellier, le 9 mars 2018

Pour le Directeur Régional des Entreprises, deolacGrrence, de la
Consommation, du Travail et de I'Emploi de la Rég@ccitanie
Le Directeur Régional Adjoint,
Responsable de I'Unité Départementale de I'Hérault

'y

Richard LIGER



